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Ao deei anfmerkfame Liefer.

Biermit erlaube i)y mir, um ein Dorwort nidht ju
verfaumen, angufiihren drei Spriidhe vom vornehmiten
Siirften der Didyter.

Sum erften — die 2Tode verfpottend:

JHamnft du nidyt allen gefallen durdy deine Tat
und dein Kunftwerf, mady) es wenigen vecht; vielen ge-
fallen ift fdplinmm.”

Den Troft, wer 3ju rvaten verfteht, mdg’ er lefen
swifden den Seilen:

yaeden andeven deifter erfennt man an dem, was
er ausfpridit; was er weife verjdpweigt, jeigt mir den
Aleifter des Stils.”

Qum Odritten — die Ridhter der Hunjt wag’ idh) um
Tadel 3u bitten:

ySret von Tadel zu fein, ift der niedrigfte Brad
und der hddyfte; denn mur die Ohnmadht fiihrt oder die
®rdfe dazu.”

Der Derfaffer — ecin Gymnafiaft.
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»Sie find der Spiegel und die abgefiirste Chronif des Feitalters,”
faat Bamlet von den Sdhaufpielern, und weiter: ,Es wire Eud) befjer,’
nad) dem Tode eine fdledhte Grabfdrift su haben, als iible Ladred
von ifmen, fo lange ihr lebt.” - i

Menjdjen,
bie e8 find und aud) jolche, die ed fein wollen.

Alfred Blumental, al8 Sdaujpieler und Novellift befannt unter
dem Riinftlernamen und Pieudbonym ,Theognojt Pannofing’,

Daf fie die Perle tragt, dbad macht die Mufchel Frant.
Graf Johaun Leopold von und zu Leutenberg, I. f. Offiier.

Jbr wifit, daf idh) fein grofes Lidht bin —
Hildbegard von der Bellen, eine Livlinderin, jeine Confine.

Jcb faufe mein Gliid um Hohen Preid, wenn idy feinen
vollen Wert erfannt Hhabe. Cdjeinglitd mit gutem Glauben
verbunden madhgt auch glitdlich, gliictlich fo lange, al8 bid der
©dyein nicht verblaft ijt.

Augnjt von der Bellen, Hilbes Brubder.

Unfer {ind Legiomn.

Roja Benedetti, Schaujpielerin.

Sonnen tiv feine Engel fein, fo wollen wir ed wenigftens

verfuchen Menjchen zu jein,
Adam, deren Famulus.

Cin ,alted Kamel’, ein Himmlijher Lumyp’, eine ,grundgute

©eele’ und ein ,goldenes Herz'.
Dr. Walter, Gymnafiallehrer.

Chret das Alter — und nidht minder das Alte.

@}iuw;l[, (?Inmnnﬁaft und Dichterling, dhnlid) dem BVerfajjer diefer
ovelle.

Bejonbersd foldhen jungen Leuten liebt die Mufe den Kopf
3u verbrehen.

RKlarifia Holzig, ein bejahrtes, aber leider nod) nie begehrtes Mabdchen.
CEinen Roman jdyreiben, ijt leichter, al8 einen Roman erleben.

Gimpel und Friulein Holzig gehoren leider zu bder be-
bauernsiwerten Sorte von Menjchen, weldhe ihr Anftreten nur
baburd) motivieren fonnen, daf fie eben da find, wo fie eigent-
lich nicht ndtig wdren.

von Prijdwis, . f. Offizier.
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Freiherr vou Baunbdorf, alter Suitier.
Wir find bdie eifrigften Jiinger der ,moralijchen Cntfet-

tungstur’,
Jofepha Stainer,
Maria Stiddel, Wiener
Lenerl, Jofephas jiingere Schivefter, Chanfonnisren.

Biirbel Sdwarzhofer, genamt RKanarienvogel’,

Wie {iif ift die Luit, wie Heiter dad Glitd —
Ung Hlt nur die Avmut vom Leben Fuvitd —
©o dentt ifhr, ifhr Falter der Nadht.

Gin Bedienter im Haufe ded Grafen Leutenberg.
Je toeniger du fprichit, um foviel flitger jvirft du in den
Augen vieler gelten.
Der Bimmervwirter Blumentals.
Unbd wenn der Herr auf Reifen geht, fo weif idh, wad ich tu —
Gin Diener des Grafen Palfiy-Szegedin.
Der Herr fpricht fiiv den Knecht:
3 bin ein Mann von Ehre, habe jtandesgemdife Schulben
— wad Hhabe ih noch?”
Gin Kelluer im café-chantant,
Jeh bin ein hoflicher Menjd), doch vidytet fich meine Hof
lichfett nach den Trinfgeldern.
Ein Lohudiener.

An der blanen Donau liegt mei Heimatland —
Hab’ ed freili nimmer ordentli gefannt —
Weil i halt nie einen flaven Kopp gehabt.

t (ten.
St Phantafiegeftalten

Liige, } bie drei Tochter der grofen Weltjeele.
Hoffuung,

Ort der Handlung: Wien. Das erfte, dritte und lepte Kapitel
in der Wohmung desd Sdhaujpielers Blumental-Pannofius, dasd
weite in einem café-chantant und bdas vierte Kapitel im

auje de§ Grafen Leutenberg.

Beit der Handlung: Anfang ded zwangigiten Jahrhunbderts, wo
in Dber mobernen deutjchen Litteratur nicht wenig Jvrlidyter
geflacert Haben.

____.‘_._g.___ -



Wil Du, mein Freund, die etbabeﬁfte.

Hobhe der Weisheit erfliegen,

Wag e3 auf bie Oefahr, daf dich bie

RKlugheit verlacht.

Die Kurgfichtige fieht nur dad Ufer, das -

bir zuvitdilieht,
Jened nidt, %no deveinjt landet dein mutiger
ug.”

Erftes Rapifel.

Jn ber Wohnung ded Kitnftlers Blumental-Pannofins.

Crite Scene,

Pannofiug atein.

Pannofiud rwiew.  Man weify die BVedbeutung von
Namen wohl u fhigen, und Hat mehr ald einmal verfucht,
fremben Nationalitdten mit dem -Namen auch) die Seele
3 vauben. Wir aber qlauben nicht, dafy diefer gFrevel
an Altar und Recht hingehen wird, ofhne Folgen zu tragen,
und wenn aud) die gegenwirtige Genervation mit Jammer
in bie Grube fihrt, vielleicht findet fie einen Troft in dem
©prud), der auch dem grofen Kurfiivften iiber jdhwere
Tage hinweghalf:

Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor.”

(Aud unferen Gebeinen foll ein Racher erftehen).

Bweite Scene.

Panuofing. Der Bimmerwiirter.

Panuofing avgertis.  Jch wiinjche nicht  geftort zu
werden. Was ift’'s ?

Der Binimerwdrter. Briefe und Feitungen vor ihn auf ven Tifd
legend. Jcf) Dadjte — verzeihn S, gnid’ger Herr — o8
fonnten widytige BVriefe d'runter fein — und dann wéven
& wieber nidht gufrieden gewefen entiernt ficy wiever.

ol
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Pannofing. Widjtige Briefe? ©r fiest vie Briee fichtig
Durd) und legt fie dann fhwer feufzend gur Geite. €3 fonnte aber tro-
dem noch) moglich fein.

Leutenberg tritt ein.

Dritte Scene.
Panuofius. Lentenberg.

Pannofing newss juommenyudens.  AH, Leutenberg, fei
mir gegriipt.

Lentenberg, Stive id)?

Paunofing, Vitte, durcdhaus nicht —

Lentenberg. Darf id) wiffen, womit du bdid) dort
wieber abplagft ? Woh! bdie verdbammten Jufunftsvifionen ?
Bimbet ficy eine Bigavette an. Hor mal, BHaft du nmichts vorzu-
lefen? e — fo was Hausdgebacenes, wie der Heroftrat
— ®ott hab’ ihn felig. Frijdh von der Quelle jchmedt's
am beften.

Pannofing, Auper den Jufunftsvifionen, die bdid)
wobl wenig intereffieren fonnen, habe id) garnichts mehr.
Den Heroftrat fannft dbu morgen Hiren.

Leutenberg. Schade. Ja, ja, — ja, ja aber weift du?
Simnteft dich) dod) sur Abwedhshung einmal in einer an-
beven Brandje erproben? Blos jur Abwed)slung, meine
id), nidt ?

Pannofind. Bene. 1nd was witrde es fein miifjen ?

Leutenberg. Mm, ja — fo etwas total Hochmobder-
ned. I fpradh) nod) fiirslich Ddaviiber mit dir. Gin
Cujetchen aus dem verfehlten Alltagsleben, was dramati-
fhes, focialiftij) angehaucht, antifferifal. Nun, ein tief-
melandjolijcies Lied einer verfehiten Eriftens auf der Bretter-
bithne in allen Tonarten der Seelenqual abfingen zu horen,—
e8 muf fidy einfach qrofartig, folofjal, evgreifend, erchiit-
ternd machen.  Was meinft du zu diejer Jdee ?
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Pannofingd. Wenn du mir dag nbtige Material
bejdyaffen wiivdeft, vielleicht — doch) wober Hajt du bdiefen
gejcheiten Einfall ?

Lentenberg  vifig ademd. Du haft o8 alfo gemerft,
daf er nidht von mir herrithrt? Der BVorjdhlag — ja, ja
— ja, offen geftanden — eine junge Dame, eine weits
ldufige Berwandte von mir, die fih gang bejonders fiir
did) u intevejfieven jcheint, evteilte mir den Auftrag —
nun, fo unter andevem — Ddir einen zarten Winf u
geben.

Pannojiug idesens. Schon gut, jhon gut, lieber
Leutenberg. Spiel nicht die Judbasrolle ju mir, jhlieplich
rufft du nodh) Miftrauen in mir wad.

Leutenberg teeuversip.  Aber, Vefter — bin total —

Pannojfing, Schon gut, fiir's erfte fepe id) nody
blindes BVertrauen in deine guten Cigenjchaften als Ber-
trauengmenijch. Dod) laffen wir diefesd weiblihe Thema
fallen. Jcd) habe miv Beute verjdyiedene Fragen . vorlegen
miifien, febr ernfte Fragen find e8, wohl die ernftejten,
die fich diberhaupt aufweifen liefen. Die wenigen Lojun-
gen, Ddie ich bisher gefumbdem, find widerfpruchsvoll und
unbefriedigend. G fest ficy wicder an ben Arbeitstifdh und jieht aus einem
Fade veridyievene Manufcripte bewvor.  EF giebt Ritjeldinge, weldhe
feine Lojung zu befigen jdheinen, und davauf beruht Haupt-
jachlich ihr ganger Wert.

Leutenberg. Jch verfteh’ dich nicht, erflir’ Dich
Dentlicher.

Pannofing. Du fannjt mid) nidht verjtehen, weil
alludentlidh meine Worte flingen, weil alljmwabhr der
Sinn derfelben ift; denn wad am leidyt'ften und verftind-
lid) wire, jdjeint ung am dunfelften, weil 8 u einfach
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ift.  Warum fragft du mic) nicht, was i) will, wer idh
bin? €8 mufte diefes die natiirlichite Frage fein.

Leutenberg wniicer. Nun, und wer bift du?

Pannofing. Jh? Cin Menjd), der feindlich mit
ben Gbttern lebet, der ihre Macht bezweifelt und befdmpft,
ber mur allein nach bHochjter Wabhrheit ftvebet — und
jeden feigen (Stterglauben dimpft.

Lentenberg. Ja, ja — hm, jest verftehe ich jdhon
ein wenig.

Pannofiud, Konnten wir nicht einen Mittelweg fin-
den, eine golbene Mitteljtrafe ?

Leutenberg, AH, Kleinigleit. Und nichts weiter ?

Pannofiug amifiert. So, o —

Lentenberg. Wir glauben weder dies, nod) das.
Wir miiffen tolerant fein.

Pannofing. Das ift feine Lojung des Knotens. €3
ift eine plumpe Umgehung.

Lentenberg et Sagt man denn nicht, mein Befter,
paf ber Menjd) feige und deshalb auch friedlicbend fei.
Cine derartige Frage [bjen bedeutet fampfen, und der
Menjd) liebt verniinftigevweife feine ausfichtslojen Kimpfe
au beginnen. Rlaver famn i) mich nicht ausdriicen. Nidhts
glauben ift ber goldene Mittelweg. Teiumppierens. Ein blin-
pes Hubhn famn aud) einmal ein Korndhen finden. Jch
habe vecht. Jch feh’ es dir an, daf du mit mir einig bift.

Pannofiug wsew.  Dein Scharfblict itbervajdht midh,
wabrhaftig. Eece homo.

Lentenberg. BViel Habe id) iiber bdergleichen total
nidht nadygedacht, aber — natiirlich — man [iebt jeine
Rube und weshalb follte man das mithjam errungene
Gleichgewidht zerftoven ?
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Pannofing. Du jprichit von einem Gleichgewicht,
welched garnicht vorhanden jein fann, denn, wenn e3 nidhtd
giebt, wad deine innere Leeve ausfiillen finnte, wie joll-
teft du diefe gewidhtlofe Leere ald Laft empfinden ?

Leutenberg oipnend.  Philojophijhes Gefajel. Gott
feit Dant, daf id) 3 nicht verjtehen fann. Nber guten
Appetit fann i) mich nicht beflagen. )

Paunofing. Du meinit natiivli), daf folche Fragen
iiberfliifjiger BVallajt find, den niemand fich freiwillig im
Gang durd)’'s Leben aufbiirden will. Von deinem Stand-
puntt betvachtet, haft du natiivlich rvedht.

Lentenberg towrig. Dag Thema von der Seele hat
mich) immer fehr gelangweilt, und dasd jhone Leben in
feiner traurigen Riivze gewdhrt nicht die nitige Jeit u
ernjten Criwvdgungen.  Na, geben wir's auf. Sag’ miv
lieber, wad du in Ddeinen ,Bifionen’ da ausdgefiihrt Hait.
Was ift die Grundibdee.

Panuofind.  In diefer Hinficht werden meine BVifionen
mobern jein miiffen, denn mit einer Grundibee bin id) bei
miv felber nod) nicht vecht im flaven. Sie liegt wohl
ju tief auf dem Grunbde, zu tief fiiv mein unmoderned und
ungefchirites Auge. €3 ijt fibrigend ein jdhwerer Kampf,
ben ich) mit miv felbft auszufechten habe. Siehjt du, lie-
ber Qeutenberg, er fteht auf und gest auf und ab, ic) iibertreibe nicht
im geringften, wenn i) jage, daf ich fdhwere Kampfe
mit meinem eigenen Jch zu beftehen bHabe, bid o8 joweit
gefommen ift.

Jd) glaube du wirft mid) leichter verftehen, wenn idh
Nivjdes Worte jitiers, ndmlidy:

,Man muf ein Chaod in fich tragen, um einen tan-
senden Stern zu gebdrven.”
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Lentenberg vevegen wderd.  Ja, ja — audgegeichnet,
fannjt du mir aber nidht fury und biindig jagen, was du
dort eigentlich darftellen willjt ?

Paunofind. JIn der weiten Ferne dev Fufunft treten
fid) wei Gegner entgegen, weldje audy jept fchon beftindig
mit einander rvingen, jum lepten Kampf. Der Himmel
fimpft mit der Grde, der Jbealidmus bes Kindergemiites
mit dem vohen WMaterialidmus bed audgearteten Kultur-
menjchen.  Hier Hat dein bequemer, goldmer Mittelweg
feinen Maum.  Hodjjtens die Miiden und Schwadhen
fliichten fich auf bdiefes neutvale ebiet des geiftigen Un-
vermogens.

Leutenberg. Du hitteft meine zarte Eigenliebe we-
niger fcharf beviihren jollen, aber — es tut nichts. Hodt
intevefjant.  Wer fiegt ?

Pannofiug feiyens.  Du fragjt mid) uviel. Der Kampf
ift noch nicht ausgefampft. Du fannjt davaus erjehen,
wie unparteiijd) i) felbft mich dazu verhalte. Ubrigens
—— er withlt in den Manuftripten auf vem Arbeitstijhe —— ubrtgené fann
i) dir die Stufe zeigen, auf weldher i) jept angelangt
bin. Ah,. da ift’s. ,Prometheus” — nein, nicht das.
Dort weiter fommts, NRidhtig — alfo: er vieft

LUnd jo ift die Uberfultur bejdaffen, fie entfrembdet
den Menjchen der Natur, er will ihre michtige Stimme
in feinen Trieben nicht hiven, er will fie nicht mebhr ver-
ftehen, obgleidh er fie tmmer Dbefjer und flaver in ihrem
duferen Wefen erfenmen lernt. Dad Angeborene und Er-
erbte will er von fich werfen, dag mithjam Crworbene und
Crtdmpite ift ihm Beilig. Jbhn treibt die Selbjtjucht und
Selbjtachtung bis zum Kultus der Selbjtvevehrung.  Und
der Ubermenjd), alfo wird das lepte Cvangelium lauten,
der Ubermenjd) fteht vor der Menjdhbheit, auf der hichften
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Stufe al8 gottdhnliche BVollfommenheit und vollfommene
Gottdahnlichteit.”

Lentenberg. Ja, ja, fo, fo — und wem legft du
diefe Worte in den Mund, wer jpielt bei dir die Rolle
bes Propheten ?

%annnﬁuﬁ hat die Frage ded Grafen iiberhdrt und wiedberholt Halblaut.
@8 flingt wie rohes Heidentum. Nicht der Nbermenjch,
nein, der gelduterte Menjch fteht vor der Menjchheit auf
ber hodhften Stufe als gottdhnliche Vollfommenheit und
vollfommene Gottdhulichteit.

Lentenberg. Ja, ja — grofartig, aber wer verfiinbet
diefes Cvangelium ? €8 jdjeint ein jiingerer und leiblicher
Bruber deines Heroftrat zu fein.

Paunofingd . |, Im Jahre 4900 nacdh der Geburt
unjered Heven und Heilanded Jeju Chrifti evwachte ich in
einer Peilanftalt ju Smyrna” — fo fingt das Opus an,
alfo ber Mann, der Ddiefes durd) meine Feber beridytet,
lebte in ber grofen Weltrefideny Smyrna, wo er nad
fajt breitaufendjdbhrigem Schlummer 3u newem Leben er-
wect wurbe. Natiirlid) fonnte er fid) nicht an die neuen
Lebensbedingungen gewshnen. Dreifig Jahre fiihrte er
in jener Welt ein jdyrectliched Traumleben, um dann voller
Verzweiflung und Nberdruf jeinem Leben gewaltjam ein
Gnde zu machen. Und jemer Mann mit Namen Uran
bejchreibt in meinen ,Bubunftdvifionen’ feine Schidfale im
fiinfzigiten Jahrhundert.

Lentenberg oviigitemd.  Miv fchwindelt fdon beim
blofen Gedanten allein. Hidjt unbeimlich ift der gange
Kram. .
Paunofiug. Du hajt vollfommen vecht. Solange
die Arbeit nod) unvollendet ift, fann fie wenig Jntevefjantes
bieten.
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Lentenberg, O durdjaus nicht. Du weift dodh —?
Aber jebt muft du auc) mic) geduldig anhiren. Habe
wieder einen mnetten Vorjhlag — eigentlich ift es eine
Bitte.

Paunofiud waerw.  Wohl e Gelegenheitsgedidtchen
ober — Dergleichen ?

Leutenberg. Total fehlgejchofien. €8 hanbelt fich
weniger um mid), ald um Ddich.

Paunofiug ioad. Was joll’s denn wieder?

Lentenberg. Du bift jept fdhon vier Donat’ in
Wien, mein Vefter, und verfriedhjt dich wie ein Maul-
wurf in deiner Hihle.

Paunofind. Hu, div jdeint e8 nidht zu gefallen?

Lentenberg. Natiiclich tuft du miv Heralich [leid.
Bift du etwa gar ein Denjcdhenfeind, ober liebjt du blog
feine groBen Gefelljhaften ?

Paunofing. Und wenn id) e85 aber bdoch wire?
Glaubjt du, dap id) mich nicht ufrieden und gliiclich
fithle, wenn mein avmer Geift fich in Fieberphantajien
exgeht? Wozu braudje ich Gefelljchaft? Soldje Dienjdhen,
wie i), find zur Cinjamfeit bid an den Tod verurteilt.

Lentenberg. Ja, ja, fehr traurig — aber id) halte
8 in foldhem Falle fiiv meine Pilicht, dich eines Befjeren
su belehren.

Panuofiug. Obne deine Belehrungen diinfe ich mir
fiiv Deine Gefellichaft weife genug au fein. Nicht du bift
Davunter gemeint, nein — beine gange hohe Urijtofratic.
adend.  Jc) bin wohl unverjchamt eingebildet, was?

Lentenberg veregen.  Du mufpt aber auch gleid) Haa-
rig werben. I Hatte dodh nichts Schlimmes gemeint,
wenn id) die Abficht habe, das fortyujepen, was iy mit
div gliicflid) begonnen Habe.
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Pannofind. So, und wasd wiirde dagd fein?

Lentenberg. Dich in einigen Hiufern eingufiihren.
Mit einem café-chantant wollen wir den Anfang machen
— uud —

Paunofing. Da haben wir die Bejdheerung. Aljo
haft bu bie ungliictjelige Jdbee noch nicht aufgegeben ?

Leutenberg. Warum fpielft du den Entriijteten ?
Ja, aber — {iehft du mal — na — fennjt du die Gene-
valin — meine Tante, die von Raujdh?

Paunofing. Habe — Gott jei Danf — nidht die
Chre.

Lentenberg, Meine Tante, die alte Generalin von
Raujdy ?

Paunofing. Ay ridytig, deine Tante — ja, ja, du
hajt mir dod) frither jchon vom der alten Dame exzdhit.
LWenn fie eines Gejelljhafters bedarf, Datteft du einen
anderen mit deinem Worfdhlag beehren jollen. Du bift
wieder einmal an die faljche Adrefie gefommen, mein
licber Leutenberg. Fum Courmacher tauge ich mumn einmal
nicht, a8 wird dir die jhine Gefina Belloni wohl aud
jchon gefagt Haben.

Lentenberg. Ay, du mein lieber Gott, du muteft
miv glei) dad Schlimmite 3u.

Panuofind. I vergelte Gleiches mit Gleichem.

Lentenberg.  Nein, fieh mal, e ift gang wad anbde-
red. Pabe i) div jdhon von meiner hitbjchen Coufine
er3dhlt, von der djarmanten Livlinbderin?

Pannofind. Bedauere, nein. Fiir deine Verwanbdt-
jchaften habe ich mid) nie bejonders ftarf interefjiert. Das
tut miv jept aufricjtig leid.

Leutenberg wooit. Jun, aljo, fiehjt dbu mal.  Willjt du
nidyt teuve Heimatfldnge wieder hven? Sie ift aug Livland,
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aud deiner Heimat vom Oftjeeftrand. Coufine Hildegard
ift eine veizende junge Dame — :

Paunofing weunig.  Heifpt die junge Dame Hildegard?

Lentenberg.  Ja, Hildegard — und —?

Pauuofing., Ohne Bufdge. Wie follte ich bdeine
Coufine fennen?

Leutenberg.  Aber warum madteft dbu — jo — fo
grofe Augen bdabei ?

Pannofind. Hilbegard ift ein fehr hitbjcher Name,
nidht wahr?

Lentenberg wiiranii. Ja, ja — wunderhiibjh. Alfo
— wie id) dir gefagt habe — bdiefes impertinente Fleine
Coufinchen hat es fich in ben Kopf gefest, did) — partout
— Tegnen zu lernen. Du al8 Hoflicher und galanter
Ravalier wirft ihr die Freude natiivlih nicht verderben
wollen.  Sie hat did) neulich ald Hamlet auf der Biihne
gefeben und ift — wie aucd) Dr. Walter und die iibrigen
alle — Bhingeriffen von deinem Spiel, deiner Eridheinung
und jo weiter, u. §. w. Du verftehft mich? Weift ja —
die Madchen Haben nun jchon einmal diefe Schwide, fie
ift ihmen angeboren, bdicfe Scwide fir’s Uufperliche.
30, ja — am Tage nadhher meinte fie jogar, wenn der
Hamlet einen Schnurrbart gehabt hitte, fo wiirde fie gegen
diefenn Hamlet auf. einen Studenten der Theologie ihren
Ropf verwetten fonnen — und nod) den fleinen Finger
dagu, ber Hliger fein joll, alg — bdas jdhrullenhafte Locfen-
fopfdhen. - —

Paunofiug eufipringens.  Menjcd), merfjt du denn wirt.
lid) nicht, daf du Bier einen fiirchterlichen — Blodfinn
sufammenfafelft ?

Lentenberg veoiafit.  Yber, Lieber — dad waren ihre
eigenen Worte.
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Pannofiusd i beswingens. Ja, Lieber, ed waven meine
Gedanfen,- die leider nicht zollfrei find und nicht laut ge-
dacht werden bdiirften. Berzeil.

Lentenberg.  Jch verjtehe Dich total nicht.  Hajt Du
heute ftarf gefriihititctt ? Gr ftebt aui, gebt im Simmer auf wnd b,
Bleibt bann vor Pamnofius ftepn. Dt fommft aljo morgen, fo um
— balb zwei ober drei Uhr, id) werde Did) dort evwarten.
Hier ift die Abrefe, dad iibrige findet fih Laf aber
Deine Schrullen ju Hauje, dag muft Du mir verjpredjen.

Paunofing mive. Wohin willft Du mid) wiedber fithren ?

Lentenberg. Ju meiner Tante, zu meiner Coufine
$ildegard. Bauje. Baunofius idoeigt. I glaube, Du triumit
mit offenen Augen ?

‘Bannnf'ué febhaft und mit eigentiimlidhem RKlang in der Stimme.
Du hajt recht, lieber Leutenberg. I trdume mit offenen
Augen und werbe wieder erwadjen. Sei unbeforgt.

Lentenberg. Du bijt mir heute wieder ein NRitfel.
Du bift wieper franf. Jdh) habe Dir immer gejagt, da
Du Didh) mehr jchonen miipteft. Du fommit alfo.

Pannofiug, I fomme nicht. Wber jept verlaf
mich, bitte. Jdh brauche notwendig Rube und Sammlung
jum Heutigen Abend. BVorher will i) mid) nod) ein big-
den quf's Ohr legen.

Lentenberg.  Abjagen darfit Du nidht, mein Lieber.
Sie hat gejagt, Wwenn Muhamed nicht jum Berge fommen
will, muf der Berg su Muhamed gehen. Unbd das darf
bod) nidht gejcfeen

Baunojing. Dev Bopf, der hingt ihm hinten. —

Leutenperg. Fertig friegt fie es mit ihrem Trop,
fie bat Gharatter, bad fiihe Miibel. Aber Du fommit,
nicht wahy 2

(Jreliditer. 2
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Paunojing, Jd) Habe ed Dir deutlid) genug gejagt.
, Wir fenmen und  gegenfeitig gut. et €3 ift ja fehr
fhmeichelhaft fiiv und Komddianten, wenn die hodjgebore-
nen Herrichaften fich joweit herablaffen uud die alten Bor-
urteile auf Augenblife vergefjen wollen, aber —

Qentenberg.  Pfui, wie Hapli) Du heute bift.

Pamnofing newss. O wie ich diefed Leben hafje, bdied
unftite, dde Leben, bdiefe Unrube und peinigende Unge-
wigheit, die [dftigen, judringlihen Befucher, diefe foge-
nannten  Bevehrer der Kunft, eined grofen, ruhmvollen
Namens, eined gewaltigen fiinjtlerijhen JIhs. Was ver-
fteben fie alle von meinem Streben, meinem Sehnen,
Witnjdhen und Verlangen 7 Jn ihrem fleinlichen, bejchrint-
ten Spiefbiivgertum fonnen fie von meinen ftrahlenbden,
hohen Bielen nichtd fehen. Alled, wad bei mir groff und
ebel und unantaftbar gilt, wird hinabgerifien in den Shmup
und Staub bed Alltagslebens und ber Alltagdgefpriiche,
in leichtfertiger LWeife begeijtert, dabei gommerhaft bewun-
bert und wieber getabelt, um dann ebenfo leicht und jchnell
vergeffen zu werben. Diefe armieligen Dilletanten bde3
Lebens, die e3 nidht vermigen fidh su freier, ftolzer Hope
anfpujdwingen. Da fteh id) iiber Taujenden, bdie mir
in augenblidlicher Begeifterung zujubeln, ein einfjamer
Mann.  Wenn du vorausiest, daf i) nicht gefund bin,
fo baft du veht. I bin franf. Cin Durdhfall, der
bret Tage dauert, hat meinen Wagen berartig gefdhwidyt,
baf i), — daf idh nicht mebr iveifs, wo ber Kopf mir fteht.

Qentenberg. Hin und wieder ein fleiner Durchfall
— fchadet Durcdhaus nicht dev Gejundheit. Jm Gegenteil
— er reinigt den Magen. Aber fhlimm ift es, wenn
er chronifch wird, danm fann man bdie jdhlimme Laune
und den jhwarzen Pefjimidmus nie 08 werden.-
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Pannofind. IJa, dad ift es eben.

Qeutenberg. [lbrigens mufy i) Dir fagen, mein
Bejter, dap Dein Betragen in der lepten Jeit — ich meine
im Qaufe der beiden lepten Monate — miv total vdtjel-
haft ift. Du bift fo jonderbar, jo — al3 ob auper Dir
und deinen Gedanfen die gange Welt — nichts fei, al3
ob Du bder WMittelpunft ded Univerjums fein 1iwiirdeft.
Berzeil), mein Bejter, Du weifst, daf id) e8 mit Dir nicht
fdhlecht meine. Wenn Du jo fortfahrit, wirft Du nody total
excentrifd) werden — ja, excentrijdh), epcentrijd), bdasg ift
der vechte usbruct dafiir.

Pannofind veidtiio.  Weift Du iiberhaupt, wo bei
Dir felbft dad Jentrum ftet, dad Jentrum Deined nor-
malen, geiftigen QLebens? €8 ift jehr moglich), dap Du
taufendmal ercentrijcher bijt, al8 i), wenn 3 miglid)
wire, Dein geiftiges Jentrum aufpufinden.

Lentenberg widt iom jum Abidyied vie Hand.  Dir fann  ich
unmdglich) bdje fein. Leb” wohl es.

Pannofind atein. Wenn Du wiffen wiirdeft, was ich
weif, wad gibeft Du darum? A ob idh e3 nidht ge-
merft Habe, Dafp Der gute Junge bi8 iiber bie Ohren drin
ftectt. Dilbegard, Hildegard — eine Livlinderin? O
teured Qivland, Paradied meiner Kinbdheit, i) fehne mid
suriid nach deinen Ruinen, nac) deinen {tummen Beugen
vergangener Macht und Kraft. Bei der Schlofruine zu
Fellin war e8, wo i) ithr zum erften Mal in die Anugen
blictte, wo fie tief errdtend — o Gott, bin id) denn wieder
ein fentimentaler Gymnafiaft geworden? Bawe. Miglich,
dafp fie e3 ift. J glaube faft — aud) Hildegard von
der Bellen BPatte — Livldnderin, Rigenjerin — ja na-

tiielich Hat fie in Wien Verwandte. Ja, ja — fie ift’s.

Gr fept jidhy, verfinft auf einige Wugenblide in ein tiefe8 Nadydenten, dann fteht er
fdmell auf und tritt an den Biideridrant. '

2*
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rbeiten, avbeiten, arbeiten will idh), herumterwiivgen
den Kummer, der jich nicht in Freude verwandeln will. Er-
fticfen muf i) die unfelige Stimme nad) Gerechtigleit in
meinem Junern —

Her mit euch, Jufunftdbilder — ha, ha, ha — ha —
Bufunftavifionen — ein leever Schall.

- 06 id) diefe Arbeit je beenben werbe? Und ob der
Grfolg den Crwartungen entjprechen wiirde ?

Wenn in Granit ober Warmor mein Name auf einem
Gedenfiteine prangen wird, — wenn in jedem Litteratur-
gejchichtsbuche der Name ,Theognoft Pannofiug” in fett-
gebructten Lettern ftehen wird, — wenn ein jedes Schul, -
find den Namen Theoguoft Pannofius in einem Atem
mit den unjterblichen Namen Sdhiller, Goethe, Heine,
Qeffing, Korner wird nemnen miiffen, — bhadtte i) dann
meinen Dafeindzwed erveicht?

Himweg, Hevojtrat, dein Schatten verwiret midy:

»Dem Mimen fliecht die Nadywelt feine Krdnge.” G ninumt

noc) ein Papierbitndel aus dem BVitdheridrant, wirft e3 auf den Tijch, withlt, bldt-
tert, fept fich und lieft.

LAuf dem Piedeftale der alten Gottheit thront ein
neuer [dcherlicher Goge: bdie verforperte Selbjtjudyt. Der
Giott, der alle Gemiiter in Vanden gejdhlagen, ijt das
eigene Jd). Dad ewige Ritfel der Gottheit hat fich im
seitlichen Begriffe ,Menjdhheit” aufgeldft und der Menjch
wirh jum vergbtterten Gotte ded Menjdhen. Kein ge-
heimnisvoller Kult einer phantajtijhen Jdee, eine flave
Crfenntnid ift e3: Die Crfenntnid der eigenen Kraft, die
Gntdectung und Offenbarung der Selbitjtandigleit und
Unabhingigfeit des WMenjdenticres, welhes al3 Hidhftes
Wunder der Natur eingig und allein dafteht” — fent auf.

Diefed verdammte Braujen in den Ofren —
Gr will hinaus, der Jimmerwdrter fommt ihm in der Titr entgegen.



Vierte Scene.

Paunofingd. Der Bimmerwirter.

Der Bimmerwirter.  Cine Dame wiinjdht mit Jhnen
3u fprechen.

Panuofingd. So? Wer ift die Dame ?

Der Jimmerwdrter. Cin dltliches Fraulein jcheint’s
halt 3u jein. Soll ich —

Paunofind. Bitten Sie die Dame Herein.

Der Jimmerwirter ob.

Panuofiud otein. I finde trop meiner Cinjamfeit
feine Beit, iiber mid) felbft nachzudenfen — und wie jollte
i) mich an bdie Lojungen griferer Nétfel Herammwagen
Diirfen?

Stlarifia Holzig, ein Madchen ,alt an Jabhren, dod) jung an Geift und Sinn”, Tommt
burd) bie Eingangstiir.

Fitnfte Scene.

Pannojingd, Klarvifja Holzig. — idmadtig, edig, in unichein:
bares Sdwarzgran gehitllt; ein Heines, jharfes Augenpdrden blidt aus einem ver:
frumpiten, jdmalen Vogelgeficht, weldhes nad) unten jdharf zugefpist und Hervor:
fpringend ift; um bden jdhmalen MWund und Naje judt und vibriert ed fajt ohne
Unterbredjung ; unter bem fhwarzen Hut, itber defjen Rand einige violette Feug:
Blumen ihre verblapten Kbpihen wippend hangen lafien, jheinen Halb unternehmend,
halb vorwifig vereingelte graujdwarze Haaripiefdien hervor und aud) im jogenannten
Stnoten, der freilidh) al8 ein Hochit unideinbared Gtwas am Hinterfopfe Mebt, firduben
fid) bie Haare jehr bebentlidy; in einem vecht umfangreichen, grofgeblitmten Pompa:
bour am linfen Arm — trigt fie einige Glane Heftchen. Jhre Auglein hufjdjen, wie
ein paar gefangene Manslein, in ihren HOHlen Hin und Her, bleiben aber gleid
bavauf mit feltjam feierlichem Ausdrud an dem Riinjtler Haften.

Paunofing fic feitt verneigend.  Sie wiinjchen?

Srimlein Holzig. BVerzeihen Sie — ich werde Jhuen
gewif nidht (dftig jein — Sie fennen mich natiielid) nicht?
Slarifja Holzig. Jch habe unter dem befannten Pjeudonym
Jojalie Strohm’ einige Novellen gejdhricben. Sie werben
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wohl nichts von mir gelefen Haben, denn meine Mujen-
finder find bigher recht unbedeutend gewefen.

Pannofiud. Dad freut mich auferordentlich. Und
womit fonnte id) Jhnen dienen?

rl. Holzig. Wie dantbar i) Jhmen bin. Jdh) —
Id) ﬁnbe — feine Worte, Gine Weile figen fie fich frumm gegeniiber.

$annnﬁu5 netvis, aber tropbdem licbenswitrdig jdersend. Sie [)a-
ben ein Anliegen. Sollte e3 in einer jtummen Anjpradhe
bejtehen, ba Sie — augenjdjeinlich — feine Worte finben
fonnen?

el Holzig i tiverd.  Verzeihen Sie, befter Herr
Pannofius. AS id) Sie joeben anjchaute, da fiel miv
blog ein, wie Sie vorgeftern im Theater den ergreifenden
Monolog hielten. Wie Sie dajtanden, ein Prophet des
Hochiten, und — al8 Sie ihre furdytbaren Anflagen der
Gefellichaft mutig in’s Geficht jchleuderten, da ging mir
pag Hery weit auf. Jdh dadjte jogleid): Pannofius, Herr
Pannofius ift der Mann, er ijt e, ja, ja — ev ijt 8 —,
ber fann’g, bei ihm werde id) gewif Berftindnis finden.
Berzeihen Sie, id) gerate i — vewiret meine Natur —
i) bin jdredlid) leiht — leiht — ja -— i) mibraudy
eben Jhre Giite, Sie aber — Sie find fo gefillig und lie-
bendwiirdig. Mein, wie jdhon ift e3 doch, endlich eimmal
einen. Peenjchen zu treffen, der tief in dad Jumerfte der
Menjchen hineinblifen fann.

Paunofing woten. Diefes Lob hitten Sie fich dod)
erjpaven fonnen.

ol Dolgig angiis.  Habe i) Jhnen wehgetan? Jdy
bitte giitigit su vergeien. A, i) bin nun jdhon einmal
fo ungejdyidt.

Panuofind. Jd) meinte dodh) nur, mein Frdulein,
baf Sie bdie vielen Worte fidh hiitten evjparen onmen. Jdh
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muf Sie jeht aber dringend bitten, mid) iiber den Bwed
Jbres fo fehr angenehmen Bejudjes aufsufliren. Jd) habe
leider jehr wenig Beit, jonft wiirde e8 mir ein grofes
Bergniigen und fehr angenchm fein —

el Holzig. IJa, ja, jo — ja. Jh bin Schrift-
ftellerin, wie gefagt — und — i) Habe unter dem be-
fannten  Pleubonym Rojalie Strihm’ einige Novellen
Derausgegeben. Sie werden woh! nod) nichtd von mir —

Pannofing fie ungedbuivig unterbregend. —  BVon mir ge-
lefen Haben, denn meine Mujenfinder find bisher vecht
unbebeutend gewefen.” Wie fie fehen, mein Frdulein,
befige i) fein fhlechtes Geddchnis, fo dafy Sie nidhtd Fwei-
mal 3u jagen brauchen.

8“. .ﬁo[ais beralid), aber dbod) unangenehm lachenbd. @(m& recbt’
ja, gang vecht. J) Babe jept ein Drama gejdhrieben.
Sie aber, geehrter Herr, follen ein feiner Kunftlenner fein,
follen fogar felbjt litterdvijc) titig fein, nicht wabhr? Jd
babe von vortrefflichen Sachen gehort. Man hat midh
diveft auf Sie hingewiefen, Sie wiirden der Cingige fein —

Paunofing. Wer diirfte ficdh) einen joldhen Spafh mit
ung beiden erlaubt haben ? ‘

Fel. Holzig. Aber ich bitte Sie. BVerzeihen Sie meine
taftlofe Bubringlichfeit. Man hat mir erflirt, dap Sie
der Cingige wdren, Dder ein Dderartiges Werf jachgemdfp
beurteilen fonnte.

Pannofiud uvemd.  Bedauve, Fraulein. Hier [liegt
ein unanfedytbarer Jrrtum vor.

Frl. Holzig. Cin Jrrtum? Uber id) bitte jehr —
Sie geben in ihrer Bejcheidenheit zu weit, Sie iibertrei-
ben. Jd) bin vollfommen ficher, i) bin iiberzeugt. Sie
find der Cingige, der mir — Sie find giitig, nadyfidhitg
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und gefillig — [lieber, befter Devr Pannofius, verfagen
Sie mir die Bitte nidht.

Pannojind, Deinerfeits aber auch eine Vitte, eine
bringenbe Bitte, Fraulein, — faffen Sie fich furz. Meine
Beit ift fnapp bemefien. Auferdem will ich verveijem, und
aufichieben fann ich leider — zu meinem Bedauern —
diefe angenehme Unterredung mit Jbhmen nicht. Jd) Habe
mit meinen perjonlichen Angelegenbeiten jo viel Fu tum,
daf i) nicht weif, wo der Kopf mir fteht.

8-):[. .ﬁnlslg cin Heftdien aus dem Pompadbour Hervorholend.  YDhex
gewif doc). Jch jchreibe jept micht mehr Novellen. No-
vellen jollen unmodern geworden fein. Mein neujter Ber-
fuch ijt, wie ich jchon jagte —

Pannofing. — Cin Drama. Das ift jehr jdhon, es
freut mid), aber wad jollte mir davam [iegen, ob bdie
deutjche Biihnenlitteratur um eine fojtbave Perle reicher
oder drmer geworden ift? Lafjen Sie Jhr Drama drucen,
und i) verfpreche ihnen, ohne es gelefen zu bhaben, mic
ein Gremplar fiiv meinen Viiherjdhat angujdhaffen. Das
ift aud) alles, was ich fiir Sie tun fonnte.

orl. Holzig. Sie jind zu [liebendwiirdig.  Nicht
deghalb habe ich mich an Sie gewandt, Herr Pannojius.
Jdh) wollte Sie bitten, einige Aufiige —

Panuofing iomen.  Einige Aufjiige anhoven zu  bdiies
fen?  mebe e i, O Gott, verjdyone mich mit deinem Jorn.

Frl. Polzig. Cinige Scenen, die beften Stellen mur,
twollte i) bitten Jbhnen vorlefen ju diivfen. Darf ich?

Pannojing, O Gott.

orl. Dolgig vodit evideoden.  Jjt Jbnen nicht woh! ?

SSaunnﬁnB unnatiielidy lachend. @inige Qluféﬁgg — ad),
wie jdn. Ja, Friulein, ih bin nicht gejund Heute.
Wiirden Sie gefilligft die Giite haben, fich ein anbderes
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Mal Herzubemiihen. Jch fann heute — unmoglid). Cinige
Aufziige — o Gott — wie jhon wir’ das gewefen —

el Holzig. O bhitten Sie e8 mir gleich gejagt.
Sie vereiben, ich will Jhnen nicht weiter yur Laft fallen.
Sie verzeihen. — Mit fuvgen Hithuericritihen wnd gur Seite geneigtem
Stopfe eilt fie hinaus.

Paunofiud atein.  Hoffentlich wird die nicht mehr
wiederfommen. Nichts ijt jhredlicher, graujamer als ein
Drama, ein Drama aus der Feder einesd Blauftrumpfes.

Leutenberg und Dr. Walter fommen.

Sedjite Scene.
Pannofiusd. - Lentenberg. Dr. Walter.

Lentenberg.  Crlaube mir, Alfred, daf ich Dir einen
neuen Bevehrer Deiner Kunft ufithre.  Cigentlich ift ed
miv total unverjtindlid)y — :

Walter. Hoffentlich geftatten Sie, Herr Pannofius,
—2? Qb babe immer den Wunjd) gebegt, mit Jhnen
perjonlich) befannt ju werden. Danf der Freundlichfeit
bes Herrn Grafen hier — unjeres gemeinjamen Freunbded
— ift e& mir endlid) vergonnt —

Qentenberg. So laf doch die leere Phrajendrejdherei.

Pamnojing. Das freut mid), Herr Doftor. Jdh
habe aber den geheimen Verdacht, dak Sie ein 1wenig
iibertreiben. Nehmen Sie e8 mir, bitte, nicht iibel, aber
— was fonnte Jhnen an mir liegen ?

Walter. Aber i) bitte, Herr Pannofiud — wie
oft mufite i) es Jelbjt fiiplen, dap Sie eine Kunfjt bes
figen — ober — von einer Kunjt befefjen find — eine
Straft, die fajt iibernatiivlich ift.

Paunojing toten. Vevehrtefter Herr Doftor, verzeihen
Sie, dap i) Sie jept unterbrechen mup. Bitte, fahren
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Sie nidht fort, in diefem Tone mit mir zu fprechen. I
verjtehe nicht, wad Sie jagenw. E8 fonnte mir fjogar
paffieven, bdaf id) die Ilberzeugung gewimne, faum vor
einigen Stunden eine Biihne verlafjen zu haben, um bald
bavauf Bier eine pweite ju betreten. Verzeihen Sie, Herr
Doftor — aber Sie miiffen es erfldrlid) finben, wenn ich
fage, dafy die bedauerndwerten Biihnenhelben mit ihrer
Sunft jo iiberbiicbet {ind, daf fie fidh mitunter nach freier
Natiiclicheit fehuen. €8 ift ungefibhr fo dhnlid), wie,
wenn ein Stidter, von wohlriechenden Diiften angewidert,
fih nach bem Kubitallduft ded Lanbdlebensd jehnt.

Walter. Gewih, gewip.

Leutenberg. Cin netter Vergleid), Doftorcdhen. Wer
von ung beiden wird den Kubjtallduft davjtellen miifjen?

Walter. Gewif, gewip, ja.

Pannofing. Vorausgejept, dap Sie e8 ernft gemeint
haben. Soldje Schmeidheleien Habe i) durdjaus nidht
verbient.  Jebenfalld nicht in der abgejdymadten Weih.
raudhform.  Jc) fenme — ich fenme ihu — den Weihraud)
und den werten Spender.

Lentenberg. Dad ift eine rveizende Atmofjphiive:
Weihraud) und Kubhitallduit.

Pannofiud, Sie find mein erfter Kritifer Bhier in
Wien gewejen, nidit wabhr, Herr Doftor Walter — ?
Jept freut e mich doppelt, Sie fenmen zu lernen. Nidht
ber Rritifen wegen, mein — ber Perfinlichfeit — der
gejdhipten Perjonlichleit wegen. Man muf ed verftehen,
den Mann vom Amte zu untericdheiden, nidht wahr, Herr
Doftor ?  sie fdyfitteln fid) gegenfeitig die Hande.

Walter. Gewif, gewif.

Paunofing. Da fillt miv aud) foeben Jhre lefte
Kritif ein. Was verftehen Sie cigentlich unter dent walh-
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ven Prieftertum der Kunjt? Konnen Sie fid) nod) defjen
entfinunen ?

Walter. Gewifs, gewif. Jn der Kritif, Herr Blu-
mental, berwunderte i) die wabhre Grofe. Die wabhre
Grofe, nidht in ihrer blendenden RNadtheit, jondern unter
pem Decdmantel der Bejcheidenbpeit.

Paunofing. Adh, Jhre Antwort ift ebenjo bduntel,
wie die erwihnte Kritif. Jdh Hoffe Sie itber ben Jrrtum
aufgufldven. Serigis. , Wahres Prieftertum der Kunft” —?
Grimafjenjdyneiden, Gefithle heudheln, hinter Larven dasd
wahre Antlip in feiner vollen Hiplichfeit verbergem, mit
ausgelernten  Rebendarten papageienhaft bden Beiligjten
Seelenfdhmery verhohnen, ein meifterhafter Faljdymiinger
fein — Dbag ift des Wefensd vielgerithmter Kern und auch
Jhr wahres Priefterium der Kunit.

Walter. Gewifi, dem Schaujpieler felbjt erjcheint
e8 fo. @8 flingt aber ftarf nad) Herofjtrat.

Paunofind s ceutenvers. Du haft aus der Schule ge-
plaubdert ?

Lentenberg vecegen.  Aber nichts Nachteiliges.  Kein
Weihraud), mur Kubjtallduft allein.

Walter. Ja, Herr Pannofius, i) habe joeben gehort,
baf Sie litterdvij bejchaftigt fein jollen. Diirfte ich mir
geftatten 3u fragen, zu welder Ridtung Sie fid) ald
Sdyriftjteller befennen ?

Paunojiug.  Doftojewify und Tolftoi find meine
erften Qehrmeifter gewefen, aber id) bin nod) zu unbedeu-
tend, um eine feft audgeprigte Richtung u Haben.

Walter. Ju weldher Ridhtung fithlen Sie fih am
ftirfjten Hingezogen? — oder welches Vorbild leudhtet
Jbnen bei Jhren Schopfungen vor? Dod) nicht Haupt
mann oder Subermann ?



Pannofing.  Nein.

Walter. Jedenfalls verhalten Sie fid) zur Poefie
ahnlich, wie

L BWohl war’s der Himmel, der fie jchuf,
Dod) heimijch) ward fie lingjt auf Crden.
Drauf immer Heimijdher zu werden
3t ihr ureigenjter Veruf” —?

Panuofiud. Wenn i) es tite, jo miifgte i) bdie
Menjchen, die durd) diefe Poefie veredelt werben fjollten,
dhnlich befingen.

Walter. Und wie, wenn id) bitten darf?

Paunofing. Sehr einfach: -

Wohl war's ein Gott, der ihn erjhaffen,

Dod) weil er ald ein Tier, vom Tier geboven
Und dann in Kot und Schhmup die Gottlichieit verloven,
So ward der Menjd) um ftaubgebor’'nen Affen.

Lentenberg. Sebr qut, audgezeichnet. Unjer JIdeal
mufte dad liebe BVieh jein.

Walter. Meine Neugier fonnen Sie nidht befriedigen?

Paunofing ausweidens, Sie wiirden i) fehr wundern,
wenn ich es ausfprechen jollte.

Walter. Aljo darf i) ed nidht wiffen.

Pauuofing, Wenn e§ Sie wirflid) interefjieren
wiirde —?

Walter. Aber gewifs, und Sie fonnen nod) oeifeln,
Herr Blumental.

Paunofiud, Bellamy.

Walter enstiviet.  BVellamy? So, jo — ja.

Pannofind.  Mein Vorbild ijt Vellamy nidht.  Nur
was die Art und Weije feined BVerhiltnifies jur Gegens
wart und Wirflichfeit anbelangt, fonnten wir iiberein-
ftimmen. Die Jutunjt ift mein Thema.
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Walter. Jedenfallds Habe ich von Jhnen nur No-
vellen gelefen, devartiges mid)ts.

Lentenberg mit cinem gewifien Stoly.  Lieber Doftor, id) bin
der Gingige, den Panuofiug in fjeine mneueften Arbeiten
niber eingeweiht bhat. Und i) muf wol geftehen, dap
id) — er hat miv ndmlicd) einiges vorgelefen — id) mup
fagen, daf id) devartiged bisher weber gelejen, nod) gehort
habe.  Bannofius viufpest fich verneymitih.  Vergeih, Dbitte, mein
bejter Alfred, ich habe dad Verfprechen nicht vergefjen.

Paunofiud., Du  bift fehr aufmerfiam, id) danfe.
Sie miifjen entjduldigen, Herr Doftor, i) liebe iiber
unfertige Avbeiten nicht u veden.

Walter. Jch verjtehe vollfommen. Darin tun Sie
vedht. Aber ich glaube, BVellamy twire dod) fiir einen
modernen Scriftjteller fein Vorbild ?

Pannojing. Verzeibung. Crjtens will ich durdjaus
nicht modern fein, wenigjtend nicht in dem wenig ange-
nehmen Sinne, wic Sie ihn mich durdhblicfen [iefen,
gweitend — ijt, wie i) vorhin jchon bemerfte, Bellamy
nidyt mein Borbild.

Walter. Gewif, gewih. I glaubte mich weniger
priicijfe ausbriiden zu fonmen. Jedenfalls meinte i) nur
dag gleiche Gebiet, auf weldem fidh Jhve Fiinjtlerijche
Phantafie entfalten will. Jch wollte jagen, daf 3 nidht
dem Deutigen Beitgeijte entfprechen wiirde — malitiss Wcetnd.
Nicdht allein Phantafie gehort u didhterijdhen Jufunfts-
vifionen, jondern auc) Mut. Jch meine nidht den Wut
de3 grofen Don Quirote, der den unvergleidylichen Helben-
mut Datte, ganz allein auf feinem rofinantenartigen Pe-
gajud den Kampf mit ciner zahllofen Menge Riefen auf-
junehmen, wobei fi) — fei e8 gang nebenjadylich bemerft
— bie Riefen al8 fimple Windmiihlen Herausitellten.
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Paunofiug fid) mit Mibe beheeridiend, aber dod) in dhersend leidhtem Ton.
Sie Balten es fiiv Jhre Pilicht, mid) zur Befinnung
rufen ju miiffen. Nein, Herr Doftor, was Sie mir da
von Don Quirote fagten, Hatte ich) vorausgefehen. I
bin fogar iibereugt, dap ber grifite Teil der Gefelljdyaft
einft behaupten wird, daf Pannofiugd entweder in geiftig
franfhaftem Juftanbde, ober al8 iiberjpannter Schwirmer
und Jdealift feine Fufunftsvifionen gejchrieben haben muf.
I glaube feft und ficdher, aber tropalledem befite id
den Mut, nidht meine Arbeit nicdht allein fortzujepen,
fondern fogar in nddhjter Beit ju bejdhlieken.

Walter. Obhue Jweifel gehirt viel Mut dazu, ge-
wiff. Ober meinen Sie, baf ein jeber ed wagen bdiirfte,
fih mit Der Bubunft zu bejdaftigen ? Jubunftsvifionen
find auf vecdht jhliipfrigem Boden gebaut. Wenn bder
dichtevijche Geift nicht die nitige Riefenfraft in fidh) bivgt,
und diefe Kraft muf ihm felbjtverftindlic) angeboren fein,
fo muf er ju Grunde gehen. Denn die Phantafie allein
madjt e8 nicht. Wie gefagt, Mut, Heldenmut gehiset dagu,
um eine Theovie fiir die Jufunft und eine Jufunft nadh
der Theorie Fiinftlerijd) aufjubauen. Gewihnlid) fHivst
der Bau ujammen und begridbt den waghalfigen Him-
mel&ftiivmer unter den Tritmmern. Beifpiele giebt 8
genug. Nebhmen wir Nigjche. Er wollte aud) eine Theorie
fitr bie Bufunft errichten, ein Cvangelium in feimer Art
fogar — und wie feuer fam bdem Vedauernswerten bdie
Riihnbeit zu fojten ?

Lentenberg. ) verftehe Did) nicht gang, bejonders
wad Nipjde anbelangt — ja —

Walter. Nipjche bejhlof fein Dajein al8 Geiftes-
franfer, aljo mufte er jein Wagnis jdhwer genug Dbiifsen.
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Was er anfinglid) ju viel hatte, dag Hatte er in feinen
Tepten Lebensdjabren nicht allein zu wenig, jondern garnidt.

 Pannofiug fot wie im Sevitgeipeiy.  Nigjche, Nipjche —
ja — freilih). Unjere Gedanfen find wie ein Labyrinth,
mein befter Herr Doftor, — ein Labyrinth. Wir gehen
von einer Tiiv ur anderen, durchjchreiten eimen Raum
nach) dem andern, vertiefen und in diejed jdheinbar gran-
diofe Wunbderwerf, mit der Hoffuung Newed zu entdecken.
Wir eilen raftlod weiter, wir hajten, ftiirzen vorwirtd —
in’s Dunfle. Uud da bilben wir und Hiufig -ein: Bier,
diefen Boden — hat nod) fein Sterblicher vor mir mit
feinem Fup entweiht. Jdh bin der Erjte. Und fiehe da
— wir madjen ein wenig Lidht — ,Wo bin idh?* —
ift die erfte Frage. Die Antwort lautet: ,Jm Labyrinth*
— Ddie gweite folgt: , It ein Menjd) vor mir auf diefen
Wegen gewandelt?” — Antwort: ,Tovidter, fiehft du
benn nicht bas Stelett dort in ber Ece, Den grinjenden
Totenjdhidel und die jdhwere Cijenfette an’ den Knodjen-
hianden? Sofort verlaf die Stitte. Div fteht ein Gleiches
bevor, wenn du linger Dier verweilen willjt.”

Jd) laufe fort — vor meinen eigenen Gedanfen,
vor meinen eigenen Gedanfen muf id) flichen. Und idh
ftelle bie dritte und lepte Frage: ,Weltjeele, giebt e8 denn
feine neue Wahrbheit, ift die Wahrheit jo arm, dap fie
fidh jchon erichopft Hat?” Und bdie Antwort lautet: ,Jdh
bin bie Weltjeele.” ,Was ift das?” Alfjo hat die Welt-
feele die Grbe gefhaffen, dafp fie aud) denm [lebendigen
Gedanfen jdhuf, in dem [lebendigen Gebanfen ruhte dad
Leben der Menjchen.  Weift Du denn nicht, daP ju den
Alten gefagt ift: Jm Anfang war der lebenbige Gedanfe,
in ihm rubte dag Leben der Menjdhen, und da3 Leben
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war da8 Lidht der Menjdhen. Und dad Licht jcheint in
der Finjternis, und die Finjternifje haben e nicht begriffen.
Und die Finjternifie wollen 8 nicht begreifen, daf
der Urftoff von Anbeginn der Welt gewefen, daf er fid)
aber in meuen fFormen immer und immer wieder offen
bart, dafy nicht funfelnagelnene Pradytgewdnder, aber auf-
gefrijchte alte Lumpen bdie ,meue” Wabrheit fhmiicken.
Und die Finjternifje fonmen es nicht begreifen.
Lentenberg. Dasd ift aber — total total —
Paunofing et ivm s Gefice.  Total, total. Sinnlod
willit du jagen? Phantajtijd), Herr Doftor ?
Walter. Sie haben die Wabhrheit jchon ausgefprodyen.
Panuofind. Ja, finnlod wie eine ,meue’ Wahrheit.
Sie haben rvecht. Wie einft im Mittelalter, al8 das edle
Rittertum mit jeinen hoben Jdealen in ein jammerliches
Nidhts jujommenichrumpfte und in burlesfe Donquiroterien
auggeartet war, da befiel bdie Leute ein blinder Wahn
ben ,Stein Dder Weifen” 3u entdecen, aud gemeinem
Strafenfot edled Gold zu fabricieren — und dergleichen.
Ja, wie in ber guten, aften Beit der ,Dunfelmdnner”,
fo dhnlich ift es aud) jept. Die Menjchbheit jucht wieder
nach) dem ,Stein der Weifen”, nach der ,meuen” Walyr.
bheit. Die alte Narvenfappe mup wieder aufgefrijdht werden.
Da hat der groBe Frip Niepjde auch verfudht, aus ge-
meinem Strafenfot edled Gold zu fabricieven und Ebel
metalle in MMift umzuarbeiten. . Dad wollte id) jagen,
meine Herren.
Walter. Sehr gut, jehr gut, Herr Blumental. Wenn
Sie gejtatten, werde i) mir diefes merfen. Gewif, ge-
wi. Grandiod — ,ber grofe Niehide Hat verjudht, aus
gemeinem StraBenfot edles Gold ju fabricieven” — vor-
trefflic). G sieht jein Taidenbiichlein bervor und Frigelt eimige Jeilen Binein.
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Gewifp, gewi — der grofe Niepjdje — Gr tadt jo verstich, vah
er fid) bie Trdnen aud dem Auge wifden muf.

Pannofing finfeer vor ficy pinvlidens.  Jc) bin nicht einver-
ftanben mit dem, wad Sie vorhin behaupteten. Genie und
Jrrfinn find nidht weit von einander entfernt, aljo miifte
ein jeder gemiale Menjdh, wie Niepjdhe zum Beijpiel —,
im Jrrfinn fein Dajein bejdhlicken, wenn der Tod ihn nidht
frither abrufen wiirde ?

Leutenberg verzieht fein Geficht su einer Grimafie, wie etwa ein fleined RKind tut,
wenn e weinen will,

Walter. Ja, fobald das Jubividuelle ein Mberge-
widht hat, jo daf das Gleichgewidht jwijchen allgemeinen
und individuellen Cigenjdhaften geftort ijt, jo ift cben Genie
in Jurfinn audgeartet. Durd) verjdjiedene Jrrlichter wird
ein genialer Geift von feinem Geniud aus den Schranfen
getricben ober in einen Sumpf geloct. v verliert den
fidheven Boben unter den Fiifen und dasd jeelijche Gleich-
gewidt.

Lentenberg st Famoje Theovie. Wenn 8 mein
Cigentum 1wir, wiirde id) ein Patent nehmen. Auf’'s
liebe Bieh gehts himaus. s entitest wicver eine Paufe.

Walter vifemd. Alfo prophetijdje Trdume einer Dich-
teﬁeefe. Sid) unterbrediend und mit ungeliinjtelter Anfrichtigleit fortfahrend,
Ubrigens, bitte, licber Herr Blumental, nehmen Sie e8
mir nidyt iibel, wenn id) Jhnen offen und ehrlich meine
Meinung jage. Jd) meine e3 gut mit Jhuen, obgleid) ich
Sie exft jeit einigen Minuten perjonlich fenme. Jch be-
tradjte Sie alg Freund, Graj Leutenberg — hier — ijt
cinigermafen das verbindende Glied. Diirfte i) mir
daraufhin ein freied Wort erlauben ?

Pannofiud. O bitte, bitte, nichts tmmte miv lieber
fein, al8 aufrichtiq gemeinte Reden b

(Jrelidyter.)
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Walter. Alfo i) jage es Jhnen grad hevaus: Ju-
funftsvifion — ein jedes denfende Glied unjerer Gefell-
fhaft hat feine bejondere Borftellung vom der Bufunft.
Die Gefellichaft hat — mit einem Wort gefagt — augen-
jcheinlich nicht dag geringjte Bebiivfnis, nidht das geringite
Berlangen nad) Fufunftvifionen —

Pannojing,  Bifionen.

Walter. Jm gegebenen Falle ift e8 ganz gleichbe-
beutend. Die wenigen ,alten Schafe’, wie die WViobernen
diejenigen mnemnen, die nod) Sinn fiiv dad Jdeale einft
hatten und jept noch Haben, alfo diefe ,alten Schafe’ —
i) vede gegen meine Uberzeugung, faft wie ein moberner
Naturalift, um mid) Jhnen leichter verftandlich zu machen
— die wenigen ,alten Schafe’ nehmen die Offenbarungen
Johannis gur Hand, wenn fie gerade dad Bebiirfnis nach
prophetijchen Trdumereien Haben. '

Jm Budje der Offenbarungen fonnen wir jo ziemlic
alled, was im gleidhen Falle verlangt werden fonnte,
finden. Eine gremgenlofe Phantafie, wie ein Meer, bdas
fein Ufer bat, ecinen mebr ald menjdlichen Mut, nicht
a la Don Quirote — aber viel moberner fjogar, bdem
Beitgeifte mehr entjprechend. Alfo furz und gut: wenn
bie Offenbarungen Johannis, das heit — eined Apoftels,
einer wabrhaftigen, fajt allgemeinen anerfannten utoritit
— von der modernen Gefelljhaft jchlecht gewiirdigt wird,
wag fiiv einen Cindbrud founte davaufhin ein moberner,
unbefannter Prophet mit feinen Fufunftdvifionen auf eben
diejelbe Gefelljdyaft madjen ?

Panuofing nad tursem, aber peinticen Sweigen. Wiberfprechen
darf id) micht.

Leutenberg. Doftordhen, id) denfe, Jhr beide Hhabt
jept genug philojophiert. Laft mic) endlich) aud) einmal
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3u Wort fommen. Offen gefagt, Doftordjen, Du Hait recht.
S Hobe e mir aud) jo vorgeftellt. Diefe Jufunfts-
vifionen, bdenen Blumental jeht vegelmipig feine fhvne
Nachtrube opfert, diefe vermaledeiten Vifionen werden ihn
nod) in's Unglict bringen, wenn er nicht Vernunft an-
nehmen will, ich Habe es ihm aud) jhon gejagt.
Paunofing, Schon gut, i) danfe Dir?
Lentenberg. AL Du mit ihm davitber anfingft, freute
i) mich ordentlich im ftillen und Hoffte, daf Du ihm recht
friftigen Kubjtallbuft unter die Nafe Halten wiirdejt. Stell
Dir doch vor. Blumental fommt aud dem Theater in der
RNacht und arbeitet, fchreibt big jum Hellen, lichten Norgen.
G5 ift natiirlich nichts bejonberes, was er jdhreibt — alled
riecht nach Weibhrauch —, aber guter Appetit und Gejund-
feit find fojtbarer. So geht 3 jept jdhon anderthalb
Deonate. Soll ein Menjdh bei einer jolchen — geradezu
jelbjtmorderijchen Lebensweije, lange jtandhalten finnen ?
Was_meinjt Du jelbjt dagu, licber Alfred!? -
Panuofing it Jch denfe, daB €8 genug ift. I
wundere mich, licber Leutenberg, daf Du iiber die ,Ju-
funftdvifionen’, die id) jelbit nod) nicht geniigend fenme,
ein Urteil fidllen fannjt. Wie fann man iiberhaupt itber
ein Bud) urteilen, nachdem man blod einige Seiten des-
felben fliichtig gelejen — ober — im gegebenen gFHalle —
nur angehrt Hat? Wenn wir einen unfever lieben Mit-
menjdjen jogleidh) verdammen jollten, wenn er einen faux
pas begeht, fo wire e8 — im Grunde gemommen — bas-
felbe. Gin fleiner Fehltritt, eine fleine Taftlofigleit und
dergleichen berecjtigen und durdhaus nidht unvorteilhafte
Sdyliifje diber fjeinen Gharafter u ziehen und den Stab
iiber Dem Avmen zu brechen. Jum Ungliid ift e3 aber
fo in ber Welt: einen Menjchen verurteilt man nad) un-
3‘
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bedachter Handlungdweife, und ein Buch beurteilt man —

nachdem man eine Beile gelefen. G fiedt nad) ver Whe; der Bim-
merwdrter fommt und bringt einen Brief.

Ciebente Scene.

Die Vorigen. Der Jimmerwirter.

Der Fimmerwirter. Wieder ecine junge Dame, Herr
Blumental. Sie gab mir diejen Brief hier. Und —
juerft fragte fie, ob ber $Herr zu fehen jei. Jch jagte,
daf Fraulein Benedetti bei Jhnen fipt und nidht jo bald
fortgehen wird, dba gab fie mir den Vrief.

%aunnﬁué legt ben WBrief, ofhme ihn eined Vlides gewiirdigt su Haben,
auf bas Tiihen.  Sollte man nod) einmal nad) mir fragen,
jo jagen Sie, dap ich nidht zu Hauje fei.

Der Jimmerwirter. Jawol .

Walter. Cinige Crfldrungen muf i) Jhnen leider
fchuldig bleiben, denn Graf Leutenberg madyte mir zur
Bebingung, mit Jhnen iiber Kunftfragen jo wenig als nur
moglich zu veden. Alfo bindet mid) diejes BVerfprechen,
aber an geeignetem Orte bin id) beveit — miindlich, wie
jehriftlich, gang wie beliebt. Meine Anfichten zu verfedjten,
bin id) zu jeder Beit beveit.

2:ntm[mg nacdhdem er den Brief priifend gemujtert hat, triumphierend.
Dadht’ ich es nicht, hab’ i) nicht vedht? Cine zierliche
Damenhandjdhrift und — eine Freiherrnfrone — Hilde
gard von der Vellen. :

Panunofiug oveiit inell nach vem Brief.  Narrendpofjen —
pibglicy fabet ec i — Gfft mich ein Traumbild — PHilbe —
Hilde — ev wit vas Souvert jomett avi.  Nicht mbgli) — o doch

sy bod) nadjbem er den Vrief gelefen Bat, greift er fdnell nmad) dem Hut
und will hinauseilen.
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Lentenberg vare ipn jueid. Bift Du von Sinnen, Alfred?
Wohin — was foll diefe Komidie —?

Paunofingd. BVerzeih) — s Waer. Sie fonnen mein
fomijches Benehmen nicht verftehen, ja. Jch will es Jhnen
erfldven — mnicht Deute — aber morgen — morgen —-
nicht Heute. Leutenberg, dag Gliif wartet auf mid), lof
mich — id) fann nicht hiev bleiben —

er eilt hinaus.



Da alles fier jidh nach Gefepen
Und in beftimmten Grenzen zieht,
Mup ficd) der Geift zu Tobe Hepen,
Wenn er fiir fid) nidht Grenzen jieht.

Burites Kapitel.

Chambre-separée in einem café-chantant.
Bor Crifinung der Scente hirt man das ,Mottenlied’ von gemijch-
tem Chor gejungen.

Die Nadytfalter.

€3 jteht eine Leuchte mit flacderndem Schein,
Sie wirft ihre Strahlen in’s Leben hinein —
Jn's Leben der Falter der Nacht.

Jw's Leben ber rmut, in’s Leben der Not,
Sie lodt in’s BVerderben, in elenden Tod —
O bt ihr's, ihr Falter der Nadht?

Wie {ith ift die Lujt, wie heiter bag Gliidt,
Ung halt nur die Avmut vom Leben Fuviid —
So dendt ihr, ihr Falter der Nadt.

€3 ftitrgen die Armen jum flimmernden Scein,
Berfiihrt und betrogen — in's Unglii Hinein —
Berblendete Falter der Nacht.

Cin .ﬁﬁiitem, ein Prajjeln, ein SKlagen und Leidb —

Berjengt und vernichtet das Fliigelfleid —
Cuer Sdjidjal, o Falter der Nadyt.
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Erite Seene.

Graf Lentenberg wnd vie Singerin Jofepha Staiucr.

Der Graf ein Sectglad in der erhobenen RNedjten, mit der Linfen bad MEbd-
den um bie Taille gefafit. Weiter mehr nad) lin?s voun ben beiben, eine mit dunfel:
votem Atlad itbersogene Caujenje, auf welder ein melujinenhajt Tojtimierted Weib
in palbliegender Stellung rult, dabei ein Bein fiber das andere gejchlagen. Jofepha
in minnlidem Tivolerfoftiim: blonder Lodentopf, fleiner, runder Hut, mit Auers
Hahnfeder fet in den Naden gejdioben, freier, offener — ja fajt ausdbrudsioferBlid
und verlebte Jitge. Dedgleider — nur nody auffallender — bei der Melufine,
weldje herausfordernde Frechheit und chnijfen Spott jur Schau trigt.  Jwifden
Jofepha unbd ber Melujine — alias — Warta Stiddel — rittlings auf einem
Stupt, ver Leutenant von $rtid)wtl; mitten in einer didten Tabals:
wolfe. Weiter ein dritter Lebemann, ein %rciﬁett bon 3aunbncf auf
feinem Sdyofie ein Blutjunges Midel, Jofephad Sdywejter, ﬂcucﬂ.

Jn der Mitte diefer mobernen Vacdhantengruppe — mit der JPither auf den
Sticen — ein vierted Singuigelden leicyten Fiuges — Barbel Scwarzhofer,
ihres grellgelben §leided und der femmelblonden Haave wegen ,RKanarienvogel ges
nannt. Jm Pintergrunde — gu beiben Seiten der Eingangstir — ftehen auf Hohen
Piedejtalen gwei Statuetten, die eine Venus von Milo, und die anbere Diana von
Berfailled vorftellend. Jm Jentrum bes Gangen ein veidigededter Tijd), Hanptiddlic)
®etriinfe, Fritdte u. §. w.

Maria Stiddel feufsend. Ach, wenn doch nicht immer
wieber auf den begliictenden Mondijcheinzauber die erniid)-
ternden  Unterbrechungen duvd) den Sonmenftvahl folgen
wiirden.

vou Prijdwig. Hoven Sie doch, nun fo Hoven fie
bod) — Sie, ba — Sie, Kanarienvdgeldhen — Friulein
RKanarienvogel, fingen Sie nod) einen Hymnus auf dad
Berbotene, aber nidht jo langftielig wie das Mottenlied.
Jhre Muje wird fid) dod) nod) nicht erichdpfit Hhaben?

von Baumdorf. Nur feine Mifgeburt zur Welt
bringen. Reinen Gafjenhaner, der das Obhr beleidigt.
Su fenert. Nicht wahr Du mein — fitGed armes Hajcherl?
Gr faudelt fie auf dem Stwie.  Hopp, Hopp, Hopp — Pferdjen
lauf Galopp — iiber Stocf und —

Lenerl sagbeit. Ach, lieber Herr, lafjen &' ¢'nug jein —
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Die Melnjine mit verichieiertem Locien. BVor allen Dingen
beleidigt eine Mipgeburt das dfthetifche Gefithl, mein Herr.

Jojepha s Lentenverg. Schaun’ S, DS 18 Palt Der
gange Sauber.

Leutenberg jevicent.  Was denn, mein Siifer —?
Bieht fie lachend in feine rme.  WWoh[ die dfthetijhen Gefithle?

Jofepha.  Adh, nein. Den Krvam verjteh i mnet.

vou Prijdhwig. Sing und ein Lied, Frau Nachti-
gall, ein Lied voll Lujt und jiigem Schall. Nur dfthetijch
mufp e8 fein. Na, alfo. €8 ift doch) vedht ldcherlich bei
unfever Gefelljchaft. Wenn in einer jchlimmen Handlung
der Teufel jelbjt ald Anjtifter entdectt wird, jo werden
die iibrigen Sterblichen von allen Siinden abjolviert.
Der alte Satan ift nun einmal jhon eine Anftandsdame,
Wagt aber ein Sterblicher dag erjte jchwere Wort 3u einer
leichten Tat zu jprechen, jo find wir alle gleic) beveit, ihm
pag Genict ju brechen. Tut's der Teufel, fo freut man
fid) und jagt: Der alte Herr hat nichts von feiner Jugend-
frijhe eingebiifgt, jogar Fliegen frift er — Tut's aber
ein. Menjch, fo heipt es: Wie unmoralijd), wie jdhamlos
ift ex — '

Sie gerubten au befehlen, Maria — ?

Die Melujine. Bei Jhnen, Herr Offizier, ijt der
djthetijche Teil ihres wertvollen Ich’s woh!l jehr jtart aus-
gebi[bet, Wad? Die Herren lacdhen und die Mibdel Fichern.

vou Prifdwis. DHajt vedht, Wadel. Profit — er trinre.
©o ftarf, daf Du ihn nicht vertragen fonntejt. Und um
im djthetijchen  Teilchen abzumagern, bin id) ju Dir ge-
fommen.

Die Melufine. Pfui, ift das aber grob.

von  Baundorf mit jelvitgeiatigen Laden.  Jhr Wobhliein,
meine Herrn, und — auf die neue moralijde Cntfettungs-
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fur, 8u fenet.  Trinf, Madel. Du bift mir aud) nodh
au fett, mufit mag’ver werben, trinf.

Biirbel idlagt auj der Jither einige Arforde an und fingt.

Die Schlangenarme meiner Holden,
Das jtiivmijd) Wogen ihrer Bruit,
Der Loden Fiille rot und golden —
Sebhnjiichtig harr ich jitger Lujt.

von Saundorf su cenect.  Armes Hajdjer(, verjpiirt Du
nod) Lujt nach der ,Lufjt”?

Lener] veriegen.  Schwejter Sepha hat's miv verboten
su antworten. €38 it fih net. Fragen & nit.

von Baundorf wgew. OO Du Lujt Hatteft? So, fo.
Wie naiv Du bift, fleiner Scha. Die Sepha Tgdnnt Div
wobl nidhts. Sie beanfprucht alles Gute fiir fich allein.
Livum, lavum — bdag ift nicht gejchwifterlich.

Lenerl.  Und Mutter( hat’s mir aud) gejagt.

von Banndorf trillernd.
O deine Mutter ift ein dummes Weib,

Sie gonnt dir nicht den fleinften Jeitvertreid.

©o hire nicht, was deine Mutter fpricht,

Und gieb mir jdhneller dag BVergipmeinnicht.

Da trinf, mein armes Hajcherl. Wie heikt Du?

LQenerl. Helena Stainer. G'nant ward’i halt das
Lener[. Wir wobnen mit Jofepha bei Mutter in der
Rofau.

vou Baunbdorf. Trinf, Lener(, trinf, denn wir find
jo nodh) jung. Der Wein giebt Selbjtindigleit, woran
e3 bei Dir g'rad ju mangeln jcheint. Profit. Die fieine nippt
ein tenig.

Snicpba naddem fie ihrer Schwejter aufmerfiam juidaut, su Jaunbdorf.
Guter Herr, bitte Guch von Herzen, das Kind zu jdjonen.
Sie ift's nit gewobhnt. ‘
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vou Baundorf.
Lieh” Schwefterherz, magft rubig fein,
Die Kleine jdhldft von felber ein.

Wird fich fhon gewdhuen. Bei und gehtd ohne
Aufregung.

Lentenberg.  Laf fie dod), Jofepha.

Jofepha.  Aber wie finnt Jhr? Soll dag Kind aud)
jdhon jept —? '

YLeutenberg adienutens.  Wiejo ? Wird noch eine brillante
Carrieve machen.  Jum mindeften Maitreffe eines Mi-
nifterprifidenten.

Jofepha.  HIlf Himmel.

Lentenberg. Warum bringft Du fie hierher?

Sofepha woucig.  NMutter meinte, Lener( wiirde Dden
Herrn g'fallen und die werden ihr &jdjenfe madyen —

Mavia Stidbel s von Beifhwip.  Herr Offizier, jein S
g'fallig — ein Glog Sect.

vou ‘Prijdwif itven Bunidy erfiitlens.  Schinjte Neelujine,
liebreizende Phryne, fomme dod), fomme doch, fomm ju
mir. Cine Bedingung. Produgiere Stoff zu einem Ge-
didht. Jdh bin Dichter — moderner Didhter — und
werde jofort ein Liedel wverfafjen, jo a la Bierbaum —
wie ein Kapenjanmmer mit Kapenmufitbegleitung.

Maria Stidbel. Cin jeder Scyufter will heutzutage
Didhter fein.  Pfui, Hevr Offizier, fiir Cudy jdyickt o3
fich mnit.

vou Prijdwif fie wmormens. Gieb mir, o WMuje, die
RKraft ju befingen den Leib meiner Schdnen und — bder
— ber — einen Kup, Melufine. Algemeines Gelidter.

Maria Stiddel auf ven Gubogen geftiist fidy aufricstend. Jcf)
hab’s gefunden. Stoff jum &diht. Aljo hiren Sie.
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zﬂttcnbcrs su vort Baundborf, der mit Lenerl eifrig jd)dfert. Die
Stidbdel giebt eine Crtra-Sevie jum Beften.  Silence.

Maria Stiddel. Myctenfrany und Schleier locken
mic) nidht mebhr, i) Habe fie fortgeftrichen aus meinem
Liebes-A-B-C. Jm Taumel vergeffe idh, erftide id) die
Sorgen. Nur fiiv hente lebe id), fiiv mich giebt e8 Feine
Bufunft. Nie frage id) nach dem NDiovgen, wenn -eine
Nadyt der Liebe fitr mich Degonmen hat. Sie hebt vas Sectglas
v Jch bin gliidlich, wenn mein Minutenleben, wie
diefer Perlwein im Sectglaje Bier, pricelt und jdhaumt.
Wenn e allen jungen Midcdhen geftattet fein jollte, jo Fu
benfen, Dann wire e§ gewif vedht jchlimm. Was meinjt
Du, Lener(? Aber ich fand dem Mut fo zu denfen, und
au tun, wie id) dadpte. Leidht und obhne Crnjt, ohne Ar-
beit, jorgenfrei wollte ich leben. Juerjt proteftierte id)
blog in Worten, aber Worte, wenn fie dffentlid) geworden
find, werden als jdhon begangene Taten abgeftempelt und
verurteilt. o wurbe i) vevurteilt und ausgemerst, che
e8 wirflicd) gefchehen war.

Da jdwang i) mein Glag und vief: WMyrtenfran
und Sdyleier loden mich) nicht mebhr, id) habe fie fortge-
jtrichen aus meinem Liebes-A-B-C.

Ady, ja — nun, Habt Jhr’s verftanden?

vou $l’ifd)wit§ umarmt und Hift fie; fie gewdbet ihm rubig. Dt
bift ein Prachtfer, Melufine. Meine Herren und Damen,
id) bitte um Gehor. Befonbers den Heven da — mit

ber fleinen Fucerdiite. v sient cin weifies, bedyviebenes Blittcyen hees
vor unbd deflamiert ablejend.

Wir [iebten ung fehr moralijd)
Und afen Konfeft dagu,
Wir fiihlten nie animalijd)
Und fchliefen in aller Rul.
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Do) einmal — ich) fann e8 faum glauben —
Crfafste fie weltliche Lujt.
Wir fprachen von Ehefrauhauben —
Sie lag mir jdhwer an der Brujt.
Sie fafpt’ meinen Kopf mit den Hinden —
Hei brannt’ auf den Lippen ein Kup —
Jch lie es dabei nicht bewenben
Unbd bracht’ fie zum fiien Genufp.
Nadhdem mit ihr folches gejdhehen
Umjdlang fie mid) faft mit Gewalt —
Jd) werde e8 nimmer verjtehen —
Mir wurde e ploplid) fehr falt.
»Warum ift die Liebe bejdyrintet,
Wozu der moralifdhe Grund?*
Jhr Wort hat midhy wol nicht gefranfet,
Dod) wurd’s vor den Augen mir bunt,
Wir liebten und nicht mehr moralifch,
Wir tranfen aud) Wein dagu,
Wir wurden total animalijd)
Und Hatten nicht Raft nod)y Rubh.
Sdallendes Gelddter und Applaus.
von Baundorf vem Lenert juftiternd.
#BWarum ift die Liebe bejdjrintet,
Wozu der moralijche Grund ?#
Lentenberg su dem von Brifgwis.  Kam'vad, hajt Du das
Ding verfafpt ?
vou Prifdpwiy. Natiivlich), wir beide hier, id) und
die jdhone Melufine. Gejtern nach rubelofer Nadt.
Lentenberg.  Ausgeaeichnet, grofartig.  Sieh’ mal
an, auc) ein bejdjeidenes Bliimlein, das im BVerborgenen
bliihen tut.
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von Prijdwit acivmeiger.  Ach, Kinberei. Habe viel
von dem Beugd vorritig. Bejonbers wenn der Wein in
den Kopf fteigt, fommt bdie Muje nadygeftiegen. Die
Melufine hier fann e viel befjer al8 id).
Maria Stiddel. Herr Lientenant —  Herr Lieute-
nant — ein Lied — aber djthetijh mup ed fjein.
vou Prijdwits. Du Hajt wol zu viel getrunten, Miidel ?
Lentenberg. Ja, ja — natiivlich. Prijdwi, Du
mufit fingen.
von Prifdwi. Und aud) Du, Brutug, Du —?
Lentenberg. Schiep (08, wir hiven.
vou Prijdpvify cauivert fic) und fingt davauf.
— ©Gag an, wad ift’'s, mein Freund?
Cin jedes Mibel trigt es
Stets mit fich felbjt Herum.
@8 ijt fein gold’nes NRingeldjen,
€3 it ein jhon'ves Dingeldhen —
— ©ag an, was ijt’s, mein Freund?
Wenn mir died Gl geldchelt,
Schweb” id) im Paradies,
Denn aufer diefem Dingelchen
Jit nichts auf Erden fiig.
— Sag an, was ift's, mein Freund?
Die eine ginnt e8 vielen,
Die and’re geizt damit —
@8 ift fein gold'mes Ringeldhen,
€8 ijt ein jdhion'res Dingelden —
— Sag an, wad ift's, mein Freund?
Und du, mein Holbes, fiihes,
Mein zuderfiifes Kind,
Gonnjt ohne gold'nes Ringeldhen
Mir diefes jdhone Dingelchen.
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— ©ag an, wad ift's, mein Freund?
Sag’s mir in’s Ofhr, mein Bejter,
Und nimm did) recht in adht,
Wenn itber diejes Dingelchen,
Du Sdlimmes hajt gedacht.
— ©ag’s mir in's Ohr, mein Freund.
O garft'ger Sdhlingel, wiffe:
Der Liebften Honigmund,
Die Rofenlippen find e —
Und du — ein Sdyweinehund!
von Banudorf waens. Wenn id) offenherzig jein miikte,

mufy i) befennen, daf i) einer von Ddiefer gemijchten
Race bin.

Maria Stiddel. Rewe fithnt eine jede Schandtat,
mein Herr.  Und fo auch diefe.

Lener] nodventiich.  Wenn’8 aber dod) u fpit fommt?

vou Baundorf avetis. Was Teujel, Jhr habt mir
mein Lenerl melancholijeh gemadht.

Maria Stiddel su Priigwis. Soll id) Heute zu Dir,
oder fommit Du ju mir?

von Prijdwis wie Ja, ja, aber weiter feine Worte.

Leutenberg fent auf und fiest nach ver upr.  Gleich wird der
Borhang im Biirgertheater fallen.

Jofepha tritt su ifrer Shwefter und Miftert e u.  Rind, 3 ift
Beit.  Woll'n wir geh'n. Unter dem Torweg fannjt du
einen Augenblid auf mid) warten. Hab’ nod) einiges hier
— werd” nit lang madjen.  Joepba gebt hinaus, Lenerl witl e
folgen, aber Baunborf Hilt fie surud.

vou Baundorf wie Warte doch) nod), hiibjdhes Kind.
Sdwefter Jofepha fagte, daf Du nod) warten muft?
Sdyom, febhr jdhon. Unter dem Torweg wird e zu falt
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fein. Wollen wir in ein Kabinett geh'n und dort Hiibjdy
artig warten. Willft Du?

Lener! sognoit. Wenn's fid) jehickt. —

vou Bauudorf. Uber gewifi, mein Tugendboldchen.
Sonm.  Sie geben beide von ben UAnbderen unbemertt Hinaus,

Lentenberg.  Herr Bruder, auf ein Wort —

von Prijdwiy. Bitte, bitte. Was g'fillig —?

Lentenberg. Wir. miiffen jofort aufbrechen. Das
Rabinett ift nur bis ein Uhr vergeben. Gleic) ijt's drei
viertel[, bald fommen die aus dbem Theater. Der Plap
muf gevdumt werben.

vou Prijdwig. Aber natiiclich, Bruder. Wann
fehen wir und — und wo?

Lentenberg. Morgen wohl faum. Habe fdhweren
Dienjt bei meiner Tante. Hat angenehmen Vejuch be-
fommen und — ja, morgen unmiglic). Berlafje mid)
auf deine Grofmut. — .

vou Prifdwi. Aber i) bitte Did). —

Leutenberg. Bielleidht in Hoppegavten. Wie wir’s
im Joceyflub ?

von Prijdwi. Werde nicht verjiumen. Freut mid).
Holbe Melufine, wollen wir den Riidzug antreten. Jch
bringe Did) in meinem Wagen in die Rofau, von dort
fabrit Du midy uriid nad) Hauje. Heute fihl ich) midh
verdamumt jcdhnoddrig.

Maria Stivdel. Mit Danf quittiert. Aber nur das.

von Prijdwig. Das Weitere verfteht fich von felbit.

Maria Stiddel vat fiber bie Melufinentradit ihr Steafentoftitm itber-
geworfen und ben Hut aufgeiest. Diein Kavalier, mein Ritter ohne
Furcht und Adel, Jhren Arm — wm Seutonbers. Wi wiin-
jhen Guch und ung jdhim gute Nacht. Beive ab.
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Bweite Scene.

Lentenberg. Jofepha tomme attein juriic.
Jofepha.  Mup id) jhon nach Haufe, Polbel ?
Leutenberg oimens.  Ja, bald. Ein paar Minuten

fannft Du nod) verweilen, Sndpit fidh ven Waffenvod Tos, siindet eine
Cigarette an und fet fich auf die Caujene.

Jojepha.  Willjt mir wohl 'nen BVortrag iiber Deine
neuefte Flamme Halten?

Lentenberg wicver nad) ver Uhr feend.  Jofepha —

Jojepha.  Willjt wieder unbejcheiden fein, lahm-
[odeter Schlingel, du? Dentft wol, die Jofepha hat nix
dagegen ?

Lentenberg e arttichteit fdhroff jurlidweifens.  Heute Wird
nid)td Ddavausd. Jd) evwarte meinen Freund, er wird
gleid) erjcheinen.

Jofepha. Woll'n beifammen Deinen Freund erwarten.

Leutenberg. Nein, nein, e3 geht nidit.

Qofepha viter.  Warum joll’s denn nicht?  Meinjt
wobl, ich fonnte obhne Bezahlung nidht liebendwiirdig
g’'nug fein ?

Lentenberg. Lofi bas. 3 gebt heute nicht. Morgen,
ein anderes Mal, nicht heute. Gr bt piogiicy aui.  Obgleid)
ev Sdjaujpieler von Beruf ift, fonnte er Dein Lehrmeijter
in Tugend und Sittjamfeit jein.

Qofepha weinewti. So  bin id) jept jogar fir'n Ko-
midianten nicht anftindig g'nug. Und wer ijt davan id)ulb9

Lentenberg. Aber Midel —

Jofepha.  Ja, Du, Du — Du bift an allem Schuld.

Lentenberg. Von Dir ijt garnidht die Rede, zum
Teufel. Der Pamnofiug liebt feine Weibergejeljcyaft.
Berftehit du '8 endlich?



QJofepha.  Ach, Herrvjeh) — der Pannofiud vom Burg-
theater. Der Komiddiantenfonig — ja, ja — bder wird
bald vom Papft Heilig gefprodhen.  Er Hhat doch feine eige-
nen Damen vom Theater, und braucht er natiirlich nicht.

Lentenberg.  Du wirft ordindr, mein Mabdel.

Jofepha.  Heute giebt’s aljo feine Ertrabeilage ?

Leutenberg. Midel, Du bift wabrhaftig betrunten.

Sojepha. BVom jhlubrigen Wein, no. I verjpiir’
no nix, Herr Ritter Blaubart.

Lentenberg oonens. Warum nennft Du mich, Blaubart’?

Jofepha. So — o — o — Cw. grdfliche Gnaben
haben wol jchon vergefjen — —?

Lentenberg. Wad denn?

Jofepha.  Jn voriger Woche hat der Herr von Blau-
bart einen fpiten Vejuch bei der frommen Maria fich
geftattet. It fein Geheimmis. ‘

Lentenberg. Bei der da —, der Stiddel?

‘Qofepha.  Ja, bei der jdjimen, holden, guten, reinen
Stidbel bift Du gewefen, nachdem Du Dich mir verfprochen
hatteft. Die Stiddel hat e3 mir jelbjt erzdhit.

Leutenberg. Aber, Kind —

Sojepha. Ba, ba, ba — leugnen hilft nix.

Lentenberg dxgertin. -Dad fillt miv aud) garnidyt ein.
Was fitmmert e8 Did), bift Du etwa neibdijd)?

Jofepha.  Jefjas, Sdyalp — Sie viidt wiever ndher su im.

Lentenberg. ®elh, geh — Deute geht’s nicht, ver-
ftanden? Du muft jept fort von Bier, Pannofiud wird
gleid) Bier fein — und er —

Jofepha.  Aber verjprichjt D’ mir, daf bdie Stidbel
fi) nicht mehr vor mir breit machen wird? Du wirft
nie mehr zu ihr geh’n, verjprichjt’s mir?

LQentenberg. €3 ift genug, Jojepha, — geh.

(Jrrliditer.) 4
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Jofepha auivvingtiv.  Nur nod) ein Wirtel, ein fleines
Wirtel, Schap.

Lentenberg.  Nein, geh jept. Jd) werde Dich fpiter
rufen [affen, wenn’s nistig jein jollte.

Jofepha.  Und wenn Jofepha eigenfinnig ift und
nidht fommen will ?

Lentenberg. Kommt die Jofepha nidht, fo fommt
bie Maria beftinmmt.

Jofepha vodit eregt.  Sacra, mei Tod — nein, nein.
Jd geh’ in's Waffer, i frap Dir die Augen aus.

Lentenberg. Mad), daf Du gehft: Jofepha weudet fidh yum
gehen.  Jofepha —

Qofepha wawig. Wad befiehlt der Herr Graf ?

Lentenberg. Du weinft, Jojepha? Hat e8 Dir welh
getan ?

Jofepha. O nein. & haben vecht, i Hab’ 3'viel
g'trunfen.  Wenn man fo felten, wie id), mit feinen, hoch-
gebor'nen Herridhaften verfehren tut, jo —

Lentenberg. Aber jo fei docdh nicht findijd), Sepha.
Wie iy feh, muf ich mit Dir Heute ein ernjted Wort
reden. Siehjt Du, wir find dod) vecht alte Freunbde jchon,
aljo miiffen wir aufridtig zu einanbder jein. Bald wer-
den jdhon fiinf gange Jahre verfloffen fein — feit jemer
Nacht im Gafthaufe.

Qofepha.  Ah ja, da war id) nod) ein vecht dDummes
Ding, jo wie dad gute Lener! — o nod) viel jchlimmer.
Aber fdhion war es doch), Poldbel — zuerft natiivlich nicht,
erft jpiter —

Aber -verzeihlich ift 8 doch, dap id) leichtfinnig war.
Siehit Du, Poldel, ich — ein bettelarmes, dummes Ding
und Du — ein wirflicher Graf, ein hiibjher, forjdher
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Burfche. Aber weift D, Du warft damald ganz iwie
unjer Bubi — wirflid). Nur dap Bubi fein Graf ift. —

Lentenberg feufiend.  Ja, ja — wir miifjen aufric)-
tig au einander jein. Willjt Du, Jojepha?

Qofepha.  Jh Habe noch nie gelogen. Frage midh,
und id) will Dir antworten. ‘

Lentenberg. Fragen habe ich Dir nicht mehr zu ftellen.
Bwijdgen ung fann e8 feine Fragen mehr geben, Jojepha.
Wir haben viel frohliche und fchone Stunden ujammen
verlebt, wofiiv ich) Div herzlich danfbar bin. Du bift ein
verniinftiges Midel und wirft verftehen, daf unjer Ber-
hiltnig einmal ein Cnde finden mufp.

Qofepha.  Ja, das fiivdht' i) and) jchon lingjt.

Lentenberg.  Wir {ind oft beide leichtfinnig gewefen.
Du verzeibjt es mir, und id) verzeihe e§ Dir — io find
wir moralijh quitt, nicht wabhr ?

Qojepha. Dir Habe i) nichtd mehr zu vergeben.
Du weift’s dod), das Bubi — dad fiife Bubi. —

Lentenberg. Gany offen mup ich e8 Div geftehen,
dafp i) bald Heivaten muf und — bdamn geht e8 nidht
mehr. Bubi bleibt fiir's erjte natiivlidh) bei Dir; i
werde jchon dafiiv jorgen, daf aus ihm ein braver Kerl
wird — und auc) meine liebe, fleine Jofepha werde ich
nicdht vergeflen. Du fannft ohne Sorgen und rubig fein.

Qofepha on feinem patie.  Jch) weify, Polbel, id) weifp —

Leutenberg jteht auf, Jojepha Hlt ihn immer nod) mit beiden Armen umidlungen.
Gie fpredhen tweiter Tein Wort mehr und gehen langjam in ein Nebenfabinett. Die
Scene bleibt leer. Da fommt pldplic) Lenerl Hereingejtitvat, fie ift bleich im Gefidyt
und verjtdrt. Dad Haar jerzaujt, verwithlt, und bad Kleidden zerfniilit und einge-
viflen. Sie lduft im Jimmer Hin und Her, bald nad) redhts, bald nad) linfs — vor
ber Tfir sum RKabinett, in weldem Jofepha und Lautenberg find, bleibt jie ftehen
und loujdt. Sie hort ein feijes Flitjtern, jie tuft saghaft mit Heif'ver Stimme.

Lenerl. Sepha, Schwefter — Sepha —
30{0‘)5“ aus dem Rabinett. @[CIC@, g[ﬁfb e Benerl, blft
D' ? 5
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Dritte Scene.
LQenerl, Jofepha, vonn Lentenberg.

Jofepha aus dem fabinett.
ﬂtncﬂ eilt der dlteven Schwefter entgegen und wicft fidh an ihre Brujt.

Somm, Sepha, fomm jdhnell fort von Hier. Der wiber-
liche Ser( — der alte Affe dba —

Qofepha.  Gott, wie fiehjt Du aus —

Qener] weinend.  Bei Gott, i) bin unjdyuldig —

Qojepha. I dacht’'s mir, der alte Lump — ber
Sdhandbube —

Lenerl. Sepha, Sepha — Hilf mir — Leutenberg tommt
aus bem RKabinett.
Qofepha.  Weine nicht, Lenerl — Fomm woll'n wir

gehu.  Mutterl wird warten.

Lener] aviteeiigens. O Himmel, wad wird Mutter
jagen —? -

Leutenberg. Braucdhit Du Geld, Jofepha?

Lener] wie. Cr wollte miv auch Geld geben —

Lentenberg. Hajt Du Geld nitig? :

Lener] eife. Jch nahm dag Geld und warf es dem
Satan '8 Gfiht — er wurde jormig — und id) —
und er — fie it — 0 e8 tat jo weh, fo weh —

Lentenberg.  Warum antworteft du nicht?

Qofepha. Glauben &', daf man mit Geld jeden
Hunger, jeden Durft ftillen famn —?

Lentenberg.  Lhilojophier doc) nicht und nimm. Jhr
habt e8 nitig, Kinder.

Lenerl wie. Sepha, wirf's ihm in’s &'ficht.

Lentenberg. Wenn Du 8 nidht willft, Sepha, fo
benfe darvan, daf unjer Bubi auf der Welt ift.
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Qofepha nimmt dos Geld, daun bricht audy fie ploylich in Trdnen aus,
ergreift bie Hand bed Grafen und bebedt fie mit Kifien. Gptt [0[)11’§ (&UCf),
Herr Graf.  Lebt wohl — id) werdbe nie vergefien, was
Jhr mir getan habt — zu Gott werde id) beten — mdg’

Cr Gud) — s genect.  Romm, wir wollen nacd) Haufe gehn.
Die Scyweftern gehen ab. .

Lentenberg wopivutems.  Seltjames Maddyen. Er Aingeit
nad) bem SKellner, ber Kellner fommt.

BVierte Scene.
Qentenberg.  Der Kellner.

Der Kelluer. Der Herr Graf befehlen — ?

Lentenberg. Bitte mich Heute nicht u verleugnen,
wenn — 3wei Herrn nad) miv fragen jollten. Die Herven
find gebeten — meine Gijte.

Der Kellmer verveugt ir.  Sehr wohl, CEw. grifliche
Gnaden.

Lentenberg. Herr Doftor Walter und — der Hof-
fchaujpieler Pannofius.

Der Kellner. Den Herrn  Hofjchaufpieler fenme ich.
Sehr wohl, Herr Graf.

Lentenberg. Schon. Aljo Sie bitten die Herven um
ihre Karten und, wenn’s die vichtigen find, jo fithren Sie
diefelben zu mir — Bierher.

Der Kelluer fich tief verbeugend. Soll g'jchehn, Herr Graf.
Sonjt nod) was g'fdllig?

Leutenberg. Sie fonnen gehen. Jch danfe.

Der Kellner entfernt fich, Tommt aber bald davauf wieder guriid.

Leutenberg. Was qiebt's?

Der Kellwer. Der Herr Doftor Walter.

Leutenberg.  Freut mich. Der fetiner ob.
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Fitnjte Scene.

Lentenberg. Dr. Walter.

Lentenberg. |, Spit fommt ihr, dod) ihr fommt” ——
dbie Borjtellung Hat wohl aufergewihnlich lange gedauert,
lieber Doftor? Sie teguitfen fidy.

Walter. Schon guten Abend. Auf bdie Jeit habe
id) itberhaupt nicht geachtet. €8 war jo jdhin, daf man
mit Leichtigleit Jeit und Raum vergefjen fonnte. Grof-
artig war e3, grofartig — famn id) Dir jagen. Diefer
Abend muf mit gold’nen Lettern in den Annalen bder
Schaujpielfunjt verzeichuet werden. GroBartig, jagte id),
und um Ddritten Mal wmuf i) es jagen: Pannofiug
Hamlet ift noch) nie dagewejen. Cigenartig und nen die
Auffaffung, eigenmartig in Mimif, Vortrag u. {. w. — ja,
jogar in der Schminfe, fonnte man fajt jagen, lag etwasd
ganz Befonders, Eigentiimliches — jo gany ,von des
Gedanfens Bldfje angefranfelt” und — verfldrt, Ddurch-
leuchtet — von einem Beiligen, inneren Feuer.

Leutenberg whens. Wird wohl Natur gewefen  fein,
licber Doftor. Pannofius fteht mit der Kosmetif leider
auf Striegdfuf, und in den duferiten Fallen jchliept er
einen furzen Whaffenjtilljtand ab.

Walter. Gewif, gewif, ja — bdasg wird es 1wol
gewejen fein. €8 jdhien namlich alles mehr al8 natiirlich
su fein. GroBartig, i) finde feine Worte mehr. E fest fio.

Lentenberg. Hoft Du ervaten fonnen, was ich mit
Pannofiug und Dir heute geplant habe ?

Walter. Nod) nicht. Gieb mir Bebenfyeit. e
laidenbatterie erblidens.  Yc), wieder den alten Schlemmer
Lufullug gefeiert?

Lentenberg. Cin wenig, ja. Gute Freunbe und
Kameraden — wir waven unter uns.
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Walter mit tomiihem Pathos. O tempora, o mores, Statt
in ben Mufentempel zu gehen —

Lentenberg ianer.  Gehe ich zu den Mufen felbit. Jawol.

Walter. Statt in den Mufentempel ju geben, einen
[umpigen Obolud in den Gottesfaften ju werfen und dasd
Prieftertum der wahren Kunjt in Pannofiug ju bewunbern
— fit der moberne Lufullud Bhier und feiert Bacdhanalien.
Heidentum, modernes Heibentum — Gr tadt gemittich vor fich bin.

Leutenberg. Die Rolle bed Schiller’jchen Kapuzinerd
ftebt Dir total nicht ju Geficht, lieber Doftor. Do) —
anbred Thema — — wedhalb nahmit Du Deinen gdtter-
gleichen Hamlet nicht gleid) beim Wickel ?

Walter. Jd) war mit Kind und Kegel. Hinbernder
Ballaft, ja.

Lentenberg roudt cine Gigarette an.  Deine Frau fithlt fich
alfo befjer ?

Walter. Danfe, e8 geht. Nervofitit — mehr Cin-
bilbung, al8 wirfliche Urjache. Ja, Gottlod, ift wieder
gejund.  Dod) giebt ed fein angenehmered Thema zu be-
bandeln, al8 gerade die teuve, befjere Ehehilfte? Dod) —
a propos — Du [iefit vorhin bdje Abfichten mit miv und
deinem PHamlet durdhblicfen. Konnteft Du mir nicht dad
Ritfel erleichtern?

Lentenberg. O ja, fehr einfad). Du weit dod)
wobl jhon, daf Pannofius nicht allein Mime, jonbern
jogar Sdriftjteller ift? Bisher hat er es ja freilidh) nur
mit Novellen, furzen Crzihlungen und jogar — Mirchen
verfudit. Jeht aber ift er mit wei griferen Arbeiten
bejchaftigt. Die ecine ift dramatijd), die andere ift — na,
Du fennft fie ja, es ldpt fich eben jdywer Dbeftimmen —
JBufunftévifionen’. Das erjtere fheift — wie id) Dir
jdhon jagte — ,Heroftrat’.
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Walter. So, jo — ja — Hevoftrat. Und das
anbdere frei nad) Juled BVerne oder BVelamy?

Lentenberg. Beides in einer Perjon und nod) mehr
dbavon. Seine Phantafie it wie ein uferlojes Meer. Jch
bitte faft einen Sdywindelanfall befommen, ald er mir
ein Kapitel aud bden Wifionen vorfad. Nun — ja —
bad ift fiir’s erfte nodh) Nebenjache.

Walter. Und Ddie Hauptjache, Dder [angen Rede
furzer Sinn?

Lentenberg.  Cr hat den Herojtrat fajt beendet, und
bag Stitct foll Bier an der Hofburg aufgefiihrt werben.
Cr verfprac) mir heute nac) der BVorftellung eine Probe-
feene vorzudeflamieren und bat fich Nadhficht aus, da er
wohl fehr miide und angegriffen jein wiirde.

Walter. Aber gewify, gewiff. Das wird gewif ein
febr genufreicher Abend werben. Taujend Dant, licber Graf.

Lentenberg. Keine Urjache. Aber Ddiirfte ich eine
Bedingung ftellen ?

Walter. lUnd die wire — ?

Lentenberg. Du muft miv verfprechen, iiber Kunijt-
jachen mit ihm fo wenig al8 mur moglich u veden.

Walter. Ja, gewifs, gewih. IJd) verftehe aber
nicht fo redht —

Lentenberg. Cr liebt 8 nimlich nicht. Du muft
e8 vermeiden. Abgemacht ?

Walter. Gewif, gewiff. Wo mag er aber jo lange
jteden? €8 ift jept jchon eine gute halbe Stunde vergangen.

Leutenberg. G fucht fich wobl ein pajjendes Koftiim.

Walter. Acdh, im Rollenfojtiim wird er den Hero-
ftrat darftellen ?

Lentenberg. Ja, er hatte e8 verjprochen.
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Walter. Cine vieljeitige Perjonlichfeit, dag muf iy
fagen.

Lentenberg. Gang vedht. Pannofiug ijt fein Dupend-
menjc). Original durch und durd), jammt Seele und Leib.

Walter. Was ift er frither gewefen. x

Leutenberg. Cr Diep vor der Biihue nicht Panno-
fiug, jondern Alfred Blhumental.

Walter. Blumental ? gewify, gewify, Blumental, ja.

Lentenberg. Blumental, Alfred Blumental — gany
redht.  JIm Privatverfehr liebt er e mehr, wenn er Blu-
mental genannt wird.

Walter. Aber die BVergangenheit? Hat er Unan-
nehmlichfeiten im Leben gehabt und davaufhin auf den
Brettern fein Heil gejucht, ober fithlte er i) von vorn
bevein bazu berufen ; wie?

Lentenberg. Daviiber fann i) Dir wenig erzdhlen.
Jd) weify nur joviel, ald daB er Theologie ftudiert, das
Storpsleben mitgemacht und dann alled Godttliche an den
Nagel gehingt hat. €3 wird gemunfelt — der Bruder
meines neuen Coujinchens, von der Bellen, auch ein Livone,
erdhlte ed mir — ndmlid), dafy ihm zuerjt dag Farben-
band zerjdhnitten worden wdve, und dann erjt joll er
Balet gefagt Haben.

Walter. Hm, hm —

Lentenberg. Mit dem gewodbhnlichen Mafjtabe darf
er nicht gemefjen werden, denn Kiinjtler find aus anderem
Holze gejdmipt. Wir miifjen e8 ihm Hoch anvedynen, daf
er fich endlich entjchlofien hat, hierher zu fommen. Bis-
ber hat ber Sonberling alle meine devartigen Vorjdhlige
total abgeidhlagen. BViele Salond unjerer Gejelljdyaft
jtehen ihm offen, aber jein dummer Stolz verbiete e§ ihm,
wie er fagt, praftijhe Schlifje davaud zu ziehem. Auf
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morgen plane i) eine gany befondere Uberrajdung fiiv
i, Nimlich meine Coufine, Fraulein von bder Bellen,
bat miv aufgetragen, ihn endlich einmal firre u machen
und zur Tante Raujd) hingulucdhfen. Jureden macht Sol-
daten, jagt man nidht fo ?

Walter. Gewify, gewif. Der Keliner bfinet die Gingangstie
uubd fritt ehrevbietig suvid.

Sedjjte Scene.
Die BVorigen, Blumental - Panunofiug titt cin.

@er Reﬂnet legt ein mittelgrofied Padet auf einen Stuhl redhtd von
der Tiir und verjhwindet. Pannofiud — Hod), jhlant, bleides, bartlofed Geficht,
cBmijdies Profiel, tiefliegende, jdhwarze Wngen mit leidenjdhaftlidh - jdhwermiitigem
Blid; ruhig und gemefjen im BVenehmen, weldes aber Hin und iwieder eine ftart
nervdje Natur verrdt.

ﬁcntcnbcts ihm mit einem Gectglafe entgegeneifend. &3 [ebe
unfer Talma. BVerzeih — Du bift gewiff fehr miibe —
nach der Vorftellung wird e8 wohl nidht mehr miglich
fein 2 Doftor Walter hat es mir erzdhlt. Jd) jdhamte
mich nicht wenig, al8 i) e3 hirte.

Paunofius. Du glaubjt wol, meine Gedanfen weilen
beftindig im Reiche Der DLemalten Leimwand und des
Soufflenrfaftens ? €8 bhiefe die Kunjt iibertreiben, wenn
fie hinter den SKRoulifien gleichfalls geiibt werden follte.

Lentenberg. Meine Hoerven, wollen wir die Kunft-
fragen Beute ruben laffen, und wollen wir befjer Natur-
fragen behandeln. Cin Glasden Sect gefiillig?

Paunofind. RKaffee wiirde mir mehr zufagen.

Walter. Mir wie aus der Seele gefprochen. Habe
bie Giite, mein Bejter, — Stimmenmehrheit — tviff die
nitigen Anordmmgen.

Lentenberg. Sdyon, jdhon, aber — Ale, Chartreufe
ober Sanct Benedift? Sanft Venedift bringt uns dem
Himmel ndber.



Walter. Sanct BVenebift jei’s Panier. Und Sie,
Herr Blumental ?

Pannofing. I fiige mich gleichfalls der Stimmmen-
mehrheit, und auferdem Habe ich in diefen Fragen feine
eigene Tlberzeugung. :

gcutcnﬁcrg Hingelt nach bem RKellner, welder jofort erfdheint und dbasd
Gewiinjchte fhnell ur Stelle jdhafft.

Walter s Banmoiive.  Jcf) hoffe, dap Sie dad Gejtrige
mir nicht itbelgenommen Baben. I befihe leider bdie
jehlimme Angewohnheit das, wasd ich denfe, unmumwunden
und gradheraus audzujprechen.

Qentenberg. Da fann i) fiiv ihn antworten, ev ift
itber Empfindlichfeit evhaben. So fleinlich find wir nicht,
(ieber Doftor.

Walter. Wenn i) es glauben bdiirfte, jo jollte es
mich von Herzen freuen.

Paunojius. Nber die Jahre dev Empfindlichfeit, Herr
Doftor, bin ich) jchon lingjt hinaus. Doch diirfte i) die
Herven jest bitten — ev ftedt auf und nimmt das Padet unter den Arm
— ein Probchen aus meinem ,Hevoftrat’ anzuhven und
pann einen Urteilsfpruch zu fillen. Ober {ind die Herven
miibe?

Lentenberg und Walter wie aus einem Vumve.  Nein, nein
— total frijh — gewify nidht —

Qentenberg.  ber, bitte, weshalb find wir Hier?

Pannofiud.  Jdh) muB aber vorher bitten, diefe Friih-
geburt meiner Phantafie nicht zu ftreng zu beurteilen.

LQeutenberg. Nun (03, Wir hoven. Aber erjt mup
bie Scene Hergerichtet werben.

Pannofiug et av. ,Jm Haine der Cumeniden.  Jwi-
jchen boben, reichbelaubten Bdumen ein Fleiner, freier
Plap, deflen Mitte mit Steinplatten gedectt ift. Auf den
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Steinplatten rubt ein Altar, Hinter demjelben ftehen auf
hobhen Poftamenten aus jdhwarzem DMarmor die drei Git-
tinnen Dber Racdje. €8 ift Halbdunfel, nur durch Ddie
Baumftamme jdimmert hin und wieder das Abendrot.

Lentenberg. Wobher follen wir dag Abendrot nel:
men? Den Hain, den freien Plap Hatten wir hier. Die
Gbttinnen der Rache find aud) jogar zur Stelle.

Walter. €3 {ind aber blod wei, wobher nehmen
wir die Dritte ?

Leutenberg. Cine leere Sectflajche mup aushelfen.
Haft dbu was dagegen ?

Pamnofing.  Nicht dag Geringjte. Jch denfe jogar,
daf e3 befjer jein wiirde, ftatt Der beiben (dttinen dort
noc) wei Flajdhen zu nehmen. :

Lentenberg.  Aber wozu? Die Hervichtung der Scene
und die Koften, welcdhe damit verfniipft find, nehme ich anf
mic).

Pannojing, Jd) bin einverftanden. Ridyte Du alfo
die Scene ber, i) ziehe mich bier in Ddiejed Kabinett zu-
viid. Wenn e3 aber fehr jehlecht ausfallen follte, bitte
i) Gnabe vor Recht walten zu lafjen. Jh bin Heifer,
miide und abgejpannt. w6 iw's Rabinett

Lentenberg. Hilf mir jept, Doftordjen. Big zum
Souliffenjdyicber hatten wir e gliilich gebradht. i im

provifieren eine Bithue, der Tifd) in der Mitte wird nad) ved)td gejdoben, jo dai
in der Mitte ein freier Raum {ibrighleibt, auf weldem bdie Poftamente mit den
beiden Gottinnen und einer Sectflajhe su ftehen Fommen.

Sicbente Scene.
Die BVorigen. Paunofinsd-Herojtrat.

Herojtrat.
Die Abendjdhatten jteigen jchon Hernieder.

Die blaue Welle jdhlaft im Uferjande,
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Der Abendwind hat ldngft verweht des Tages Klagelieder —

Und in die Wolfen ragen, faum dem Auge fidytbar,

LBon Nebel leicht verhiillt, die grauen Bergesriefen.

Und dieje Nadht trduft fiife Wollujt in die jdhlaffen Glieder,

Sie wdrmt und jdymeichelt und evwedt Gefiihle,

Betiubt und lindert Schmerz und giebt der Hige Kithlung.

Die Blumen leben auf, fie atmen fiife Diifte,

Und in den Hainen jdhallt der Nadhtigall beraujchender
Gefang.

Doch — ach — mir jdheint’s, al8 ob in diefer Friihlingdnacht

BVom Gitterfige heit've Genien fid) Herniederjenten

Und auf die Erde ifhre jhonen Gaben ftveu'n:

Die Gabe der Begeift' rung und Verziidung

Und den Betrug befeligender Trdume. :

O gliictlich der, dem in den Sdatten joldher Nidhte,

Jm ftillen Winckel einer menjchenleeven Strafe,

Over im Dunfel eined abgeleg’nen Gartens

Geheimmisvoll Myftevien der Liebe fich evjchliefen.

O gliicflich, vielmal glitctlich der, dem Heller

Denu am Fivmamente der ew’gen Sterne vitfelhaft Ge-
funtel,

Die Flammenblicfe der Geliebten voll Begehren verheifungs-
voll entgegenblinfen.

O gliidlic) der, dem jene Liebesblide

Die Glut der Jweifel und der Widerjpriiche

Jm Keim erfticfen und Fu nidhte madjen.

Auc) glitcflich der onf Leutenvers pimweiens — Der an be-
feter Tafel
Jm Kreife feiner Freunde und Genofjen

Sn NMberflufy und Uppigleit die Nadht durchichmauiet,
Grheitert durd) den Wein und fchoner Frauen Reize.
Dod) wenn allein, verlaffen — du durch)s Leben wandeljt ?
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Und wenn du, wie ein Vettler, verftofen bijt von jener
Freudentafel,

Und wenn bder @d)taf und bag Vergeffen dein beifsed
Antlip flieht —

Wenn raftlog dich @ebanfen und der Drang nad) Waly-
beit qudlen,

Dann biite dich vor jenen fjtillen Freubennddyten:

Dein dumpfer Schmerz wird in der Stille veden,

Sein lauted Schreien witd die Rube ftorven.

Ringdum ift's ftill, nur in der Seele Tiefen

Und auf dem Grunde deined jdhweren Herzens

Crichallt ein Hilferuf nach hioherer Gevechtigleit und Wakhr-
beit.

Niemand harvet meiner,
Und niemand brennt vor Ungedbuld
Mid) an fein itbervolles Hery u prefjen.
Und wenn ich an die Tiive ivgend eined Freudenmdabddens

flopfen 1wiirde
®etrieben von der Liebe wilden Witnjdhen, —

©o wiirde jene mir in ahnungdvoller Furdht zur Antwort
geben :
JDinweg, du flBt miv Furdht und Widerwillen ein.

Sinnlofer Herojtrat, verjchone mich.”

Bin i) denn wirflih fimnlod? Ja, wer Findlid)
idrechaft -
Und engen Herzend mich beurteilt, der mag irren —
©o wie da3 helle Licht der Finjternifje QIuégeburten
Jchrectet,
©o- jhein id) furchtbar allen Freudenjihnen,
Und allen findlid) gldubigen Gemiitern,

Und allen, die erfiillt von fiifer Lebensgier.

Jh) war es, der mit mitleidslojem Wort
Durd) Fweifel Seelenfrieden ftorvte.
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Jc) war es, der im wiiry’gen Duft der Vlume
Der Liige tiefverftectted Gift entdectte — '
Und furdytlos jchleudert i) in Spott und in BVerachtung
Den Urteilsfpruch) der Selbjterfenntnis fithn entgegen
Den Traumbefangenen mit ihren toten Gidttern.

Den Gottesdienern und der Gottheit Prieftern vief idh
Beracdhtungdvoll und ohne Fuvdht und Jagen:
»Sdamlog betriiget Jhr dag Volf und beuget

Den Nacden vor Ddem Talten Em&rmor felbjtgejchaffner
otter.”
— Und felbjt bin id) verftofen von der Menge.

Leidenfdhaftlich.

O muf id) leben, auf den Tod zu warten,
Mid) miihen, leiden, — um davauf mit allem,
Was id) gejdafft, gelitten und durchdadht
Jw'g ftumme Grab fiiv alle Zeit — fiix Cwigleit — u

fteigen ?

Dort giebt e8 feine Wiederfehr, verjchlofjen
Jft jener jhwarze Mund ded Grabes.
Der Nadhwelt bleibt verjhlofjen unjer Wefen.
Dod) wenn der Seele jhwered Stihnen —
Durd) Qualen audgepret — die Beit erjhiittern wird —
Und wenn die Schmerzensdlaute in der Nadhwelt Jeiten —
Nach miv — erweden witrden Furcht und Jweifel?

O bdurdh den Lidhtjtrahl unterdriidter Wahrheit
Wiird” id) die Liige und die Faljchheit blenben.
Die Nidhtigleit der Menjchen zu beleuchten
Soll eine Facdel meine Hand erfafjen —

Und auf die Schande aller fpdt'ren Jeiten

Wird einem Leidengbruder und Gefihrten

Cin Siegedzeichen — triumphierend — madhtig —
Aufmunternd und erhebend feine Strahlen werfen.
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€8 ijt die Facel, die yu Gvabe leuchtet,
Wenn eine Welt im Menjchen abgeftorben.
Und bdiefer Facelbrand

Jn meiner feftentjchlofi’nen Hand

Wird leuchten weit in’s Land hinein —
Bis in der Nadywelt ferne Feiten.

€3 wird der Friihrotidhein

Bon einer neuen, befj'ven Welt,

Bon newem Rubm, und neuen Taten fein.

Nach einer Paufe.

Jebt fteh ich hier an Ddiejed Haines Grengen,
AS Knabe wid) id) jdhen von ferne aus.
Dod) jept?

Nidt frommer Schauer begleitet meine Schritte,
Nidht finjt'res Graven flot ihr mir ein —
Jd) ftehe in eurved Haines Mitte,
Graw'nvolle Gottinen, id) bin allein.
Steigt hervor aud den Tiefen, wolhlan!
Strafet den Frevler, der eud) evwect.
Bewohuer des Tartarus, radht eud) am WMamn,
Defjen Frechheit die Gottheiten nedt.

Lehrt doc) der Priefter, daf feimerlei Frevel
Guevetwillen bleibt ungefiihnt?
Alfo vernichtet den Staubgebor’nen,
Der euc) 3u hohuen fidh) jchamlos erfiibhnt.

@r tritt ndber an den Altar.

Spricht nicht die Sage, daf die Tuntaliden,
Big in den Tod von ew'rem Jorn verfolgt,
Nie Ruh und Frieden fonnten auf der Crde finden ?
Ober ijt Liige dad? Wenn’s aber nidht jo ift,
Begeuget mir die Wahrheit euver Madht,
Damit id) feh, daf fie nicht angedidhtet, ausgedacht.
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Jhr rithrt eudh nicht? So hab’ ich redht geglaubt,

Daf eurem Sein, wie jedem Pobelwabne,

Die Wabhrheit fehit, die end) unjterblich macht.

Jhr feid mir nicht lebend’'ge Radhegeijter,

Jn mir ift eurer Gottheit Screden lingft erftorben,
Miv feid ihr tot, weil euch der Sinn genommen,
Wobdburd) ihr fonjt lebendig wirfen fonntet:

Der Glaube jhwand, mit ihm die Furdht, dag Dunfel —
Und tot feid ibhr fiiv meinen lidhten Geift! —

Jhr feid, wad ibhr gewefen : furdjtbar, jchreclich

Dem Schwachen, der vor feimem eig'nen Schatten jittert,
Wenn an Gewiffensangjt die Seele frintelt.

Jbhr feid, was ihr gewefen: eitler Wabhn

Demjen’gen, der auf eig’ne Kraft fich fufend,

Bum hichjten Biele jtrebt, dad je den Geift geloctt.
Blendwerf und Schein, die ihr die Siume narrt —
Marmor und Stein, fteht fiir enud) ein! —

Seid ihr die Wabhrheit und fein leeres Wort

So jdyiipt eud) felbjt und den bheiligiten Hort.

Fallet und finfet — ev evbest die Hand, unidiliffi Wt ex fie wiede fin-
fen, bann ftdit er entidlofien bdas Piedejtal mit den Gbttimmen um. —

gerip[ittert in Stiide — Sradend ftiivsen die BVilder anf die
teinfliefen; eine bichte Staubwolte verhilllt auf einen Turzen Augenblid den
Altar der Gdttinnen. PDHevoftrat fapt fid) an die Brujt.

Sind dad nicht Trdnen, die an’s Lidht fidh dringen ?

Will nidyt ein weibijched Gefiihl mein Hery bejehleichen ?

O Gbtter — it befonend mein, ihr feid aus Stein und

tote Wefen,

Jbr finnt nidht fiihlen, fonnt aucd) nidht verjtehen,

Was in der Seele cines KNindes vorgegangen,

Da 3 fein liebftes Spielzeng bat zerbrochen.

Aug Ubermut und unbewuft zerbridht 3 Schiomnes, Buntes,

Und Belled Lachen tomt von feinen frijdhen Lippen ;
(Qeetidter.) 5



TN P

Do) dann erblicft es bunte Splitter, Fepen —

Und fann nicht glauben, daf fie einjt ergdpen fonnten
— Durd) ihren Glang, durd) ihre Flitterjchonbeit.

Und Trinenjchleier iiberzieh’n das Helle Auge,

Und Trauer prefit ein feudjtes Perlhen auf die Wange.
Dieweil der Kinbheit Spielzeug hier zerjdhmettert liegt,
Soll fagen id)y —? Soll weibijch mid) erweifen — ?
Nein, nein, nicht weiter, Herojtrat, wad abgetan,

3t abgetan und — will begraben jein.
Laujdend neigt er den Kopf auf die Seite.

Wehe, fie fommen? — e3 drifhnt in den Tiefen —

Sie fteigen Herauf. Wehe, jo war ed fein bojer Traum.
Gr berubigt fih und gewinnt feine Faffung wieder.

Nein, e8 war dag Herz, dad mir im Leibe flopft —

— Nidht ihr. Jbhr feid vernidhtet,

Weil ihr nie gewefen, was ihr jdhient zu fein.

Gy fet fidh auf bie unterfte Stufe bed ltard und fhaut nadhy oben.

Der Wind raujdht durch des Hained Wipfel,

Ujte Enarrven, abgejtorb’ne Bldtter fallen von Dden friih-
lingsfrijchen Baumen.

Ady, nac) joldher Heldentat ift die Welt wie jdymuclos,
reizberaubt —

Laf mid) endlid) — Geijt — in Rube traumen — trdumen.
Ginen Mord begehen,
Blut vergiefen —

Radhe fden
Und die Saat nicht fiivchten,
Da gur veifen Frudt fie wird ?

Frei geniefien,
LWenn der Geift in Banben jdymachtet,
Wenn die Glieber RKettenlaft bebriict —
Ober wenn der Leib vom Wurm zerfrefjen,
Den dad fdywadye Fleifd gejdafft ?
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Dann ift gliiklid) der, den e3 betroffen,

Denn er darf vertrauend Hoffen —

Hoffen auf der Gotter Schup! —

Dod) wenn eine Stlavenfeele

Eeinen freien Gott gemordet —

Wenn ein ftolzer Geift vom Widerjprud) durdhdrungen
Jenem Gott dag Dafjein abgelengnet —

Dann verfinfe tn den Tartarnus.

Er fteht jdhnell auf.
Gptter, ewig feid ihr nie gewefen,
Denn der Geift der Welt hat euch geboven,
Do) geformt der Geift der Beit —
Adoptiert der Geift der Crwigfeit.

Der Geift der Welt, der Geift der Feit
Gind wenig fid) verjchieden.
(any anderd der der Cwigteit,
Den id) bisher gemieden.
Wie grof und midytig, rétjelvoll
Gr meinen Geift beviihren tut —
Ein Urquell, wo dag Leben quoll.
Wo Kraft und Schaffen rubt.

Wie einer Flamme wilde Wut,
Die Frage in mir brennt —
O gieb mir Rube, HiHC die Glut,
Die feine Kithlung fennt.

Wie tatjt Du e3, Du grofer Geift ? —
Crifine mir dein Wejen.
Das Bud) der Biicher liaft mid) nichts
LBon deinen Ritfeln [fen.

Dod) wireft Du in einem Sap
As Wefen formulievet,

5'
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Mein Sinn hitt” Rube von der Hab,
Jn der er fich verlieret.

8 wirrt mir Geijt, e8 wiret mivr Sinn:
Die Fragen endlos fliepen.
Ay, gieb mir Deinen Schliifjel hin —
Und laf mid) Dich erjchliefsen.

RKraft aug der Kraft, gieb miv ein Beichen,
Die Fragen mavtern fiivchterlich !
Die Zweifelfragen miifjen weichen,
O ®ott der Wabhrbheit, gieb mir Dich !
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»Bater, fieh im griinen Rohr
Hitpft ein Fladmmdhen dort empor!
Dorthin, wo die Weiben hangen,
Will i) geh'n, dad Flammden fangen.
Bleibe, Kind, an meiner Hand!
Sumpf ift dort, nicht fejtes Land!
Mud ein Jrrlidht ift die Flamme,
Die dort tanzt am Weidenftamme.”

Drittes Rapitel.

©cenerie ded weiten Kapitels. Blumental-Pannofius ift abwefend,

wohl nod) in Vorarlberg ober auf dem Semmering befindlicd). Jn

ber Mitte ein Tijdh, auf welchem voll- und Halbgefiillte Flajdjen,

Glifer, Wurft, Kije, Schinfen und dergleihen auf Tellern ftehen;

baneben ein abgegriffened ©piel Karten. Dichter Tabafdqualm
3ieht fid) durch die Luft.

GErite Scene.

Blumentals  Simmerwirter und ein  Lohudiener figen
gemiitlich plaudernd, rvaucdhend und trinfend am Tijd) in
der Mitte.

Der Lohudiener mit beiferer Stimme grdplend.
An der blauen Donan — liegt mei Heimatland —
Hab’ e8 freili nimmer — ordentli gefannt —
Der Bimmerwirter. Warum denn nit 2
Der Lohndiener. No, was meinft, warum? Braudft
nit 3u glauben, daf i die Tidhechen lieb — fomm'n mir
q'ftohlen werd’n.
Der Bimmerwirter. Na, aljo?
Der Lohudiener fingens.
An der blauen Donau — liegt mei Heimatland —
Hab’ e8 freili nimmer — ordentli gefannt —
Jube — jube — judjiahia — he —
Weil 1 halt nie einen flaven Kopp gehabt Hab’.
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Der Bimmerwirter. Hahaha — ha. Wohl befomm’s
— Priftel, Bruderhers, auf den nationalen Wi Ilaf
ung einen fippenw — fie jtofien am und trinten.

Der Lohndiemer. Bannofius exideint in ver Tiv. Bei meiner
Ceel, wa3d will der Herr da, jhau — ift's nidht am
End” -—? fteht refpettooll auf.

Bweite Scene.
Die Vorigen. Blumental-Paunojing.

Der  Jimmenwirter erideoden auffpringend.  Jefus  —
Maria — Jofeph, der Herr find jdhon bHeimgefehrt — ?

Pamuojiug, Dieinen Koffer und den Reifefjad nadh
oben jchaffen. Der Fiafer wartet unten.

Der Bimmerwirter. Ond’ Herr, verzeihn &', daf
ih jo ofne Jhr Wiffen — id) hab’ Heute &' burtdtag —
und hier mein Freund —

Pannofing waems.  Jhren Freund jo fennen gu lernen,
freut mid) Berzlich wenig. Hittet Cuch an pajjenderem
Ort Rendezoous geben fommen. Der Fiafer ift nodh nidt
bezahlt. Hier dag Geld — flinf ~— giebt ibm weldes.

Der Lohubdienmer will vem anderen nadidlivien, Pannofius bilt
i aber juviid.

Paunofiug. Warten Sie einen Anugenblict. Der Lopuvienee
tragt fidy verlegen bintewm Opr.  Jc) habe Jhnen ein uftrag 3u
erteilen. Wie i) feh’, find Sie frei. Jur Strafe fiir's
ungebetene Gafjtieren hier miifjen Sie einen Gang fiir midh
tun.  Dier ift die dvefle — Maria-Therefien-Strafe
— Dort wobnt bie verwitiwete Generalin von Raujd,
verjtanden ?

Der Lohudiencr. Sehr wohl, Cw. Gnaden nimme vie
Adrefie in Empfang.
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Pannofing. Sie gehen dort in die Portierloge und
fragen, ob die Generalin wirfli) verrveift find, wohin —
und ob allein. Verftanden ?

Der Lohudiener. Sehr wohl, Cw. Guaden.

Pannofiug vridt im Ged in vie parv.  Den Namen  des
Auftraggebers Hiibjch verjdhweigen, Mann.  Nicht meinen
9tamen nennen, auf feinen Fall. Richten Sie die Miffion
befriedigend aus, jo folgt mehr davon.

Der Lobhudbiener griviens. Disdcretion ift Ehrenjache
Cw. Gnaden. Schaun’s, dig i8 bhalt mei Specialfad.
Sofort foll'n & beftellt Ha'n madt eimen ticfen, lintijdhen Bidting
unb gebt. Deeine Nummer 1ft hundert und drei, Ew. Gnaden s

Panuofing otein. Woher bdieje Unruhe? Betraditer topf.

fdbiittelnd den Tifch mit ben Syeifereitern.  Eine faub're @eieﬂfd)aff.
Bieht ben Mantel aud und legt Hut und Handjdhube aui dbad Spiegeltijhen rved)ts.

Hier fjdeint fih nichts vevdnbert zu Haben und dod) —
alles beim Alten, iwie’s mir fcheint. ©Ob'3 dort aud) jo
ausfefen follte? Leutenbergs Briefe yourden immer jpir-
licger. @r wollte mir miindlich grofe Nenigfeiten bevichten
und jept fdeint audh er fidh in ein vieljagendes Schwei-
gen gebiillt zu BHaben.  Wielleicht ift er auch verreift?
Hoppegarten und Freubenau inteveffierten ihn in Dder
lepten Beit wenig. €3 mup feine Griinde haben. Die
jdhime Gefina Belloni foll es aud) nicht mehr verjtanden
baben, ihn Fu feffeln.  Gr idwweigt in tiefes Raddenten verfunten.
Wie grof der Unterjdhied pwijdjen eimft und jept. A3
id) hier meinen Eingug Bielt, die BVruft von Hohen Hoff-
nungen gejdhwellt, eine glinzende Peripeftive offnete fidh
meinen Bliden, alle meine geheimiten Wiinjdhe jdhienen
fih fpielend 3u erfiillen — und jept? — bleibt mir nur
nod) ecine verfunfene Glanzepodhe in der Erinnerung.
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Wie ein prichtiges Feuerwerf verfnatterte diefe Jeit. €8
war doch chon. _

I ftebe noch immer auf derjelben Hiohe — in den
Augen der Menge. Mich aber efelt 3, e3 wibert mid)
. Seufyend.  Wieder beginnt dad Grimafjenichneiden, Ge-
fithle Heucheln. Die traurigite Trauvigfeit meiner Kunit,
der jdhale Kern meiner Biihnenmyjterien. Die Menjchen
merfen ed nicht, daf alles nur zum Hohn gemadht wird,
und jubeln frenetijchen Beifall.

Dritte Scene.
Pannofind, Der Bimmerwivter idleopt vie Reifeloffer Hevein.

PBaunofing. Sind die Morgenblitter jhon abgege-
ben worben ?
Der Bimmerwirter. Ju dienen. Sofort.

Panuofind. Damit hat e feine Eile. Jft in mei-
ner Abwejenheit auper Jhren werten Gdjten nod) jemand
dagewefenr, zum Beijpiel — bder Graf Leutenberg.

Der Bimmerwirter.  ein, der Herr Graf jind nicht
dagewejen, aber dad [ujtige Friulein — na —

Paunofing. Fraulein Benedetti — ?

Der Bimmerwirter. Gang vedht.  Friulein Bene-
Detti ift sweimal bhiergewejen und hat gefragt, wann Sie
endlid) guviicfyufehren gedenfen. Jch) wufite natiirlich nix
genaued zu jagen, da — ‘

Paunofiug. Dad glaube id).

Der Bimmerwirter. Und dann ift nod) ein junger
Mamn 3u wiederholten Malen g'wefen.  Er  wiinjdhte
bringend Sie ju jprechen. Seinen Namen hat er nicht
nennen wollen, ein jehr junger Herr war's. Der Herr



. S

Graf find aber feinmal bhievgewefen. Bannofius wirit feinen
NRod ab und madyt fih an einem der Koffer zu jdafien, er entnimmt bemfjelben
einen biden Stofy Papiere, weldie er auf den Arbeitstijd) legt; wdabhrenddem rdumt
ber Diener den Tijch in der Mitte ab.

?Bannnfins. Ginen Blid in dbad Entveezimmerchen werfend. (Bef)en
Sie mal und fragen Sie den jungen Mann, der da war-
tet, wag er hier wiinjcht.

Der ZJimmerwdrfer gent und fehet gleich vavauf yuriid.  €§ it
derjelbe junge Herr, der nach Jhnen jdhon gefragt Hat.
Cr Dbittet, wenn e8 Jhnen moglich ift, um eine Furze
Untervedung.

Pannofind ven Rod wicver angienend.  Wie Heift der Herr?

Bimmerwirter. Hellmut Gimpel. Jjt jchon fiinf
Mal gewefen. Sie find g'wif veifemiid’, i) werd’ ihn
bitten, fich morgen Berzubemiibn.

Pannojing. Nein, mag er nur fommen. Hoffentlich
ift e3 blos ein harmlojer Sunjtajfe.

Bierte Scenc.
Pannofiug.  Gimpel.

Pannofing. Wad verjdafit mir die Ehre ?

Gimpel sagnait.  Jch bitte Sie jehr um Entjchuldigung,
verehrter PHerr Pannofiud. €3 hanbdelt fih) um eine
Sleinigfeit. Dad heift — pardbon — fiir mid) von
folofjaler Widhtigfeit, jonjt hatte ich e3 nicht gewagt Sie
3u beldjtigen, verehrter Herr. Pitte ich gewuft, dah Sie
erft heute Heimgefehrt find, jo wdr’ id) bejtimmt nicht jo
taftlos und viidfichtslod gewejen.

Pannofing amifiert. O dag tut nichts.

Gimpel cin wenig mutiger. Sie fennen mid) dod) jhon —
oder follten Sie vergeflen haben ? Wor fechs Wodjen
bracdhte i) Jbnen einige jchwache Crzeugnifje meiner
plumpen Feder. Sie waren fo giitig und freundlich —
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und verjprachen mirv Rat und Hilfe. Sie hatten bdie
Freundlichfeit mir u verjprechen, diejelben durdhzublittern,
mich auf die vielen Fehler und Migriffe gufmerfiom zu
machen, mich zu belehren, miv Rat zu evteilen. —
Pannofing.  Ja, gany vecht, jept fallt e3 miv endlich
ei.  ©ofort, bitte — fjepen Sie fidh gefdlligit dort auf
den Stuhl — jo lange. Gleich, gleich — er gent yum Vi

derfdhrant und entnimmt demjelben einige Manujtripte Sind dad die Kin-
der Jhres Geiftes ?

Gimpel visve.  Ja, dag find fie leider.

Pannofind nadh turzem Nacpenten.  Und Sie wollen mein
Urteil Hoven ?

Gimpel wie  Ja.

Panuojing. Offen gefagt, junger Mamn — Sie
founten einiged leiften. Sie Haben leiber einen faljchen
Weg eingefchlagen, das fommt aber fehr Hiaufig vor.

Gimpel. Adh) jo — wirflich?

ﬂSannnﬁu@ fest fid) ihm gegeniiber in dben Lehnjtuhl und fieht ihn prit-
fenb an.  Gehren Sie auch zu demen, die den beneidens-
werten Vorzug befigen, ausd nidhts etwad machen ju tinnen ?

Gimpel vetegen e Denfelben  Vorvwurf habe id
jdhon frither, von anbever Seite hiven miifjen. —

Panuojing. Kritifieren will i) Sie nidht, junger
Mann, verurteilen aud) nicht, aber ich will Jhnen meine
Meinung jagen. Nehmen Sie hier jum Beifpiel — Jhre
»Doderne Refignation”.

Jd) habe fie einmal durdgelefen, aber — fehen Sie
— id) werd” fie Jhnen vorlejen, und damn jagen Sie mir
jelbjt, weldhen Gindruc bdicjes defadentijdhe Rhrajenge-
flimper auf Sie madyt.  Sieit vas Gevicyt vor.

»Auf bes Mieeres Grunbde,
Auf goldigem Sanbde
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Rubht eine Mujchel

Sie liegt und verfandet.

Auf den Hohen ded Lebens,

Auf reinen Wegen

Wanbelt ein Menich.

Cr fommt und verjchinbdet.

Auf abichiifi’gen Bahuen

Gleitet ein and’rer.

Gr ftiirgt und verfinft

Jn ein ewiges Duntel.

Hoch) am Himmel,

Sm ndcdhtlichen Dunfel

Leuchten und flimmern

QBiel herrliche Sterne.

©Sie fommen und geben,

Berfinfen und fallen

Jn ewiges Dunfel.

Wer bleibt von und allen ?

Wo ift die Seele ?

Jit jie unjterblich —

Ober das Leben

Jjt nur ein Lendhten,

Jit nur ein Fladern —

Und — ein Crldjdyen ?

NNeinn — Pannofiug jdiittelt den Stopf, als ob er

eine Idjtige Fliege abiwehren miltfite.

— Ddein Korper

Jjt doch die Mujchel

~ Uud deine Seele

34t dody bie Perle.
Birgt doch die Mujchel
Jn ihrem Shofe
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Prachtige Perlen ?

Qiegt nicht im Menjchen

Die Perle der Seele ?

Sie reifet entgegen

Dem gittlichen Loje

Der ewigen Pracht.

Migen die Sterne

Mit ihrem Gefunfel

Sinfen und fallen —

Die Perle der Mujchel,

Dem Menjchen die Seele |

Sie geben den Beiden —

Freuden und Leiden.”

©oll dad etwa poetijche Philojophie fein? Ehrt

man auf Dieje Weife im Worte den Gedanfen? Jhre
®edanfen — Bier — verjtehe ich natiiclich joweit al8 fie
Gedanfen find und joweit al8 fie nicht JIhr Eigentum,
fondern Gemeingut find. Die Menge — dort unten —
fennt {ie jchon linger al8 wir beide zujammen. Und
wad meinen Sie felbjt? Jft es nicht eine hochjt eigen-
tiimlige Stimmung, ein geradbeu — finnlojer Haund, der
fich durch diefes Phrajengeflimper BHingieht? Jch will
Jbhnen feinen Vorwurf daraus machen, nidht im geringiten,
denn — bdie moberne Dichtung hat viel, jehr viel devar-
tiges aufjuweifen. Cin Gedicht ift eine Eintagsfliege.
Die fithlenden Quellen und Riunjale der Poefie, welche
unfere projaijche Lebendwiijte bewdfjern und jogar bhin
und wieder auf furze Augenblice blithende ajen jchaffen,
verrinnen jpurlog im Sande der Jeitlichfeit. €S ift nichts
bejtindiges. Um einen jo mnichtigen und billigen Preis
fauft man fid) feine Unflexblichfeit. Dad find alles Jrr-
lichter, mein Freund, weldje Sie auf faljche Babhnen ge-
leiten wollen.
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Nehmen Sie aber hier diefed Gedichthen — ,Cin
altes Qied.” Wie einfach und dod) — rwie beredt find
biefe wenigen Beilen. Sie duften freilich jtarf nacd) Lenau
und Melancholie wdems — aber jdpwirmerijden Bad-
fijhen gefllt e8 gevabe. e e

,&in altes Lied.”

,€8 ftand ein Blitmelein
Am griinen Wiefenrain —
Berlaffen und allein.
Da fam ein Schmetterling —
Cin jdhones munt'ved Kind —
Bon Wejen und Gefinnungsart
Wie alle Flatterlinge find.
Gr jog den Tau aus jeiner jarten Bliite
Und fagte ihm jo mandhes fiige LWort,
Dann vief er nod) ein heit'ves ,Gott behiite” —
Und flog in aller Cile fort.
Dod) eine Crle ftand daneben,
Sie blicte leidvoll auf dag Bliimlein hin:
L3 jah did) wadhfen, fafh dich blithen —
Und liebte dich — Ddaber ich traurig bin.” —
Jn ihren Bweigen raujcht der bendwind
Geheimnisvolle Klagelieder —
Dag Kopfden finft beim jdhonen Blumenfind
Am abgewelften Stengel nieder.”

Dann ift hier nod) ein fleined Verbrechen, welches
miv vecht gut gefallen hat. €8 ift aud) febr einfac). Gr seit
,Selig, felig find” —

»Die Mutter fipt am Bettchen ihred Kleinen.
Die Stunde {dhldgt, bald ift e3 mit ihm aus —
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Gr port nicht mehr der Mutter leifes Weinen,
‘Gr trdumt von einem grofen, jdhonen Haus, —
INit vielen Fenftern, taufend Hellen Lichtern —
Mit grofen Silen voller Glany und Pradt —
Davimmen ein Gewimmel von Gefichtern —
Ler weif, wer diefed jhone Hausd gemacht ?
Der Kleine [dchelt und bes Fiebers Hike
Bringt Tdaujdhung feinem regen Kindergeift :
Gr fieht fich auf des Haufed hichjter Spite,
Wie er ald Cnglein arme Vigel fpeift —
Und freudig flaticht er in die Heien Hinde:
»Dama, Du fiehjt in Trdnen haplich aus.
Du weinft — warum? die bife Not hat bald ein Eubde,
Wir iehen in ein grofes, warmes Haus.
Du wirft nicht mehr die Ndchte durd) Dich plagen
Mit jpiger Nabel Dir die Finger ftechen
Und itber mich und meine Streiche flagen —
Ach, Mutter — fieh, ich fann nicht weiter jprechen.” —
Die Mutter beugt fid) iiber ihren Kleinen.
Die Stunde dhlug, die Seele 304 hinaug —
Und rubig fragt die Armite ohne Weinen :
Wobhin ? Wohl in das grofe, jdhone Haug ?“* —
Panuofing. Wenn alle Jhre Gedichtchen in diefer
Art wdren, jo fonnte id) Jhuen zu weiteven BVerjudhen
mir — Ghid wiinjhen.  Aber leider ift es auch mit
diejem Glitd, wie mit einem jeben amderem, wir miifjen
¢35 De3 Enbes wegen fiivchten.
Gimpel ididtern einwenvend.  Jn der Refignation wollte
i) nur fury anbeuten, aus welden Gefiihlen — bas eift,
pardon, — aud welder Stinmung fic) meine arme Muje
die fparlidhen Bliiten gepiliickt Hat.
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Panuojing, Ad), id) verjtehe. Sie meinen wohl
von fidh) felbft? ,Daf fie die Perle trigt, dag madht die
Wujdpel Franf?” — Alfo Dbefinden Sie fih im fiifen
Srrtum, daf in Jhnen eine derartige Perle fteckt ?

Gimpel ewitens.  Durchaus nicht, verehrter Herr Pan-
-nofiug.  Jc) wollte blog jagem, daf meine — bdap —
Do i) — '

Pannofing soomiie. Daf Jhre Perle viel zu gut ift,
alg vor die Siue geworfen u werden ? ’

Gimpel voig vie Fafung vectierend.  Yber — Herr —
Herr Pannofiug, Sie lafjen mid) garnidht zu Wort fommen.

Pannofing. Bitte, bitte.

Gimpel. Sie wiirden ficdh) entjhieden irren, wenn
Sie glauben jollten, daf ich vom Beroftratijhen Grifen-
wahne befeffen. Was id) hier zujammengejdhrieben bHabe
— i) weify e8 felbjt — e8 ift nichts von Bedeutung.
Da der Augenblid ed mir eingegeben, fo dadhte i) im
Augenblicf, ob Ddiefer Augenblid mir nidht materiellen
Nupen bringen fonnte. Jch wollte blosd didhten. —

Paunojiug iguer. €3 ift redht hitbjch von Jhuen, dap
©ie blos wollten. Jept erlanben Sie mir nod) eine Frage
su ftellen. Jhre Gedidhte habe id), fo gut ald ed mig-
lich war, verftanden. Was i) aber auf feine Weife be-
greifen fanm, dag ijt diefe ,Phantafie” Hier, Wiirden
Sie miv erfldven fonnen — ?

Gimpel. Diefe ,Phantafie” ift ndmlid) das erft-
geborene Kind meiner Mufe.
© Paunofing.  Ach, jebr gut gejagt. Dod) Sie ver-
seiben, wenn id) Sie wieder unterbreche? Die Phantafie,
wollen wir fagen, ift ein jdoned Weib, das mit einem
jeden Toven buhlt — obne Unterjhied des lters. Sie
verjpricht dem Bedauernswerten, der fid) von .i()ren ver-
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focenden Reizen Hinveiffen (aft, die Che, und madht ihn
bavauf zum Habhnreih. Jh meine Ddavunter nidht Jhre
,Bhantafie,” die Phantafie im Allgemeinen ift jo. Neg
ciner turgen Paufe fortfaprend.  Die  Phantafie, junger Freund,
ift eine gefahrliche Wiege, welche jept jchon alt geworden
ift und die fidh) Hauptiahlich unter der arglofen Jugend
ihre Opfer jucht. Soldjen jungen Leuten, wie Sie, ver-
breht fie am liebjten bie Kopfe.

Gimpel ouitevens. €3 war unniip, daf i) mit Dder
verungliicften ,Phantafie” anfing. Sie ift meine erfte
Lrobe, und ich Hatte in fie deshalb griofere Hoffnungen
gefet. Jch glaube Jhnem Herzlidh gern, dap ich dazu
nidyt bevedhtigt war. Wie id) jagte, ift die ,Phantajie”
das erftgebovene Kind meiner unerfabhrenen Muje und —
wie man gewdhnlich jagt — lieben Eltern ihr Eritgebo-
rented mit befonberer Fartlichfeit und Hingebung. Diefe
Cntjdhuldigung geniigt Jhnen dod) Hoffentlich ?

Pannofing, Wirtlih, meinen Sie? Jdh fann Jhren
Bergleid) nicht gliicklich nennen, denn Sie reden von einer
unnatiivlichen Affenliebe eingebildeter und  bejchrantter
Miitter. Die Liebe u den Kindern muf gleicdh fein.
Nbrigens, ja — Liebe macht blind und taud.

Gimpel. So jdhwer e8 mir aud) wird, id) mup
mid) Jhrem Urteil unterwerfen. Do) erlauben Sie mir,
noch) bevor i) von bier fortgehe, Jhnen ein fleines Ge-
dichtdhen vorzulefen, weldhes id) geftern jpdat in der Nacht
verfapt habe ?

Paunofind. Bitte, bitte. Jch bin neugierig.

Gimpel it vor.

yUbermundener Standpunft-“

oo deinen Augen wogt’ ein Meer der Wonne,

Dein Augenftern jdhien meinem Gliik ju lendhten,
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Dein Antlip voller Klavheit, wie die Sonne,
Bor dem fid) felavijdh Hery und Seele beugten.
Du warft mir alles !

Die Wahrheit felbft jdhien mir in dir ju wolhnen,
Der Reinheit Spiegel lag in deinem Blic,
Du follteft — du allein — in meinem Herzen thronen,
Jn beine Hianbde legt ich mein Gejdhic.
Du warft mir alles !

Du warft mein Abgott und mein Lebenssicl,
Du warft mir Liebe, Hoffnung — fiifer Walhn !
Jd) Hapte alled, wad dir nicht gefiel,
Und liebte alles, wad dir ugetan.
Du warft mir alles!

Dod) jene Strablen, die aud bdeinen Augen flogen,
Und deiner Sterne gliiverheifend Funfeln —
A, alles — Lieb’ und Wabhrheit {ind erlogen —
Der Stern erlojch und i) —? Jdh blieh im Dunfeln.
Nichtd bift du mir jet !

Die Sonne, die mir heiter leuchtend gliihte,
Berlor den Sdjein in Finfternid und Sterben ;
So aud) ber Blicf, der Wahrheitsfunfen fpriihte.
Der Reinbeit Spiegel lag vor mir in Scherben —

Nidhts bift du miv jept !

Tot ift die Liebe jeht in meinem Herzen,
Aus taujend Wunbden blutend Ilebe id).

Mein Lebendpfad ijt jebt ein Weg der Schmerzen,
Nur nad) Bergefjenheit im Grabe ftrebe id).
Nichts bift du miv jept !

Sdyon lingft hitt' id) dies Leben mit Verlangen
A1s [dft'ge Biirde rubig abgejchiittelt —

(Jrrlidyter.) 6
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Der Lieder Klinge find’s, die mich gefangen,
Die mit dem Leben meinen Schmery vermittelt.
Du warft ein Jvrlicht,
Nad) dem id) gehept —
Du warft miv Alles,
Nidhts bift dbu miv jept!”

Panuofind.  Audgezeichnet, junger Dichter. Das
Midchen, weldhes Sie jo meifterhaft befingen, ift Jhre
cigene Mufe. Haben Sie mid) verjtanden ?

Gimpel.  Meine Muje ?

Paunofind.  Ja, ja, fo verftehen Sie mich dod):
Jpre eigene Muje, welche Sie in’s Verberben bringen
wirtd, wemn Sie nicht erfernmen, eh)’ e3 3u fpat ift, dap
diefe Fldgliche Mufe ein heimtiickijches Jvrlicht ift.

Gimpel. Nod) immer fann ich e8 nicht verftehen.
Wenn Sie miv aber geftatten, jo fpredhe ich ein andeves
Mal vor, wenn Jhre Stimmung zu mir giinftiger fein
witd und i) Sie beffer verftehen werde. €G3 ift redht
riidfichtslos von mir, Jhre Gedbuld nod) linger auf die
Probe zu ftellen.

Panuofiud vetic.  Sie irven fich wieder, Herr Gimpel.
Jhr Bejuch hat mich fehr evfreut und i) bitte Sie bden-
jelben bei (elegenbeit zu wicderholen. Nod) jchmeidyle
i) miv nicht mit der DHoffnung eine Rettungdmedaille
verDienen 3u fonnen, aber nun, die Beit wird’s lehren.

Gimpel frewvig. Jch bin Jhnen jehr danfbar. Wenn
Sie nidhts dawider haben, bringe i) IJhnen ndchftens
meinen |, Ahagver” mit. I jdyreibe jchon einen gangen
Ponat davan. €8 ift ein Gedicht in WIf Gefingen.

%annoﬁué eine enttiujhte Miene aufjesend. 9)[([) Wl

Gimpel. I bin mit der griften Begeifterung bei
der Sade.



Panuofiud it waprheft conifem Lacen.  IMit Begeifterung ?
Die Begeifterung ift fiiv viele eine wohlfeile Dirne. €8
ift eine leichtfertige Tdnzerin in luftigem Gewande, weldhe
ung ploplich in die Arme jdhlieht und mit und — ehe
wir und deffen vorjehen fimmen — in wilbem Tanze
dabhinjchiefpt. Nachdem fie uns jo eine Weile in fdhwin-
delnbem Wirbel hin und bher gedreht hat, verldpt fie uns
und verjdhwindet wie eine Seifenblaje im Ather der Un-
endlichfeit. Gr ihopit tief wtem.  Oder ich ftelle mir die Be-
geifterung al8 eine tiefverjchleierte Gejtalt vor, welde ung
unerwartet erfapt und ung in finnverwirvendem Wirbel-
tange entfithrt. Che wir jur Befinnung fommen fonnen,
find wir an einem tiefen Abgrunbe angelangt. Die ge-
beinmisvolle Geftalt [aft und laut hobhnlachend fahren
und hebt den Schleier, weldjer ihr wirfliches Wefen ver-
biillt hatte. Enttdujcht treten wir guvii: ihre widerwir-
tige Haplichfeit hat uns erjchiittert und — vom Scwindel
© der Berzweiflung erfafit — ftiivgen wir hinab in bie
bDbenIDie Iiefe. Gr atmet noch einmal tief auf.

Gimpel. Sie geftatten mir, hodjvevehrter Herr
Paunofiug, daf idh mid) jept entferne ?

Paunofius, Bitte. Glauben Sie, junger Mann, daf
e8 unter den jogenannten ,gottbegnabeten Kiinftlern, Did)-
tern und Sdrififtellern viel gliidlide Menjdhen gegeben
hat ? Denfen Sie doch an die Worte: ,Daf fie die Perle
trigt, das madht die Mujdpel frant.” Und in diefer Perle
liegt {chon der Seim ihres Ungliides, ihres grofen Schmer-
38. SKonnen franfe Menjdjen gliictlich fein ? Sie glauben
dod) nod) an Jhre Seele? Kimen franfe Seelen gliiclid)
fein? Nein, nein, nein.

Jc) faun Jhnen nur einen NRat evteilen: greifen
Sie nie mehr jur Feder, wenn ein unfidhtbaver Diimon

6*



- B <8

Jfnen beviidende und finnverwirvende Worte in’s Ohr
fliiftert. Wiele nennen diefe verderbliche Stimme — vevacyticy.
— ben bdidhterijhen Genius, es ift aber diejelbe Stimme,
welche Goa im Pavadiefe urief: ,Nimm und ip. Das
ift ber Apfel, der dich flug und gottahulich macht.”

Sei e3 die Begeifterung oder die Phantafie, welche
in dben verlodendjten Geftalten an Sie Dherantreten, —
ein Rampf mit diefen Sivenen ijt faft unmbglid), er er-
fordert unbeugjamen Mut und dibermenjdhliche RKrdfte.
Wer von ung Sterblichen fann dafiir {tehen, daf er den
Krallen diefer (odenden Sirenen entjchliipfen fonnte, wenn
er fich jehon einmal mit ihnen eingelafjfen hat? — Laffen
Sie fidh’s gefagt fein: bdie Phantafie ift eine Sivene. Sie
fingt wunderbave Melodien, dod) — iwehe dem Ungliict-
lichen, der fich von ihren Gejingen betoven lift. Die
Sivene gerfleijcht feine Seele — allmdhlich, aber tobes-
ficher, vidhtet fie den Vebauerndwerten zu Grunde.

Jept leben Sie wohl.  Freundjchaftlich Habe id) Jhuen
geratent und wenn Sie meinen Rat in tovidter Verblen-
bung nicdht befolgen follten, jo wiirden Sie nidht einmal
die Beit finden, 8 von DHerzen bereuen ju fonmen. Leben
Sie wobl. Gimpel wit gepen.  Nehmen Sie gefdlligit Jhre
Manujfripte mit und bewahren Sie diefelben jum An-
penfent an Ddiefe Stunde auf. Gimper nimmt die Papiere wund will fich
in fidhtbar Heftiger Gémittdbewegung entfernen. Pannofius ift rubig, talt und ftolz,
Here Gimpel, nod) einen Augenblict, wenn id) bitten daxf.
Gejtatten Sie miv die Frage, fennen Sie den Beruf eines
wabhren Dihterd? Wiffen Sie diberhaupt, mein junger
Freund, in weldem BVerhiltnis der Didhter gu jeiner Kunjt
ftehent muf?

Gimpel. O ja, id) glaube es ju wiffen. Der wahre
Didpter [d@pt feine fterblichen Mitmenjhen nicht in der
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Grbennadyt verpweifeln, er jagt aud) nicht Jvelichtern nady,
fondern er richtet die Blicfe der Menjchen — an den un-
rubig flacernben Jrrlichtern vorbei — nach oben, auf die
in reinfter Rlarbeit prangenden Sterne des Himmels.
Pannofing. Sdion. Sie jpredjen wie ein Schiiler,
Der feine Qeftion gut gelernt Hat. Auc) iiber bdiefen
Sretum mu id) Sie aufflaven. Sepen Sie fid), bitte, dort

in jenen Sefjel — und Hioven Sie — er nimmt cin Heines Heft
aur Hand, bldttert, jhldgt bad Gejudyte auf und liejt.

»Dioderner Dichterling und feine Muje.”

,9od) oben auf dem Feljen
Sn flarer, veiner Luft,
Wo Sonnenftrahl und Bliue
Den Blick gur Freibeit tuft —
$Hoch oben auf dem Felfen,
Bart iiber tiefer Kluft,
Wo gift'ge Diinjte jchleichen
Sn triiber Nebelgruft —
Dort haujet auf der Hiobe
Cin grauj’ges Ungetiim,
Cin jdreclich Doppelwefen
Trop iipp’ger Schinbeit Blith'n:
€3 thront auf zad'gem Steine
Cin Midchen wunderhold;
Sie ift von Gbtterjdhone,
Jhr Haar wie gleigend Gold;
Die grauen Augen jchiegen
Gar ritjelvollen Blid,
Wen bdiefer traf, den l(odt e8
Und ftopt's gugleich zuviid,
Den zieht's in ihre Nibe
Mit magijder Gewalt,
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Den pwingt es fortzueilen

Jn einen nahen Wald,

Wo Vogeljang und Schwapen
Bon jedem Jweig ertont

Und locf're Weijen pfeifend
Den ernften Gaft verhohnt.

€3 jchaufelt auf den Bweigen
Jm bunten Prunfgefieder

Und chmettert durd) die Liifte
Gedanfenlofje Lieber: :
,Du najdje Fliege, Menjchlein,
Surrft emfig durd) die Luft,
Crreichjt im Spinnennepe

Dein Jiel und deine Gruft.”
»Du najdhe Fliege, glaubjt wohil,
Daf deiner Fliigel Kraft

Dir hohen Fwed des Lebend —
Unjterblicheit — verjchafft.”
»Ded Rubhmes ftolze Fadel,
Du Ausgeburt der Nadht,

$Hat allen Mottengeijtern
Schimpf, Clend, Tod gebracht.”
Dod) joldhe BVogelhveisheit

Mit Heit'rem Sinn gepaart
Hat jelten einen Streber

_Bor Untergang bewalrt,

Bu jpit vor Spinn’geweben
Und deren Fwed gewarnt,
Sann er fidh nidht befreien
Bom Nep, dad ihn wmgarnt.
»C8 thront auf zad’gem Steine
Cin Midchen wunderhold,
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Sie ift von Gbdtterichone,

Jhr Haar — wie gleifend Gold” —
Cin Beies Sehnen treibt ihn
Mit wilder Madht uriick.

Cr flagt fich an ber Torheit,
Wie nad) verjhmahtem Glhict.
»War’s Tridumen odber Wadhen,
War's mur ein Hirngejpinnt,
Daf hinter ihrem Lhcheln

Der Tod mid) angegrinit?
War's Jrrtum ober Blendwert,
Daf ihres Kleides Saum,

Daf ihrer Lippen Rite

Benept mit blut’'gem Schaum ?
Sei’'s Taujchung oder Walrbheit,
Was mir verwirrt den Sinn!
Jcd) muf fie nodymald jchauen,
Jdh gebe 3u ihr hin —

Auf Kuieen will i) liegen

Bor ihrer Sdhonbeit Madht,
Will ihre Gunit evbetteln

Fiir eine eing’'ge Nacht.

Jn ihren Avmen rubend,

Den {dhonjten, fitk'ften Tod
Bon ihren Lippen trinfen

Jm “friihjten Morgenrot.”

Da jdallt es vom der Hibe
Jn’s Tal den Wald entlang:
€3 ift ein jeltjam Klingen,
Cin tiefer Geifterjang.
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Bald timet e3 wie Klage,
Bald wie ein Freudenlied,
Bald Hobheitsvolle Rube,

Bald Sturm die Luft durdhzieht.
Dann leifed Siujeln wieber,
Dann wilder Rachejchrei —
Sivenenlieder flingen —
Griterben — find vorbei! —
Und drunten in dem Tale

Auf blumenveicher Au

Cin Didyterjiingling rubte

Jm frijdjen Morgentau.

Gr war hier eingejchlummert
Am tiihlen Silberbad).

Die Lyra und der Lorbeer

Bu feinen Hiupten lag.

Der Jugend Unjchuldjchimmer
Berflirte fein Geficht;

Cr traumte jiige Trdume,
Woran e3 nie gebridht,

Bon Ruhm und ew’gem Lorbeer,
Bon der Unjterblichfeit.

LBon Weibertren und Reichtum,
Bon {dhiner Friedenszeit.

Und al3 er jept erwadte,
Sdjien’s ihm fjehr wunderbar,
Dap jener Traum fein Trugbild,
Die jdyonjte Wabhrheit war :
Dod) oben auf der Klippe,
Hart iiber'm Feljenvand,

Sieht er die Jungfraun figen,
Die ihm ein Traum gejandt,
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Die ihn bem Traum entriffen,
&iir die fein Herz entbrannt.
Sie fit auf zad’gem Steine,
Die Jungfrau wunderhold,

Sie ift von Gitterjchime,

Jhr Haar — wie gleifend Gold.
Aug ihrem Auge jtrahlet

Der vitjelvolle Blid —

Der Jiingling fieht's, ihm jchaudert —
Gr zucdt vor ihm zuriid —

€3 zieht nad) jeinem Herzen

Cin Strom, wie €is jo falt —
Und awingt in ihre Avme

Mit magijcher Gewalt —
Umwibderftehlich treibt ihn

Der Jugend Phantafie

Bu jenem Quell der wabren
Und reinjten Melobdie,

Nad) dem mit micht'ger Stimme
Gein Hery verdiirftend jdhrie.
L) lebte wie im Traume,

Jch wandelte im Schlaf.

Jd) war fein wabhrer Kiinjtler
Ch’ mid) dein Auge traf.

Lebr mid) die jhimiten Lieber,
Lebr mid) den fchinjten Sang,
Belebe meine Seele,
Befrudjte jenen Drang, *

Den Drang nad) ew’ger Schonbeit,
Nady hochiter Poefie.

Lafp mid) nodh) einmal foften
Die Wunbermelobdie.
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Auf Knieen will i) liegen
Bor deiner Schinbeit Madht,
Will beine Gunft erbetteln
Fiir eine eing'ge Nadyt —
Jn deinen Armen rubend,
Den jchonften jiifp'ften Tod
Bon deinen Lippen drinfen
Qm friihjten Morgenrot.”

Jm Tale hort's ein Hirte,
©8 iiberldnft ihn falt —
Mit feiner Lammerherde
Bieht ndber er zum Walbd.
Cr fennt die alten Sagen
Bom Hhohen Feljenort,

Gr fennt die Liebestlagen
Bom blut'gen Steine dort;
Cr weif, dap eine Seele
Geopfert wird am Stein;
Jhm abhnt, daf die Sivene
8 wird gewefen jein,

Die jenen Jiingling l(odte,
Die liftig ihn verdarb,
Und daf in diejem Séujeln
Sein leptes Lied erjtarh.

Der Jiingling auf dem Felfen
Jn ihren Armen liegt,

Durd) Lieder und durch Loden,
Durd) Jaubermadyt befiegt —
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Hat er fein Jiel ervungen:

— Den jdhonften, fiif'ften Tod
Bon ihren Lippen trinfen

Jm erjten Morgenvot! —

Bum Abjdhied Hat der Jiingling
Sich nochmal8d aufgerafft

Und ftohnt fein leptes Liedlein
Mit Aufwand aller Kraft:
#Obgleid) Du Sdyinbeit Heuchelit
Jn deiner Truggeftalt —
Obgleih) Du mich vernichtet
Mit Herzlofer Gewalt —
Obgleich Du meine Seele
Berfleijchet unbd zerfept

Und ftatt des ew’gen Lorbeerd
Mir Dornen aufgefest

Und meine Singerharfe

Am Harten Fels zerjdellt,

Dafy mir ihr leptes Weinen
Nod) jest im Ohre gellt —

Jd) fann — und will nidht anders —
Jc) muf verloven fein! —

Den Tod Hat miv gegeben

Dein fiifes Lied allein.

Dasg Lied, worin Du priefejt
Moderne Poefie

Lihmt alle Lebensfrifte —
Bergiftet Phantajie —

Hinaug — ded Lebens Wiinjdhe —
Sie liegen Dhinter mir.

Dag Frithrot ruft zum Tode —
Auf Seele, fort von Pier ! —
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Bom Hofinungsjtrahl durchlenchtet
Sein matted Auge bricht:

E3 juchte eine Seele,

Dod) — ad) — e8 fand fie nidht!
»Sirenenjang ift Liige” —

Der lepte Schrei verhallt

Unbd betend zieht der Hirte

Nod) tiefer in den Walbd,

Wo Vogeljang und Fwitjdyern
Bon jebem Biweig ertint,

Und loc're Weijen pfeifend,

Den ernften Gaft verhdhnt.

€8 fchaufelt auf den Bweigen
Jm bunten Prunfgefieder

Und jchmettert durd) die Liifte
®edanfenvolle Lieber:

»Du najde Fliege, Menjchlein,
Surrft emfig durd) die Luft,
Crreichft im Spinnennepe

Dein Jiel und deine Gruft.”
»Du najde Fliege glaubtejt,

Daf deiner Fliigel Krajt

Dir hoben Bwed des Lebens —
Unfterblichfeit — verjdhafijt.”

Hajt red)t gejchwapt, mein Vioglein,
Sing weiter, pieps und {ing.

Jch will fein Didhter werben

Und bleib’ ein Didhterling.

Gimpel, der eé linger wobl nidit mehr ertragen fonnte, entfernt fid.
Gott geb’, daf Vogelweisheit,
IMit Heit'vem Sinn gepaart,
Nod) manchen jungen Streber
Bor Untergang bewahrt.”
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Glauben Sie, Herr Gimpel — ad, ev erfpart mir
bie weitere Miihe, e8 freut mid) — Siebt nach ver wpr.  Wo
wohl der Dienftmann bleibt? Schon fieben — hm — jehr

weit ift e3 nid)t —— et Mingelt nad) bem Jimmeridrter, weldjer nidt lange
auf fid) warten Iajt.

Fiinfte Scene.

Paunofind., Der Jimmerwirter vann der Lohudiener.

Pannofing. Jft der Mann nod) nicht uriicgefehrt ?

Der Zimmerwirter igmmens. G it jhon hier. Hat
alled gut bejorgt, &' fimnen ufrieden fein.

Panunofind., Warum jdhictten Sie ihn nicht jofort Her-
ein? Was foll der Unfinn bedeuten, i) habe ihm feine Be-
forgungen aufgetragen? Der Jimmerwdrter geht, der Lohudiener fommt.

Paunofing., Was haben €ie ermitteln fonnen?

Der Lohudiener. Sehr wohl, Cw. Gnaden. Der
Herr Portier ift ein fehr feiner und liebendwiirdiger Mann.
Cr ift fiiv eine jede Doflichleit empfinglich), bejonbders aber
file Die filberhell flingenben.

Paunojiug. Die Spife fonnen Sie unterlafjen. IJch
bin fiiv Diefelben durchaus nicht empfinglich. Was haben
Sie iiber die Generalin erfahren fonmen?

Der Lohudiencr. Jch gab ihm alfjo ein netted Trint-
geld und er jagte mir, die gnd’ Frau Genevalin find ver-
reift — nacd) Ruland zur Birvenjagd.

Panuofing. Diefer Bobfinn. _

Der Lohudiener. Das habe i) gefagt und nod viel
mehr: id) laffe mir feine BViven aufbinden. Da hat der
Herr Portier gejagt, daf die Frau Genevalin fitw ihre
Nichte — ein biibjches, junges Fraulein aus Rufland —
einen einheimijdhen Biven eingefangen hat — und —

Paunofius. So, fo — jo —
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Der Lohudiener. Ja gany gewi, fo, jo — jo. Die
Generalin ift jur Hochzeit ihrer Nichte gefabren.

Paunofing. Was? Dag hat Jhnen der Portier ge-
fagt? Wen foll dag Fraulein heivaten —?

Der Lohudiener, Der Herr Portier jelbft, bei mei-
ner Seel’ —

Panuofing, Unfinn. Wen, wen — frage id) — Hei-
ratet dad junge Wadden?

Der Lohudiener. Cin junger Graf foll es fein. Cr
hat viel groge Giiter in Niederidjterreich). Den Namen
hab’ id) vergefjen, doc) wenn’s fehr not tut, fann ¥’ nodh’n
Mal gehn, Cw. Gnaden.

Paunofingd. Nein. Wmeor pu . Obhne Jweifel foll s
Qeutenberg fein. fout. Wupte der gute Mann, der Portier,
nidht aud), wann die Ereelleny von Raujd) suviiciehren wird ?

Der Lohudiencr. Bor wei Wodhen verreiften die
Herrjdaften, und e3 joll — jdhaw'n & — auf drei Wodhen,
Aljo in der nichften Wodhe joll'n '8 heimfomma.

Panuofind giest ipm weidliden Lopn.  Jch) danfe. Sie fon-
nen geben. .

Der Lobudience. Huudert und drei, Cw. Gnaden.
Hunbdert und drei, der lange Mayxi. Verjdwiegenheit wie
im Grab, Cw. Gnaden.  Der lange — Maxl Huber.
Madyt einen tiefen BVitdling und geht ab.

Panuofiug atein. Sollte fie wirllidh —? Nein, nein
— und taujendmal wnein. Altweibergewdjd) — dummes
Gerede — Gept fidy und ftiist ben Kopi wadbentlich aui die Hand.

zct Bimmertwirter tommt mit Briefen und Feitungen gueid. Snd-
diger Herr, gnd’ Herr, hier find die Vlitter und die Briefe.
Hier diefen gab mir eine junge Dame mit der Vitte, Jhnen
perjonlich), nur perjonlich zu itbergeben.
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$aunoﬁu8 seritrent bem ®Brief hin und Herwenvend. War Die
Dame Jhnen befannt ?

Der immerwirter. Nein, Herr Blumental. €3
fchien eine Aviftofratin, aber feine Wienerin ju fein. Sie
fprad) jo jdhlau fremd, e flang vecht Biibjch.

Paunofiud ovie wrefie muiterns.  Eine  Damenhandichrift
— wad, Teufel? Natiirlid) — warum Hhaben Sie ed
miv nidt gleid) gefagt? O id) MNarr. Misiom feine Erregung

nicvertimpiend. ~ Gehen Sie, Dbitte. Jd) werde Sie jpiter
rufen. Der Jimmerwdrter ab. Pannofiud Hifnet den Brief mit zitternden Hinbden ;
wie er bie erften Jeilen gelefen, fahrt er mit der Hand an die Stirn, ringt nadh
Luft, will and Fenfjter gehen, taumelt aber bis zum Wrbeitstijd) und Gt fidh fhwer

in einen Stuhl niederfinfen. @a, Qeutenﬁerg — liejt den Wrief BHald-
Taut weiter. '

yBum Teil bin id) dad8 Opfer einer gejdhicten Jn-
trigue geworden, zum Teil war es meine eigene Sorg-
[ofigfeit — eine Gejchichte iiber Dich und eine Deiner
Solleginnen, eine gewifje Rofa Benebetti — lief mich an Div
ginglich irve werden. Dein Brief fam u jpit. Das
Wiederfehen, von dem i) joviel erhofft Hatte, Tam leider
nidht zu ftande; wie Du wifjen muft, Hatte Leutenberg
fich Ddazwijchen geftellt. Meine Tante, die Generalin
Raufdh e vant vie Fouit bewog mid) dazu. Jdh) wurbe ihm
in bie Avme gejdhoben. Gin lingerer Brautftand wurde
ald unvorteilhaft fiiv beide Teile verworfen. Befonders
augd Riidficht auf Leutenbergs flatterhafted und umzuver-
ldffiges Wefen, erflirte meine Tante, miifje man fid) mit
dem Abjdhluf beeilen. Jd) Habe wenig antworten fonnen,
id) Datte feine Worte, i) Hatte nur Trinen. Stanbdes-
viidfichten, Diep es, Familienviidfichtén, allerhamd Riickfich-
ten wurben vorgejchiipt. Nur auf meine Gefiihle wurde
feine Miidjicht genommen. €8 jdhice i) nicht in unferen
Sreifen, und mein beifpiellofer Bruder Auguft — — —
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Jd) fann nod) feinen flaven Gedbanfen fafjen, wverzeib.
Jd) werde an der Liige, zu der id) vor dem Altar ge-
swungen wurde, 3u Grunde gehem, id) weif es. Dodh
eingiger, teuver Alfred, eine Bitte wirft Du miv nicht ver-
fagen fomnen, da id) doch fiiv Did) geftorben bin — er wirs
pioglicy esdiat im Geiicrt. A8 Grifin Leutenberg, wie id) midy
jet nenne, habe ich nur nod) von unferer Liebe ben Troft
per Grinnerung und einen Hoffnungslofen Seelenjchmer;.
Jd) fepe, wie Du fiehjt, voraus, dap Du mid) wirklich ge-
liebt Haft.” — PDabe i) nicht genug fdhon weifeln miif-
fen? — ,3Jn der Gefelljchaft werden wir und wohl tref
fen miiffen — baufig jogar — und wir miifjen ung falt
und fremd, lieblod und faft gebafiig begegnen, ald iwiir-
dige Glieder cben Ddiefer Gefellidyaft exjcheinen, weldje hart
unbd gefiihl(os durc) ihre graujamen BVorurteile mit jdhwe-
vem Flud) belaftet, was ihren Traditionen ju widerfprechen
wagt. Gr jeveeiit ben Brief und tritt i mit Figen. Pilde, Hilbe, was
Daft du getan? Hitteft du dod) die unfinnigen Vorurteile

mit Fiifen getveten, aber nicht mit folem Yusvrud — mid).
Er verfinft in ein dumpfed Vritten. Der Jimmerwdrter fommt nad) einer Weile
in’s Bimmer. Pannofiud vidtet fih auf; mit judenden Lippen und tonlofer Stims
me fragt er.

Jn welcdhem Jahrhundert leben wir jept?

Der Bimmerwirter veorifit.  Wad ?

Pannofiug veitig aviavrend.  Jc) will wiffen, in weldem
Safrhundert wir leben.

Der Bimmerwirter toiiditerny.  Jc) verftehe nidht,
Herr Blumental —

Pannofiud geswungen ndend.  Und id) verfteh’es ja aud
nidht.

9 Der Bimmerwirter bot dvie Verduberung in feinem Guferen Wejen

semertt.  Soll id) yum Avzt gehm? Sie find bleid) wie
ein Leidjentud). Fithlen Sie fich nicht woh( ?
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Pannofiud mive wemd.  Mir ift jehr wohl. Werde
wobl jur Feier — Jhres Geburtdtages zu viel — ge-
trunfen haben.  Gr wintt mide mit ber Hand und weift jur Tie. e
ben Sie ur Benedetti. Sie wiffen dodh)? Hier — nidht
weit von ung, linfs. Sagen Sie ihr, id) laffe jehr bitten.
Gehen Sie aber gleid).

Der Bimmenwirter. Braudhen der Herr jonfjt nod) was?

Paunofingd. Nein, nein. — gehen Sie. - Der Fimmer-
wérter ab.

%amjnﬁu& ift 'wiedber allein. Gr fteht auf und geht jum Spiegel,

betradytet fich, fchitttelt dben Ropf, zieht bann feinen MRod aud und wiidt Geficdht und
Hinde mit faltem Wafjer. Nachdem er diefed getan Hat, geht er wieder jum Spiegel
und bringt fein ftarf verwiihltes Haar in Orbnung.

Wer euch in die Kavten guden founte, ihr gottlichen
Gejchipfe, der wiirde gewip mehr Abjchen vor eud) em-
pfinden, al8 Kinig Midas vor jeinem Schatten.

Da fillt miv eben ein Mavchen ein. Jdh will e3

unbedingt zu Papier bringen. v fest fich an den Wrbeitstiicy und
fpricht folgenbded laut vor fid) Hin, dann erit beginnt er e niederzujdreiben.

Kinder, i) will Cud) ein Mivchen erzdhlen von der
platonijchen Liebe.

€3 war einft ein Mann — feinen Namen will idh
nicht nennen, doch e8 giebt aud) aufer ihm noch viel
Sdwdrmer in der Welt — und Ddiefer Mann [iebte ein
Midchen. Und bdiefed Madchen war ein  jonbderbares
Gejdhipf: fie Hatte nicht Fleijh, noch Bein, weder af
fie, nodh tvant fie, weder lachte fie, nodh weinte fie. Mit
einem Wort gefagt: fie war ein leiblojes Luftwejen, dhn-
fi) den Glfen und Nymphen in den alten Volfsjagen
und Mircdhen. €8 war ein fleiner Jvrwijdy). Gang ju-
fillig Hatte der Manmn diefed wunderbave Wejen erblictt
und ev fiihlte jofort, wie eine beife Liebe in feimem bis-
ber fiihlen Hergen aufflammte. Seit er fie gefehen, war

(Jrrlidter.) 7
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er fiir alled andere blind. JIm Wachen und im Trdu-
men jaf) er fie vor fid) ftehen, wo er ging und ftand —
immer jchwebte fie vor ihm her, necfend uud focend und
den finnlofen Sdywdrmer mit wmwiderftehlicher Gewalt
nad) fich siehend. Der arme Mann wurde franf: weder
aB er, noch) tranf er, weder jdhlief er, nod) wachte er,
weder ladyte, noch) weinte er, — er war verliebt, un-
fterblich verfiebt. Und das Juvrlicht, weldhes ihu l(octe,
pag feltjame Maddjen fithlte in ihrem zavten Elfenherzen
WMitleid — oder war e8 blog Neugierde? Jh Habe e3
vergeffen, Kinder. Aljo — fie fiithlte Mitleid und trat
nidber an ihn heram. IMit beiden Avmen umfing er fie
und bielt fie feft — fejt — mit der gamen vollen Kraft
feiner Riinjtlerfeele. Er war natiiclid) ein Kiinftler, dag
batte i) -vergeffen zu jagem, SKiuber. CEr FHammerte fich
am Jrelicht fejt.  Betvogen, getiujcht verjant er in jchwe-
ren Sdhlaf. - €r fonnte rubhig jchlafen, fie lag in feinen
Avmen, fie war fein. BVon allen Miihen und Sorgen
durfte er fich erbolen, von der fuchenden Riebe Leiden
und Qualen. Cine arglijtige Fee hatte ihn umgarnt und
in dad Bauberland der pavadiefijhen Trdume entfithrt. —
Dod) — ploplich fubr er jujommen und evwadyte.  Finfter
war die Welt vor ihm, und die faljche Sirene, dag Jnr-
licht war verjdhwunden, fpurlod verjdhwunden. Seine
Phantafie wurde jo frant, jo fehr franf — und von ei-
nem Wahne ergriffen. Sein Gemiit [itt furdytbar unter
den bitteren Schmerzen der Tvenmimg, die CEnttdujchung
verzehrte feine Lebensfraft und. er — verbliihte — ver-
welfte. Und gleidh) einer 3arten Blume, die eine Nacht
mir gebliibt hatte, verdorrte und ftarb mit ihm ujammen
~die platonijde Liebe.

Hilde, Hilde — warum Haft du ed getan? e vervedt
mit beiden Dinden dad Geficht und rweint bitterlid).
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Sedjite Scene.

Panuofingd.  Jofa Benedetti.

Roja einteetens.  Na, wad ift denn mit Dir pajfiert,
mein (ieber Junge? Dein Hermes, der Schafsfopf, Hat
mir einen griindlichen Schrect in die Glieder gejagt. €8
biefs, Der gute Herr fei jhon zum Abgehen bereit — und
— wie eine Leiche fiehft Du mir gerade nicht aus.

Pannofing wdern.  Die lieben Mitmenjdhen iibertrei-
ben immter, machen aus ’ner Miicke “nen Clephanten. Jch
hatte Langeweile und — Sehnjudht nach Dir.

Rofa i iderf muiternd.  Frifch) und munter fiehjt Du
gerade nicht ausd.  Ad, jo die NReife — veforat. - Die Augen
glithen, entgiindet find fie, bleich die Masfe. Haft Du
etwa Fieber? :

Panuofing obweprens.  Reifemiide, nidht von Bebdeu-
tung. Bitte, itberfieh das.

Rofa. Das werd” ich wohl Hiibjch bleiben laffen.
I Hamburg nannteft Du mich deinen [ieben Sonnen-
ftrabl, der allen Scatten in Deiner Seele heimgulendhten
verftinde.

Pannofing. Sei aud) jeht mein Sonmenftrahl. Jch
bin fhlechter Laune. Aber Hitbjdh, jehr Hiibjd) ift es von
Dir, daf Du Did) meiner erbarmt Haft.

Noja. Du weift, mein RKindhen, dafy i) Dir Feine
WBitte abjdhlagen darf. :

Paunofing. Wiejo? Weshalb denn nicht?

Roja. Weil id) e8 mir jelbjt verboten habe. = Sie pat
fich wahrenddem ihres Huted und Umlegers entledigt und eine Jigavette angeziindet.

Na, jept jchiep los. Alles Biibjh manierlich beichten.
Wann famft Du an? Natiivlich Deute?
Paunofing. Ja, leider.
7*
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Rofa.  Jdh bin geftern hier gewefen und habe nadhy
Div gefragt. Dein Urlaub fjollte doch erjt iibermorgen
ablaufen, e8 miifjen alfo gang bejondere Urjachen gewefen
fein? — Ach, e8 war bier fo jdhrectlich de und lang.
weilig. Wie war e8 dort oben auf den Bergen? Ladend.
RNur €ig und Schnee, jo falt, daff das Hery erfriert, was?

Pannofind verddis.  Davan denfen miochte ich nicht.
8 wire beffer gewejen, wenn ich bdiefe Neife unterlafjen
bitte. Aber Ddiefe verdammten Quacdialber, — und noch
beffer wir’ e3 gewejen, wenn ich iiberhaupt nicht Fuviic-
gefommen wire.

Roja. Namu, wasd ijt denn (08 ?

Panuofing vumpi.  Deein Unftern Hat mid) nach Wien
geloct.

NRoja geswungen-taciens.  Warum  fentimental fein und
immer gleich die Nafe hangen laffen.  Wo warft Du denn?

Panuofind.  Bis auf den Semmering fubhr i zu-
erft.  Danu nach) Jjchl. JIn BVovarlberg bin id) gewefen.
Jd) hatte nicht Rajt, nodh) Rubh. €8 trieb midh) von Ort
ju Ort.  Unaufhorlid) qudlte mid) der — ein unbejtimm-
bares Gtwas. Jept, fithle ich, ift die qudlende Ungewif-
beit gejchrounden.

Roja. Na, aljo?

Paunofind. AR Du zum erften Mal hier bei mir
warft, feierten wir ein Fejt, dad Fejt unjeres Wieber-
jebens und den Jabrestag unjever pweijdbhrigen Freund-
jchaft. Jept will ich aber ein viel bebeutenderes Greig-
nis feiern.

fRnfa evitaunt. 308 joll dag —?

Panuojind. Deine Verlobung will id) feiern.

Rofa foit erideoden.  Pannofiud, Du Hojt Did) —

Pannofind enit.  Nod) nicht, Hoffentlich aber bald.
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Rofa.  Jch glaube es nicht. Du jehersft, nidht wahr ?
Paunojing,  Aber, liebe Benebetti, wer jogt Dir,
bap i) jdherze? Jjt e8 wirklich jo fomijch, daf ich ein
Weib Heimfiihren mochte ?
JRofa. So hire doch endlich auf, Komibie ju jpielen.
Pannofing woend. €3 ift mein beiligiter Crnft.
NRoja. Schenf mir lieber ein Glaschen von dem da
— aeigt auf eine Flaide. ein. Jch) verfpiive geradezu hillijchen
Durft. €8 it aud) fein Wunder, denn Deine Scherze
haben gewihnlich einen vecdht fjomberbaven DBeigejchmadt. .
Gr fiillt bie Gldfer, und fie wollen anjropen.  Wollen wir den Beige-
fhmact hinunterjpiilen. Der Magen verdaut es gewif
beffer af8 bie Vernunit.
' Panuojins. Aufmein Ehegliid und — auc) Dein Gliic.
Rofa.  Nicht ein Tvopfen foll meine faljchen Bdbhne
berithren, meine gejchmintten Lippen bemepen. Nein.
Pannofing it bas erhobene Glas finten. Warum ?

mnfa bas Glad auf ben Tifdh jrellend.  IReil mlcb IC[) butd)-
jhaut Habe. Weil Du durd) dieje Heivat nidht gliicklich
werden fannit.

Pannofiug.” Deine Meinung iibervajcht mich durch-
aud nidht. Jch wundere mich aber jehr bariiber, daf
Deine weibliche Neugierde Dich nod) zu feiner Frage nach
~ meiner Braut vevanlaft Hat.

Nofa. Die Braut intevefjiert mid) herslich wenig.
Nbrigens fann i) mir jhon denfen —

Pannofiusd iid neben Rofa fegend. Sd) beameiﬂe e3.

Roja gevetnt.  Was ?

Panuojing. Du irrjt Did).

mnfa with ebhr vetlegen. Sd} wiifite ni@t — nun —
einerlei — ugegeben, dap —



e OB -

Pannojing.  Magft Du e8 mir glauben oder nidyt,
Roja, aber ich mup e8 Dir erfliven. Jh Habe wohl
nod) nie dad Gefith! der Ginjamteit und des BVerlaffenfeind
jo jchwer empfinden wmiifjen, wie gevabe jet.

Rofa.  Sehr natiiclich jogar. Wenn i) foldh) ein
Gremitenleben fiihren jollte, i) fonnte wahnjinnig werben.
Dag ift nicht die alleinige Urfache Deiner Verftimmuung.
s wird wohl wabhr fein, was man fich erzahlen tut.
Sogar auf den Strafen der (ujtigen NRefidenz hirt man
biefes traurige Liedcjen pfeifen: ,Mieine Tante Hat's ge-
wollt” — fjtimmt e8?

Panuofiud. Woher weifit Du es?

Rofa. Cigentlich ift es ein BIodfinn nachzujdhoagen,
was andere vorquatichen. Aber wer fann’s wifjen? Du
jollit — Ddas Heift — Deine alte Jugendliebe joll Div
untren geworden fein. Berzeih —

%annoﬁué sudt sujammen. Sp ?

Jofa. Die BVocdrodt erihlte es mir geftern. Vet
Gujdjelbauer trafen wir ung. Die impertinente Perjon
jchien eine gewiffe Schadenfreude nicht verbergen ju fonmen.
Du fennft doc) die alte Koulifjenzeitung, die BVodrodt?

Pannojiug.  Jum Teil blog, ja.

Rofa.  Jch verftehe nicht, wie?

Paunofing. Jum Teil mag die Vocrodt redht Haben.
Dod) wie fann fie es wifjen, idh jelbit exfubr o8 erft Heute?

Joja. Der Bruber derfelben jungen Dame foll s
ihr erzdhlt haben. Und Du erfubrft es erft vor einer
Stunbe?

Paunofing. Ja, leider.

Rofa. o, o — i) verjtehe endlich. Aus tragi-
jder Verzweiflung willit Du beivaten, um den Roman
vollitindig su madjen. Nidht aus Liebe, aber jo — mna
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jo, um das, was da im Jnnern bei Div fodht und bro-
delt und Div die BVefinmung tviibt, yur Rube ju bringen.
- Panuojind.  Fajt hitteft Du vedht.

NRofa.  Pannofius, Pannofius — lieber Feund, das
ift nicht Hiibjch, nicht edel. RKannft Du wirktlich ein un-
fchuldiges Gejdhopf ungliicklich machen wollen ?

%ammﬁué mit gefitnfteltem aber dod) verlegendem Hohn. %tﬁu[ein
HRoja, eine faiferliche und fomigliche Hofjchaujpielerin,
vedet von edel und unedel. Wer weiff, ob fie in Ham-
burg auc) jo gefprochen bitte ?

Nofa itos.  Jch vede fjo, wie ich denfe, und Habe
immer fo gefprochen. Befist Du etwa ein Redht, miv eine
joldhe Frage gu jtellen? Llbrigend — fie febt anf wnd vitfet fich
sum Fortgeben — Wwofiiv halten Sie midh? Wenn id) midy
Jbnen einmal an den Hald warf, jo bdiirfen Sie nidyt
glauben, dbaf id) meiner Ehre wad vergeben habe oder feine
Chrbegriffe befipe. it sitternver Stimme.  Hiven Sie? Das
diirfen Sie nicht. Jdh Findige Jhnen meine Freundjchaft.

Pannofing seiowigtigens.  Liebe Roja, i) hatte e3 dodh
nidt jo bis gemeint. Bawie. Hilf mir.

Rofa. Jch foll Jhnen bHelfen — hm? ESie greiit nach
bem Glaje und trinft e8 in einem Buge leer. Seber iff fld) fﬂbft der
Nidite.

Paunojiugd usemd. €3 ift fehr jdhon, dap Sie der
Bergangenbeit gedachten. Die fdhine Jeit in Hamburg,
wo Du — wo Sie mir um den Hals fielen — und —

i) werbe e8 nie vergefjen — und miv allerfei feiden-
jdhaftliches und verliebtes Zeug ing Obr fliffterten. Dort
im grofen Sorvidor, im THaliatheater — und ich) wiir’

jufrieden, ja — fajt gliictlic), wenn das einige Wonate
fpiter im Hofburgtheater ju Wien gejdjehen wive —
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Roja ecesend.  Sind Sie iiberseugt davon, dap e
mein Grnjt war? Konnte e8 nicht aud) ein uniiberlegter
Sdjery gewefen fein ?

Paunojing.  Ad), lafjen wir dag. Bum Crildven
ijt 8 doch mun jchon lingjt zu jpit. Jch will mit Jhnen
offen und freundjchaftlich fprechen.

Rofa woiie.  Bitte.  Jch will hiven, wie offen und
freundichaftlich Sie zu mir fein fonnen. Nach foldhen
Crfahrungen —

Paunojing. BVorher will i) Sie aber nod) um eing
bitten: [(afjen wir diejen Ton. €3 flingt fajt gehdiiig,
wenigjtens unaufrichtig. Deine geveizte Stimmung lipt
mid) vielleicht zu viel hevaushorven und zu viel — jagen.
Aber, Roja, i) faun e8 nicht mehr ertvagen; lafjen wir
pa8 Schaujpielern; e vergiftet die Gefimmumg, wenn e
hinter den Soulifien fortgejest wird.

Darf i) beichten und mein ganged Herz vor DVir aus-
jchiitten? €3 ift fibervoll, voll jum Berjpringen. Du, liebe
NRoja, bift die Cingige, die miv nicht verdachtlich den Riicfen
sufehren wiirde, wenn fie mid) jdhwach werden fieht. Sel-
ten habe i) BVexjtandnis gefunden, ja — nod) feltener habe
id) BVerftandnis gefudht. Jept judje ich e bei Div. Sei
wieder mein Sonnenftrahl, der allen finjteren Schatten
aug meiner Seele heimlenchten will. Wir find aud ein
und demijelben Hol3 gejchnitt, wir find beide — Mario-
netten des Sufalls.

NRoja iore Hand auf feine Schulter legend.  LWenn 1([) Dir [)g[,
fen fann, will i) e8 mit Freuden tun. Und — was idh
vorhin gejagt habe — vergify s, bitte! Du weift dodh,
wad fiir einen higlidgen Chavatter i) habe. Aljo jhief
mal [o3.
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Paunojing. Wie id) Div vorhin fagte, fiihle i) mich
fer elend, jo verlaffen und elend, wie noch nie bigher.
Gr madht cine wegmerfende Bewegung wit der Hand,  Wenn id) nad) gléin-
3enden Crfolgen, nad) bevaujdyenden Triumphen im Thea-
ter heimfehre in meine ftille Vehaujung, dann fommt e3
mir vor, ald ob die vier Wdnde hier auf mid) einftiivzen
wollten, um mid) 3u gevichmettern. Jdh fuche Rube in
der Arbeit, ich fann fie nicht mebr finden. Hier — hier
ijt e8 jo dumpfig, jo beflommen — und eine Stimme in
meinem Jnnern jchreit laut nach Gevecdhtigleit. ,Sie wie
die Andeven gliidlich und jufrieden find, fannft Du e3 nicht
aud) fein —? PHaft Du nicht dasjelbe Redht, wie jene
Cintagsfliegen mit vergoldeten Fliigem?” So dhnliches
qudlt mid) und giebt miv feine Rube. IJn der Nacht fpringe
i) auf, das weiche PFithl wird mir yum ftachligen Nadel-
fiffen, und der Kifig hier sum Sarge. €3 flingt iiber-
jpannt und ndreijd), aber ich weip, daf Du mich) nicht
auslachen wirft.

Hofa ropfivitens. So geht e8 nidht weiter, guter Freund.
Auch mir find jolche Hirnmivagen erjhienen. Aber es ift
redht tovidht. Oft habe idy dhnlich gedacht, aber immer
und immer wieder fiel mir cin Marchen aud meiner Kin-
derzeit ein. €3 ift eine fleine, aber dod) fehr lehrreiche
Fabel, und es wiirde Dir nicht jchaden, wenn Du fie be-
I)ergigen moﬂteft. ©ie beginnt im leiditen Plauderton zu evadhlen. Der
Nacdhtfalter erblictte ein fernes Lidht; es zog ibn eine un:
erflirliche Macht sum Feuer. Cr flatterte in der Rich:
tung des fFeueridyeines weiter, die Entfernung jchien fich
ju verringern, das [ocdfende Feuer wurde immer grifer
und grifer, die Gewalt, die ihn jog, immer ftirfer und
ftirfer, die Stimme der Vernunft in dem Fleinen Schmet-
terlingshersen wurde immer jdywadier und jhwicher —
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und erlojd) jhlielich ganz. Er war willenlos und fraft-
[03 und wurbe nicht mehr von feinen gierlichen Fliigelchen
getragen, jonbern fortgerifjen von wilber Gewalt — finne-
raubend — vernunfterfticfend —— trieb e8 ihn immer néiber
dem Fiele su. Dod) ploplich — erlofjdh das Licht, und
tiefe, dunfle Schatten bebectten alle mit Hdem Graw. JIn
troftlojer Leere lag farblod und dunftig vor jeinen Blicen
eine erftorbene Welt. Seitbem bielt er fid) fiir das un-
glitcflichfte aller Flitgelwefen und jdhwebte 3iellos Hin und
ber. ©ogar die pridtigiten Garvtenblumen vermodten e3
nicht mehr, jeine Aufmertjomteit auf fich zu lenfen, fiiv ihn
Datten fie jeglichen NReiz verloven, ihre baljamijchen Diifte
beraujchten ihn nicht mehr. Er jdhaufelte in den Liiften
auf und mnieder und trdumte, — er trdumte von einem
leuchtenden Gfiicf, von erlojchener Freude und Lujt.

Cinft tvaf er einen Frojd), einen feudjtfalten Philo-
fophen, bdem alled Unnatiivliche puwider war, der alles,
was fidh nur auf der Dinge Oberfliche bewegte und nie
in bie Tiefe blicfen wollte, von Grund aud Hafte.

Der Griinvodt vif Auglein und Maulhen weit auf
und fragte, ob Freund Flatterfinn fich an einer GiftOlume
pen Magen verdorben habe. Da flagte ihm Flatterfinn
mit viihrenber Offenberzigleit fein bitt'ved Leid. AS bie
ganze Gejchichte erzdhlt war, quafte dag Frojchlein: ,Un.
verftandiger Flatterfinn, o8 wir’ Dein Ungliit gewefen,
wenn Du dad Fiel Teiner Wiinjche, den leuchtenden Punft
erveicht Ditteft.

»E8 ift eine alte Gejchichte, doch ift fie immer neu —
Und wem fie jujt paffieret, dem bricht das Hery entywei.”

Lafy Tein Riifjelchen nicht hingen und frene Didh,
benn getade Tein Gliic jollte 3 jein, was jenes Licht er-
[Bjchen [iep.”
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430, Glii ift Qeben, Leben ift Glict” — quafte der
Griine gemiitooll und plumpfte in den jhlammigen Waj-
fergraben, wo er feine Sommerwolhnung eingerichtet Hatte.

Der  Falter aber vief: ,Herr Mitdenwiirger, Sie
migen mid) hibhnen, i) fann’s Jhuen nicht verwehren ;
aber e8 zeugt von feiner eblen Gefinnung, von mangel-
bafter Herzensbildung, wenn Sie es iiber Jhr Herz brin-
gen fonnten, den Heiligiten Seelenjchmerz anberer u ver-
fpotten.  Mein Gliict ift verloren — erlojchen —*

A3 er diefes gefprodhen, entjchwebte er wiederum in
pag Reich feiner tvoftlofen Trdumerei und war tiridht ge-
nug fein furzed Dafein ju vertrauern — u vertrdumen” —

Paunofing. Und diefer Falter ift wohl fpditer an
einem andern Jurlichte zu Grunbe gegangen ?

Hoja. Das mag wobl jein. Der Frojc) aber quafte
dagu und bdachte:

»S0 manches Menjchenfind gleicht Ddiefem Falter,
und — das Schlimmite ift dabei, daf feines feine Ahnlich-
feit eingejtehen will.“

Na, was meinft Du dagu? Der tovichte Falter bift
Du felbit.

Panuofing. Nein. Jd) wiirde mich belehren lafjen.

Noja reoveit.  Siehft Du, fiehjt du mun? Der Frojd)
batte e vorausgejehen, daff Du jo antworten Iwiirdejt.
Sagte der Frojd) nidyt joeben : ,So manches Menjchentind
gleicht diefem Falter, und das Schlimmite ift dabei, daf
feines feine Ypnlichfeit eingejtehen will.” Die Ahnlichleit
wird nod) frappanter, nicht wahr?

Pamuofing.  NVag fein.  Jedenfalls frage i) Dich
jett, liebe Moja, ob Du 8 itbernehmen Fonntejt, die NRolle
des Frojdhes in meinem Jrrleben u fpielen?
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mnfa mit geliinjtelt-naiver Gnteiijtung. %fut, wad Du mir
aumuteft.  Jch ein Frojdh ? Nein, da hort dod) alles auf.

Pannojing wett.  Du willft mich mit Abficht mifver-
fteben.

Noja cenit. Und wenn ich ujagen wollte, lieber Freund,
Du wiirdeft meine bejten Ratjdyldge gleichfalls mit Abjicht
mifverjtehen.

Pannojing.  Nein, nimmermehr. Sage mir auf-
ridhtig, wiirdeft Du im ftande jein, mein Dajein ertriglicher
3u geftalten ?

Hofa wiever naivvittii.  Alfo wenn ich in Deiner Haut
ftecfen jollte? Warum dann nidht, gewip.

Panuofing wwitip.  Roja, Du muft micd) verftehen.

Joja.  Halt, ich Hab’s. Was wollteft Du  damit
fagen? Du driicft Dich) vielleicht nicht flar genng aus
md — wie jollte i) nicht mifverftehen? Du fragtejt,
0b id) im Stanbe wir’ — ?

Pannofing. Ja, 0b Du ed fiber Dein Hery bringen
fonnteft.

Rofa wdens.  Ein weifer Frojd) zu fein.

‘Bannoﬁué feine Mube vdllig verlievend. Qld), ld) will nid)t
gliicklich fein. Jch bin nicht jo unbejcheiden, wie Du
glaubft. Jdh will nur Rube, Rubhe — und Frieden mit
der gangen Welt, mit meinem — Gott und mit miv jelbft.

Rofa. Und Du glaubjt, daf eine Heivat dag eingig
migliche Mittel wive? Du wiinjdhit alfo, dap Dein Fu-
fiinftiges Familienheim Dir nicht ein Pavabdies im Kieinen
bieten joll, jondern Du willft von bder weibevollen Rube
eined hauslichen Friedhofes umgeben fein, in welchem le-
benbige Leichen wunjchlos umberwanden und deren Licheln
nidjt ein Wiederjdjein der Gliicfesjonne, jondern ein Sdar-
ten Des Totenfriebens fei.
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Pannojing evieidens.  Die Kreuze auf den Gvibern
wiivden harte Mabhner an die BVergangenheit fein?  Aljo
im Jenjeits, diesfeits unmoglich?

Jofa. Du bift franf. Der lange Urlaub Hat nichts
geniit, wie ich leider jely.

Pannofind.  Warum figierft Tu mid) jo fdharf?

Joja. Gott bewabre, id) firiere ja garnicht. I
betrachte blos den Stern unjered Burgtheaters, er ftrahlt
ja garnidht, er ift blaf und matt, als o0 er bem Crldjchen
nabhe war’.

Paunofing.  Wohl miglich.

Rofa.  Armer Flatterfinn.

Panunofing udern.  Mitleid Hat nod) feine Toten
auferwedt. Do) midte ich lieber von Deinem Mitleid
getdtet werden, al8 von der Herzlofigleit anbever. Eine
Jrage — Roja wife willft Du meine Frau fein?

Rofa sueidiajrens.  Alfred, i) verfteh)’ Dich nicht.
Sie betradjtet ipn mit ideuen Bliden. Hab ich diefen Spott verdient?

Paunofing veitie.  Bin id) denn wirklid) ein jo nér-
rijhes Ritjel ?

Rofa. Dad nicht, nein.  Aber Du weift doch, daf
i) eine Schaujpielerin bin. Du ald8 Kollege miifteft 3
am beften wifjen, daf die meiften Bithnendamen einen
dunflen Punft in ihrer BVergangenheit haben. Und wenn
i) Div geftehen muP, daf id) felbjt zu diefer Gattung
gehore, wiirdejt Du den Mut finden, Deine Frage zu
wiederholen ?

Panuojing. Ja. Willit Du meine Frau fein?

Roja. Nun — gut. Eine Komibdie der Eintradyt
und des Fricdens, aber werden wir und dabei gliictlich
fﬁ[)(en? Beide ftehen fid) einen Uugenblid jdhweigend gegeniiber.
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Panuofing. I warte auf eine Antwort. Ein jelt-
Jamer Autrag ift e, aber i) fann nidht anders. Ja
ober — mein?

Rofa.  Jore Angen iimmern fendit. It €8 wirklich Dein
Cnjt? Ad) Gott, Herbeigejehnt habe ich bdiejen Augen-
_ blid.  ®ott, allmidytiger Gott, fithre und Fujommen, jo
fchloB id) allabendlich meine Gebete, und jept ift der
Augenblic da. Wenn Du mid) fo willjt, wie i)y bin,
nimm mich) — i) gehove Dir. Schon damald fiihlte
i) e3: Du ober feiner. Aber — ob i) Did) gliicklich
machen fann, id) weify e nicht.

Pannofing nad Fofung ringend. Jch hoffe — wir ver-
ftehen ung —

Eﬁnia fchlingt plOplich beide Arme um feinen Hald, und feinen Kopi an
ihre Vrujt prefiend, muvmelt fie in fein Haar Hinein. E]Rein —  mein
— endlid) mein.!
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..... #eil’8 der Braud) verfiigt;
Dodh wenn fich alled nad) Gebraudhen fhmiegt,
Wird nie der Staub des Alters abgejtreift,
Berghoher Jrrtum wird jo aufgehiujt,
Dafy Wahrheit nie ihn iiberragt.”

Diertes Kapitel.

Calon im Daufe ded Grafen Leutenberg. Grofer, langlider Raum
mit jpiegelglattem Parquett, mit weifen goldverzierten Bertifeluns
gert an ben Wanben. An der Dede hingt ein grofer Kronlendhter,
weldjer, wie aud) die Wanbdleudyter, mit gejdyliffenen Gladtropfen
gejdhmiict ift; weiter zwei groffe ©piegel, unter jebem berfelben
ein Marmortifd) auf goldenem Gejtell. An den Winden jdmale,
gradlehnige Sofad und Lehnjtiihle, mit Chimdren gejchmiictt; Ddie
Chimdren find eigentiimlicher Art, mit weiblidhen Kdpjden und
Briiften, grofen Klauen und Krdnlein anf dem Haupt, aljo Halb
Chimdre, Halb Sphing. Lints, mehr im BVorbergrunde, jteht ein
eleganter Flitgel, daneben ein fleines, zierlidhed Glasjdyrintden
fiilv MNoten; es Hat die Form einer Lyra; die gange Cinrichtung ift
im Cmpireftil gehalten. Die Mitteltiiv im Hintergrunde ijt von
einer fchweven, faltenrveich) Odrapierten ‘Portiere Dalbverjtect; zu
beident Geiten jtehen Marmorgruppen: der Raub der Sabinerinmen
und der jterbende Fechter.

Crite Scene.

Grifin Hilbegard atiein.
@i[hegatb am Stlavier den Walzer ,Gliidliche Stunde’ von Hermann
Wengzel jpielend.

Bweite Scene.

Die Grifin. Paunofing. Cin Diener.

Der Dietter die Portiere suciididlagend. -J30[len der @en
Hofjhaufpieler giitigit — bdie Frau Grifin —

‘Bnmwfiu{t erfdheint in der Tiir. ‘Eanfe, Id) werbe lme
felbjt anmelden. Sie fonnen fich entfermen. Der Diener ab.

@ﬂbcgath Dat den ndbertretenden Pannofiud nidyt gleich bemerdt, dann
ein jdhwadjer Aufidrei. Sie ftehen fidh ftumm gegeniiber.
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Panunofing. Gnidige Frau Grifin vevzeihen, wenn
i) Dad paffende Wort nicdht gleich finden fanm.

Hilvegard. €3 freut mich unendlid), Here Blumental —

Pannofingd wgerd.  Darf id) unterbrechen — Gndibdige
Frau Grdfin vereiben? Jd) begweifle nicht im gering:
ften, bap Sie fidh in freudiger Stimmung befinbden.

Oildegard. Jch verftehe nicht.

Panuojing.  Nun, id) Hoffe dod). Cin Walzer
,Gliickliche Stunden’ fann unmoglih mit Trauerfldngen
in der Seele harmonieren. Dad miiffen Sie mir dodh
gewify gugeben, gnidige Frau Grifin?

Hildegard geswungen adend.  Yber jo laffen Sie, bitte,
vor allen Dingen die alberne Titulation fort. Jd) Habe
mich nod) nicht davan gewdhnen fonnen. Ja, Sie ha-
ben rvedit, ja, ja. Habe es aud) nie bejtreiten wollen.
Aber fo wollen wir und dod) endlich fepen. Sie fegen fich.

Paunofing. Jd) danfe.

Pilbegard. Sagen Sie miv aber, Herr Blumental, ijt
e3 wabhr, wad man fid) von Jhnen exzahlt? Die iiber-
rajdjende Verlobung —

Pannofing. Ja, warum denn nicht? Jdh glaubte
Jfnen jur Abwechdlung eine Nberrajdhung jdhuldig 3u
fein. Und wohl aud) eine Cnttidujchung ?

Pildegard wiiger. Dag ift fehr vedht von Jhnen.
Jd) glaube aud), Sie vollfommen verftanden zu Haben.
Sie {ind ja nidht allein Schaujpieler, Sie befigen ein viel
grofered Redht: Sie find Kiinjtler. Und ein Kiinftler
mufy unbedingt Heivaten.

Paruofing. Wenn die Frage geftattet ift: meinen .
Sie e8 aufridhtig? —

Pilbegard feinen Bliden ausweidend.  Yber gany  gewif.
Wie id) ithn miv vorftelle, mup der Beruf eined Kiinjtlers
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viel bittere und jchymerzliche Cnttdujchungen beveiten, fo
oafy Der Menjd) ihnen unterliegen miifte. Dafiiv mup
der Siinftler im hauslichen Leben durc) Gliid und Liebe
fiiv alles Bittere und Bije in der Offentlichfeit reichlich
Cntjchadbigung finben. Sie brauchen eimen guten Freund,
welcher, obhne Jhren Stoly u verlepen, Sie belebt und
aufmuntert. Der Sie, wenn nitig, ermutigt, Sie iiber
eine MNiederlage troften fann. Der Jhre Begeifterung bei
per Arbeit, und Jhre Triumphe nad) derjelben mit Jhnen
teilt und — mit weldhem Sie weiterhin neue Pliine ent-
werfen fonnten. Dasd miifite Jhre Frau fein.

Panunofing. ©8 flingt jehr jdhon.

Hildegard cifrig.  Jhre Abficht ijt fehr gut, vor allen
Dingen berechtigt. Do) was bdie Wah!l anbetrifit —
verzeiben Sie mir, aber ith muf es audfpredhen — Sie
hitten dabei dod) mehr prattijde Vernunft beweifen fonnen?

Paunofing. Wie meinen Sie e8, Frau Grifin?
Sie fonnen unmiglic) glauben, daf id) im Begriff bin,
eine fogenannte Vermunftsehe u fchlieen. Mit jonderbarer
Betonung.  LVernunftdehen find mir von ganger Seele Fu-
wider. Uubd in den Kreifen, zu welden i) gehove, find
fie nicht an der TageSorduung.

Hilbegard. Fraulein Benedetti heiht Jhre Braut?
Sie ijt Schaufpielerin? Bamnojius nidt fumm.  Friulein Be-
nedetti befit natiivlich fein Vermbgen. Von Lorbeeven
allein (Gft e fid) nicht gut leben. Jch will zu IJhnen
aufrichtig jein und Sie werden 3 einer alten Freundin
nicht iibelnehmen. Sie miifiten ein reiched Maddyen heim-
fithren, dbamit Sie von Dajeindjorgen befreit wiirden, fo
baf Sie die Miglichteit hatten, felbftftindig und frei, ohne
Riidficht auf materiellen BVerdbienjt, Meifterwerte 3u jdaf

(Jrelidyter.) 8
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fen. Tbrigens glaube i) nicht vecht davam, dafp es Jbhr
Grnit ift.

Pannofing. DMein Heiligiter Crnjt, Frau Grifin,
pas fonnen Sie mir ficherlich glauben. mit Vitterteit.  Wenn
anbere auf dieje Weife gliicklich find, darf i) ed nicht fein?

Hildegard. Natiivlic). Aber, wie s miv immer
jcheinen wollte, juchten Sie friiher dag Gliict in der Unab-
hingigfeit und — dag — wdems Ehejod) paft dod) wenig
bamit gujamumen, nidt?

Pannofing.  Ad), Frau Grifin, nur Geifter erfter
Grishe diirfen die hochjte Hihe jdpwindelfret evflimmen.
Wir andberen miiffen unjeve Kiihnbeit oft jdhwer biifen,
inbem wir mit gebrodjenen Glicdern auf Halbem LWege
liegen bleiben oder rechts und linfs in Abgriinde ftiirzen.
Nbrigens — Frau Grafin haben mich mifverjtanden. Jdh
glaubte friiher eine andere Unabhingigleit juchen zu miij-
fen. Die Unabhingigleit des Geiftes follte mid) gliicklich
madjen und — id) fiirchte jept diefes Glit. NMur einer
ftavfen Natur ift ein unabhingiger Geift vergdnnt. Und
wiirde eine jolche Natur wie i), Fran Grdfin, frei aus
fid) felbft Heraus, obhne Jwang und Bebarf von Aufen
ber, abftreifen die Fefjen ded Angeborenen und Crerbten,
fich (o3jagen von der duBeren Umgebung und den inneren
jhwicheren Clementen, fo bin id) fiiv diefe Welt jdhon
verloven. v gerit in Pathos,  Jcf) betvete jchwanfenden Bo-
den, id) laufe Gefabr in einen Wbgrumd zu ftitrzen. Jch
wage mid) hinaud in eine Wildnis, wo feine WMenjdjen-
bilfe gewdbhrt werden famnn. Und wenn meine Krifte
geniigt hatten jum Hin, jo verjagen fie gewi zum Buriid.

lind wenn eine Moglichfeit nod) vorhanden jein jollte,
id) witrde verzidyten, denn mein Geift ift ju ftolz, um von
der Wajie Spott und Verhohmung zu dulden, — zu duldben
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ofne gebrochen u werden. Jd) gehe zu Grumbe. Fern
von der irdijchen Heimat wiirde ich mich in vollftandiger
Anavchie der Begriffe aufldfen, unerreichbar dem groben
Lerftandnis der Menge. Und jhon flange vorher hitte
i) die Fiihlung verloven mit menjchlichem Mitgefithl, und
bag Mitgefiihl der Menge hitte mich verloven.

Wie Sie jelbft fehen, Fraun Grifin, graut mir vor
folchem Gliit. Jch will dag Glic auf anderem Wege
fuchen. Auf einem Wege, wo ed leidhter zu erveichen it.

Hildegard. Und Sie haben den Weg gefunbden, Herr
Blumental ?

Pannofing.  Jdh Hoffe ihn zu finden.

Hildegard wie.  Und werden Sie gliicklich fein?

Paunofing wivenigaitia. Sie — Sie, Fran Griifin,
Sie fragen — CSie?

Hildegard we.  Sie haben vecht. Was Fiimmert o3
mich?

Paunofind vorwurisvor.  Hilbegard —

Hildegard waern.  Ja, fo bheife id), aber dagd Redht
mid) fo 3u mennen, fteht mur meinem Danne, dem Grafen
Leutenberg, 3u.

Dritte Scene.

Die Vorigen. Augufjt von der Bellen titt, von ben Beie

ben unbemerft, ein; bleibt aber in der Tilr jo ftehen, daf dbie Portieve ihn faft
gany verbedt.

Paunofingd. Verzeibung, Frau Grifin. Eine Wunbe
verheilt nicht jo jdhmell, ald Sie zu glauben jdjeinen.
Hildegard. Weder befige id) ein Recht, Jhnen zu
jlitnen, nod) darf i) Jhnen verzeiben, weil das Liigen
und heudjeln aud) miv nicht mehr fremd ift.
Paunojfing. Hilde, jeit wann?
8#
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Pildegard. Seit wann, fragen Sie? Seitbem id)
Frau Grifin bin.

Pannojind. Jch glaubte, es u wiffen.

Hilbegard igmer.  Ach Gott, was habe id) getan.
Sie wuften e8 ? Sie durften es nidht wifjen, aud) jept nicht ?

Paunojing. Wird nicht vieled getan, was verboten
ift?  Wer fragt nac) dem Diivfen, wenn er will?

Hilbegard wie. Und Sie, Herr Blumental, befigen
ben Mut 3u wollen?

Paunojfind. Ja, Frau Grifin, id) will, aber ich
fann nicht.

Pildegard fait gedantentos. Und weshalb finnen Sie nicht?

Panuofing. Weil i) — weil wir nidht diirfen.

PDildegard. Ad), das ift alfo Jhre gange Weisheit.
Sie find unverdndert der geblicben, der Sie waren.

Paunofing fis evveverd.  Wachen Sie mir davaus feinen
Borwurf, jondern danfen wir beide — Gott.

Hilbegard. So, jest wird aud) Gott jdhon zur
Hilfe gerufen. Allein ift man u jdywad)?

Panuofiug ercegt. Wenn Sie e8 fehen, jo jdhweigen Sie.

Hildegard reie.  Ach, Alfred, nichts ift jdhwerer als
Sdyweigen, wenn man laut aufjubeln modyte.

Pannofingd veifer.  Sie haben vedht, oder — wenn
man vor Sdymery aufjdyreien modhte.

Oildegard. Avmer Alfred. Sie tegt ibre Hand auf feine Schure
wr.  Jd) jtehe nod) tief in Deiner Schuld.
_ vou der Bellen tritt matitivs petnd naver.  Hoffentlich find

die Schmerzen, weldhe Sie quilen — parbon, mein Name

ift von der Bellen. Meine Schwefter fonnte dodh jo
liebendwiirdig fein und Jhnen aus der Hausapothete Hoff-
manndtropfen veichen [lafjen. Hormlos ngens.  Sie legten
wob!l augenblidlid) ein Prsbden Jhres fiinjtlerijdhen Kin-
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nend ab. Sebhr mnatiivlich, fehr effeftooll war e3. I
habe leider nur die lepten Worte hiren fonnen.
Pannofing gievt fich Mithe unbefangen su exfdyeinen.
Hilvegard. Herr Blumental deflamierte ein wenig, ja.
von der Bellen. Wohl iiber dad foziale Elend.
Pannofind.  Ja.
von der Bellen. Obder ein Stitdd Don Karlod im
Kleinen? Ho—bha—ha—Hhaha — Gr tadt unangenehm.
Paunojing. Ales, was Sie wiinjden.
Pildegard veiieite.  Gott fei Tanf, endlic) Fommt
ﬁerDIb. Leutenberg fommt.

BVierte Scene.

Die BVorigen. Lentenberg.
Lentenberg in ven Saal teetens.  Ach, Pannofiug, fei mir
gegriipt. Das ift hiibjd) von Dir, alter Knabe.
von der Beflen. Wenn ein Ehemann weifs, daf er
ein junges, hitbjdhes, lebenslujtiges Weib im Haufe bhat,
fo daxf er fidh nie aus dem Hauje entfernen. Denn wenn
er hinausgeht, fept er fich nur einen Hut auf, wenn er aber
heimfehrt, jo hat die liebe Frau ihm jdon ein paar jdmude
Hirner aufgefept.  Mit beleidigendem Lachen entfernt er fich; Leutenber
fieht bald bie Grifin, bald Pannofiud an und jditttelt den Kopf.
Nidht Charattere wollte zeichnen id) in jdarfen Rifien,
Auch nicht Probleme IHjen mit gewiffem Jwed und Jiel —
Und audy fein farbenprachtig, jpannend Vithnenjpiel —
Wer diejes hofite, muf e@ leider miffen.
Nach wilden, audgelafjen frohen Stunden -
Da fiel ein Sdyatten in mein Jnnenleben.

©ein fliichtig Wefjen will id) wiedergeben,
©So wie id) e in meinem Geift gefunden:
Bald wie verwirrend dunfel,
Bald itberzengend flar,
Bur Hitfte ftarr und leblos,
Bur Hilfte lebenswabhr. Der Berfafjer.
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Fiinftes Rapitel.

Seenerie ded britten Kapite(s. Pannofiusd ift nicht anwefend, woht
nod) im Burgtheater befindlich.

Erite Scene.
Noja Benedetti. Abam.

Adam  geidmeidiert.  Nun, jo.  Jept ift’'s gang was
anderes. Aber fehen S — ewit die Heidemwirtichaft bei
unsd?  Die Jungdens und alten Kuafter fommmen dod) jest
nmur weil Frauleincdhen hitbjch find und — angenehm zu
plappern verftehen. Spiter aber, wenn & ein altes Weib-
lein mit 3itternben Hinden und greuflichen Rungeln im Ge-
ficht fein werben, glauben &', daf jich dann auch mux eine
begebrliche Hand nod) nad) Jhnen ausjtrecten — odber Jhnen
nur ein guted Wort geben wiirbe?  Wenn i) die Herrchens
fien jeh, jo um & herum, wie die BVienen um den Honig,
wie fie ihre Komplimenter drechjelu — und wie & an-
gloten, al8 ob & verjdlingen wollten mit Haut und
Haar —, mir jucfen jedesmal die Hinde, dieje faden Siif-
bolzler vor die Tiir zu jepen.

Rofa venitigt. Sei nicht fred), ltevdhen. Aber jage
mir befler, mit weldhem Juge i) ausfahren joll? Wie
wire e8 am bequemijten?  Steht jdmell auf und gebt yur Gingangstie.
Cr fommt, er fommt. UAdamchen, lauf ihm entgegen.

@d)neII, fig, ?IIterd)en Adam geht in's Vorgimmer, fommt aber fofort
wieder uriid.

Adam.  Jrgend ein Grasaffe war’s. Stecdte feine
Nafe gur Tiire "vein und verdujtete, als er mic) jabh.

Jofa.  Wo bleibt Alfred jo lange, jo lange? Jd)
werde-doc) nicht hier ndchtigen fommen ?  Rad einer Heinen Weite
Was wolltelt Du vorhin jagen, Alterdhen? Ad) jo, ja.
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€8 wdve mir nidht erfpart geblieben, wenn nidht er mir
die Hand geboten —

Adant  iw's BVovsimmer blidend.  Der  frembde @m — Der
®rasaffe —

Rofa. Jft’s nicht am Ende Alfred jelbjt? Er will
miﬁ ﬁbettafd)en. Adam - fommt aud dem Vorzimmer zuriid. Sft’é
Pannofius, lterchen ?

Abam fifernd.  Ein gang fremder Herr. Soll idh ihn
bereinlafjen? @Er hat was jehr Dringendes.

oja.  Jedenfalls nicht bei mir.

Adam. Nein, er betonte ausdriidlidy: Dag Frdu-
lein Venedetti. Soll ich — ?

Rofa. Hor mal, Alter, ihr wollt mid) foppen. €3
ift Pannofiug.

Abam geveinmisvot.  Nein bewahre. Der Herr bedauert
feine Karte nicht vorweijen ju fommen. G8 ift ein Graf
— mit'm ellenlangen Namen — Lei — Lat —

Nofa wvecvaitt.  Der Graf Leutenberg? Dann fommt
er gewify von Alfred. Bitt' ihn mur jdhnell hevein. Lo
ben Grafen doch) nicht warten. UAd) Gott, vielleicht ift
wasd pajjiert. ¢

Adam. Graf Leutenberg ift es nidht. wo.

mofa Bat bie letite Vemerfung bdes Alten itberhort.  Ybex fl) fpiit.
Gr miifte felbjt jhon bier jein. Sonderbar — der Graf —?

Abam Bffnet die Tiir und [Eft den fremben Herrn ein, ef ijt von der BVellen. Dev
Ulte zieht fid) distret in's Vorgimmer juriid.

Bweite Scene.

Nofa Benedetti. von der BVellen. Ie lievenswindiger uud vers
binblidjer feine Worte Mingen, um fo grdfier ift die Frivolitdt und Niedrigleit feiner
Gedanten, welde er fdeinbar abiidtslos in eine barmloje Form gu Feiden verftebt.

von der Bellen wicer.  Niein gnidigites  Fraulein.
Sie entidjulbigen, wenn id) jo frei bim, in einer fremden
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Wobhmung Sie 3u beldftigen. Jd) Hoffe aber, dap Sie
meine Gegemwart Bhier nicht als NRiidfichtslofigleit und
Aufdringlichfeit auslegen werden. Sollte i) mid) aber
geirrt haben, jo werben Sie giitigit verzeihen — id) werde
nidyt weiter jur Laft fallen —

Rofa ooitic, aver ti.  Wenn  Sie fid) eimal Herbemiiht
haben, mein Herr, — warum —?  Mit wem Habe id)
dag BVergniigen — ?

vou Der Bellen icdeu wm jich viigend.  Buerft die Pflicht,
pann dag Wergniigen. Kennen Sie, wenn id) fragen
diirfte, einen Grafen Leutenberg? Einen gewejenen Freund
bes Herrn — des Hausherrn hier, Jhres Herrn Briuti-
gant, wenn id) mid) nicht irre?

NRoja.  Ad), Dder Herr Graf — es frent mich jebr,
Sie fenmen zu lernen. Witte nehmen Sie dod) gefdlligit
Plap, Herr — Herr Graf. Sie fommen gewif in Ange-
[egenbeiten meines lieben —

von der Bellen. Him, je nachdem, mein Fraulein.
Jd) bin Cgoift. Sei es ein freimiitiges Geftandnis —
meinetwegen bin id) hier Dbei Jhnen und — meines und
faft jogar Jfhred Gliides wegen. Ladens. Die Worte Flin-
gen vitjelhaft, ja. Aber die Lofjung ift jehr einfady, ja.

Joja. Sie maden mid) neugierig, Herr Graf. IJd
bin gefpannt.

von der Bellen will ifre Hand evfafien, weldye fie aber jdmel juriid-
siegt.  J) bin ein junger Chemann, Sie, mein gnidigftes
Jrdulein, find eine junge Braut. Wollen wir uns triften,
wir haben beide einen grofen Jrvtum begangen. Wi
find Leidensgenofjen.

Roja oefeemver.  Herr Graf, aber id) bitte Sie jehr —
da Gie fid) jdjon einmal herbemiiht Haben, jo befite id
das Hedyt, eine deutlidjere Crildrung zu verfangen.
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vou der Bellen. Stellen Sie fid) vor, i) bin auf
die jdhiandlidyjte Weije beftohlen worden.

NRofa dwgertis.  Herr Graf, wenn Sie ald Pofjenreiper
bergefonmumen {ind, oder auf eine matevielle Unterftiipung
bei mir gebofit haben, jo haben Sie fidh) gewip in Dder
Tiir geirrt.

von der Bellen. Negen Sie fich nicht gu frith auf,
meine Frdaulein, jonjt fonnten Jhre Nerven jpiterhin nicht
mebr ftand Balten. Jch tu ed nur aud Niidfiht 3u
Jhnen, wenn i) mid) jo unflar ausdriide, denn — fjehen
Gie — Sie wiirden die ungejchminfte Wabhrheit nidht ver-
tragen fonnen.

Roja. Um das lacherlidhe Pofjenipiel ju Ende ju brin-
gen, wiirbe miv fein Opfer ju grop jein.  Aljo id) bitte -—
obne Ritctfichten, was Jhnen gewifs nicht jdpwer fallen famn.

von der Bellen. Wir beide find betrogen, hinter-
gangen — auf die nidhtSwiirdigite Art und Weije —

NRoja iy ecesends.  Sind Sie betrunfen, Graf?

vou der Bellen feiie tadens.  Weder bin ic) betrunten,
Frdulein Benedetti, nod) Graf. Jdh bin garnidht Graf
Leutenberg, mbchte auch) garnicht i jeimer gréflichen
Haut ftecten. Leutenberg fimnte aud) garnicdht hier fein,
er fertigt wobl augenbliclich jeinen Kavtelltvager ab.  Der
Beftimmungsort des Lepteven wird wohl hier diejes Jim-
mer fein. Qeutenberg und Blumental werden fich duellie-
ren miifjen. Und miv werden Sie hoffentlich verzeihen,
baf i) Sie im Jrrtume bejtivite, mid) fiir den Grafen
3u balten ?

Mofa. Sie Haben natiivlich alled erfogen. Wer
find Sie?

vou der Bellen. Aber bitte. Sie gejtatten — mein
Name ift von der Bellen, bin der Grifin Leutenberg Brubder.
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Roja. Weshalb Hielten Sie e3 fiir Jhre unberufene
Piliht mich — wie durften Sie e8 wagen — ? :

vou der Bellen waerw.  Mich in die Hohle des Lo
wen 3u wagen, geruben Sie wohl gu fragen, mein Friu-
lein?  Wenn i) mich in die Hihle eines joldhen Liwen
gewagt habe, fo weify ich ausgeseichnet, dah Ddiefer Liwe
joeben gang zahm und gefiigig die Bretter ber Hofburgbiihne
betreten Hat und nidht eher wieder Herunterfteigt, als bid
bie Mhr eind gejdhlagen hat. Sie haben mich verftanden?
Aljo joweit id) Leutenberg femme, ift er ein fiirchterlicher
Dittopf und — deshalb wird er fidh gewi beeilen. Er
liebt nichts lange auf fich figen zu laffen. Jch fonn e3
natiielic) nur anerfermen, aber Sie miifjen verftehen, dap
es im Jnterefle meiner Schwejter liegt, einen difentlichen
Standal zu vermeiden. Nberhaupt iwiirde es das Ver-
niinftigfte jein, die gange Affaive mit Stilljchroeigen zu
iibergehen.  Meine fiche Scpwefter und der Gefithis-
menjd) Rannofiud Haben fich von ihren Stimmungen hin-
reifien loffen.  Ach, e fommt jo Haufig in unjeren Kvei-
fen vor, es gilt fogar bei eimigen al8 bon ton. Nun,
jedenfalld find Leutenbergd Anfichten in diefem Punkt
nod) wimodern.  Jd) wiirde e8 auch fein, wenn’s die Not
erheifdht.  Aber ich wiederhole Jhnen, meine (iebe Bene-
detti, dafy meine arme, ungliictliche Sdpwefter und Sie
felbft fogar von ein und derfelben Perjon betrogen — find.

Rofa i beitig anfabeend.  Wie wagen Sie’'s — Der-
gleichen Niebertrichtigfeiten verbitte idhy mir.

vont der Bellen mit vem Stubl weitereitend.  Ach), verzeihen
Sie. Dag Duell ijt aber dod) nicht zu verhindern.
Wenn 8 im Bereich Jbrer Kvdfte liegen jollte, jo wire
ung allen geholfen: meiner Schwejter, Jhnen, Jhrem
Herrn Brdutigam und dem Grafen jelbjt jogar.
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Rofa. Was fann ich tun?  Und wenn id) 8 aud) ver-
hindern fomnte, warum -- ?

von der Bellen. Seien Sie grofmiitiger, als man
au Jbhnen gewefen ift.
Roja. Wenn ich jept 'S Theater jollte, was
niipt e3? 2

vou der Bellen. Dagu fann id) Jhnen nicht vaten.
Dann ijt e8 jdhon zu jpit.

Rofa evidroden.  Wobher ?

von der Bellen fich vevlegen ftetlens.  Hm, wie foll id)'s
Jbhnen fagen —

Rofa. So jpredhen Sie doch endlich!

von der Bellen. Jh jabh, fo gany zufillig, meine
Sdpwefter zu ihm hinaufjteigen. Sie fenmen den langen
Korvibor?  Durd) Jhre Amwefenbeit wiirden Sie die
Jrtlichfeit und — die Genuitlicheit nur Hochjt unvorteil-
haft beeinflufjen. Dod) — idh fiirchte gleichfalls zu ftoren,
deshalb geftatten Sie mir, daf 1cI) mid) empfehle. Gr ver-

neigt fid) tief und geht ab.

mofa ihm wie erjtarrt nacdyblidend.  Dad paﬁt ]a ptdd)ﬁg
sujammen. Diefe Liigen, Ddiefe Liigen — Der alte Adam
fommt guviid.

Adam. Bei dem da im Oberjtiibdhen jcheint es nicht
gany vidhtig zu fein. Wie ein Damlicher benabhm er fich.
Hat mid) nur angegrinft — mit den Augen gegwintert —
Aber mein Tdubdjen, was fehlt —?

Rofa an feiner Bruit iudzens.  Alter Ungliicksrabe, Deine
Prophezeihungen erfiillen fid).

Adam. ~ A Gott —

Roja bat ihre Ruhe wicergefunden. %efnrg’ und fchnell ei-
nen Wagen, wir miiffen fort.

Adamt die Hinve jufammeniclogend.  Wolin, mein Kind?
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Roja. Scnell, jchnell, wad glot Du micdh) an?
Ober nein — warte doch), i) habe was Befjeres. Du
mupt (ihn Dier erwarten. Komm jchnell, begleite mid.
Jd) werde Dir jagen, wad Du Fu tun Haft.

Beide ab, die Scene bleibt leer.

Dritte Scene.

%annnﬁuﬁ fehrt ausd dbem Burgtheater suriid.

(&t fet fich mit einer Cigavette im Mundwinfel vor feinen Arbeitstijdh
und blittert in Manuffeipten . . . . . . . .

Unmiglihy . . . ... Steht auf und gebt auf und ab. Nein,
unmiglid) fann ich weitearbeiten. Die Gedanfen ver-
wirven fid) jchon. Jmmer und immer wieder — diefe ver-
dbammte Gejdyichte. Gr vieivt fteven.  Weify er s jchon?

RVicrte Scene.

‘Bannoﬁus. Die Eingangdtiiv ift leife aufgegangen, eine tiefoerjdylei-
erte Dame fteht auf der Schwelle,

$annnﬁu6 tritt fiberrajdht einige Schritte vor. @0, ift das
etwa Halluzination ? Gr geeitt ficy an vie Stien.  Inga, bift Dues?

Die Dame ven Scicier puviididlagens.  Nein, id) bin e3.
Cridyrecten Sie nicht. Reichen Sie miv einen Stuhl.

Paunojing, Sind Sie 3, Frau Grifin?

Hildegard.  Jch mufte ju Jhnen fommen, Affred.

Paunofing. Warum gu mir? Warum treiben Sie
ein fo gewagtes Spiel?

Dildegard. €3 ift befjer, alles auf eine Karte ju
fepen. Was i) Jbhnen jept zu jagen Babe, durfte ich
feinem anvertrauen.

Panuofiug.  Auch Jprem Gatten nidht ?

Hildegard. Das ijt ja das Fiivchterlichite.
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Pannofingd i cinen Stusl veiens.  Bitte.  Nein, ich fann
e8 nod) nicht faffen, wie i) zu diejem Glic gefommen
bin. Taujdht mich nicht irgend ein Traum ?

Hildegard wdend.  Ach, wenn e8 bHlog Trdume wd-
ven.  Jd) habe feine Beit bei Jhnen zu verlieven, Alfred.
Cine Bitte ift es, eine fleine BVitte muf i) gevabe jept
— beute — an Sie vidyten, obgleich mein Ruf darunter
leiben fomnte, denn morgen wiitde e3 fchon Fu fpdt fein.
Cine Frage: ift jemand im Auftrage meined Manned bei
Shnen gewefen ?

Panunofind. Nein noch) nicht, Frau Gvifin.

Hildegard. Frau Grdafin, Frau Grifin, nod) immer
— Jrau Grifin? A, leider ja. O Gott, verjprechen
Sie mir dod) {chnell, die Bitte zu erfiillen. Sie wiirden
mid) gliicflich machen, verjprechen Sie ed mir?

Pannofing, IJch muB dod) wiffen, worum s fich
handelt. Jch begreife jchon, dafp es fein jhoner Traum
ift, ber mich nedt.

Hildegard exeegt.  Sie gaben miv heute Ddeutlid) ge-
nug zu verftehen, daf Sie mich nod) ein wenig lieb Ha-
ben. Darf ich Jhnen glauben?

Paunofingd. Frau Grifin —

Hildegard. Schon qut, Alfred. Wenn i) Jhnen
glauben darf, fo erfiillen Sie mir die Bitte. Wenn Sie
wollen, werde i) vor Jhuen auf den Knieen liegen und
pa8 mit OGewalt ertroben, was Sie mir gutwillig ver-
weigern.

Paunojing. Aber Frau — Grifin —

Hildegard. Alles will i) Jhnen fein, jogar Frau
Grifin, nur mifjen Sie mir die Bitte exfiillen.

Panuofing. Sie haben fein Vertrauen u mir?
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Hilbegard. Sie fehen dod), was id) gewagt Habe.
€3 it ein Opfer, wie es eine Frau nur unter fjeltenen
Umijtindben bringen Ddarf. eile vimufigens. €8 gilt unjer
G liict, Alfred.

Panuofing tudemd. Unfer Gliict?

Hildegard. Wollen Sie mid) nicht verftehen? Wifjen
Sie denn nicht, dafp i) aud) Stolz Dbefie? Und bdaf
e3 mir feinen leidhten Kampf gefojtet Hat, diefen Stolz
3u befiegen? Doch) was wifit ihr Minner von Kampfen!

Paunofing, Wenn e miglih ijt, jo verjpredhe id
Shnen —

Hildegard ouiipringens.  Reifen Sie fort — heute —
auf der Stelle. LVerreifen Sie fo jdhmell, ald nur irgend
wie mibglih — nad)y Tyrol oder — nad) Riga —
einerlei wohin. —

Bleiben Sie midht Bhier.. Verweilen Sie nidht eine
WMinute linger. Wiein Wann weify alled, er weip jogar
mehr, al8 wabhr ift — und — tun Sie mir nidt den
Sdymery an. Sie exfiillen meine Bitte fofort — oder
— id) mufp glauben, obgleid) e8 mir jehr fhwer fallen
diirfte, daf Sie mid) nur betvogen, miv gelogen, geheuchelt,
dafp Sie mid) nie geliebt haben. Wie weit joll i) mich
vor Jbnen erniedrigen? Sie miiffen eben gleid) Wien
verlaffen, es fonnte bald fdhon zu jpdt fein.

Pannofing nad einer teren Pavie. Wiirben Sie mir folgen,
wenn id) es tun jollte?

Hildegard wie. Wenn Sie meine Bitte exfiillen
wollen, gewif.

Panuojingd. Sie fenmen fich felbjt jdhlecht, Frau
Grifin. Cinem Manne, den Sie nidt acjten fonmen,
finnten Sie nidyt angehdven.



L

Hildegard. Glauben Sie, daf ih NRube finden
founte? Jd) dachte, daP e3 jchon jept ju fpdt jein wiirde,
aber — Gott jei Dant. Ehe e3 nidht u jpit ift, machen
Sie fidh auf und verlafjen Wien — und vergefjen, was
Sie bier angerichtet haben.

Panuofing. Kamn id) e, darf id) e3?

Hildegard. Warum diirfen Sie nicht? Sagten Sie
felbjt doch einft, daf Sie alled tun Dbdiirfen, was Sie
fonmen, und alles fonunen, wasd Sie tun wollen? Jh
fann Jbnen garnicht jdhildern, wie jchreclid)y Leutenberg
beute war. Jm erften Augenblict fing er formlich zu
rajen an, er tobte wie ein Jrrfinniger. Die jdheuplid)jten
Beleidigungen warf er mir in’s Gejidht, dann lag er vor
miv auf Den Knien und weinte wie ein Kind.

Pannofiug. IJd wufte, daf e jo weit fommen
wiirbe, aber jo jdmell Bhabe id)y e8 bod) nidht erwartet.
Und bdas iibervajdht mich.

Hildegard. Soll i) — fie bridt in Tranen aus Niorgen
— in aller Frithe — fillt die Entjdeidung —

Panuofind. Liebe Frau Grifin — die it fiey anf
feinen wrm. ©8 ift ja nidht anbers miglid). Wenn e8 jo
ift, wie Sie fjagen, ja — e8 wdre bdie unvergeihlichite
Feigheit, wemn i) Jhre Bitte erfiillen wollte. Sie
miiften mid) veradjten. Jft e8 mir vom Sdjidjal be-
fchieden, fiiv meine unglitcfjelige Liebe gu Jhnen ju bluten,
fo will id) e3 mit Freuden tun. Denn wenn mir dasd
@it im Leben, wie i) ed miv vorjtelite, nicht bejdyieden
ift, dann will id) wenigjtend durch den Tod gliicklich fein.
Jhr Gemahl ijt ein vortrefflicger Piftolenjdhiie, er bat
fih oft vor mic feiner SKunjtfertigfeit geviithpmt — und
i) — id) werde — aber, liebe Frau — nein id) fann
nicht. Leivenidaitti.  Hild’gard, verftehit Du wirflich nicht,
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baf ih nicht ehrlos Handeln darf? Wenn ich) den Mut
hatte, mich) Dir zu befennen, jo muf ich aud) den Mut
finden, bafiiv zu leiden. Jjt es eine jchimpfliche Strafe ?
Nein, nein, eine Velohnung ift e8, eine unverdiente
Gnadengabe de3 Schictjals, dag mid) vor Schlimmerem
bewabhren will.

Hildegard unter Tvinen tacetnd.  Alfred, ich verftehe Dich.
Du darfjt nicht anders, aber meine Bitte wirft Du exfiillen
mitffen.  Du willft mid) doch nicht unglictlich machen ?

Pannofingd.  Nein, [liebfte Hilde, jdamloje Liige
wiirdbe e3 Beifien, wenn wir und an verbotener Liebe
heimlich) entjdyadigen follten. Dagegen 1Iwire gemeiner
Diebjtahl eine edle Tat. Feige Liige bdiirfte es feinm,
wenn wir der Entjdeidbung audweiden wollten. Und ein-
mal mufte e3 fommen. Ob frither, ob jpater — und e
ift beffer, dafy e3 jo ploplich gefomumen ijt. Denn tonunten
wir beide fiilr und ftehen —? Giebt es8 nicht Augen-
blicfe, wo die Gefithle und mit unwiderjtehlicher Gewalt
hinveipen — ? €3 mufp fein, und 8 ift gut jo. Trijte
Did), e8 ikt fich vielleicht nody ein Ausdweq finden, aber
— nidyt ein jo — Jdhimpflicher. Wir miifjen —

Hildegard. Wir miifjen Hoffen, Alfred. Laf unsg
ftarf jein und gedbuldig.

Paunofing. Starfe ift Sdwide geworden, und Ge-
buld in Feigheit ausgeariet. I fehe im Entjagen feine
Geifteagrofe. Befonders das Weib liebt fich dem hingu-
geben und ift gliicdlih in Dbiefem Selbjtbetrug. Hilde,
$Hilde — die lieben Mitmenjdjen find e8 gewejen, bie
uns bdiejed Gift allmihlid) in die Seele getvdufelt. Soll
basd ein Troft fein? Und wemn aud) — wir verftricden
und in den Wajchen Ddiefed Nebed: Gewiffenn. Foit veiter.
Selbjtlofigeit und Selbjtverfengmung wird gur Selbjtver-
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nidjtung und Navrheit umgeftempelt, die Feigheit wird
jur Gelbftlofigteit umgetauft. Der grofe Philojoph Hat
wahr gevedet iiber eine gewifje Entwertung von wertlojen
Dingen.  Und — die hidjjte Gevechtigleit hat ihn dafiir
sum  Wahnfinne verdammt. Alled unter eimer gewifjen
Hodhherzigfeit Deckmantel, alfo fpridyt der Weisheitslehrer,
unter dem [umpigen Fepen eingebildeter Selbfterfenntnis,
ber bie nacte Feigheit der gefitteten Gejelljdjaft verbergen
joll.  Alles — allez — :

Hildegard. Du jprichft jo jonderbar, Alfred. IJd)
verfiehe Did) nicht. Wir miiffen doch unjere Pilidht er-
fitllen, Alfred.

Pannofing, Ware e3 doch jedermanns Rilicyt gliick-
lid) su madjen und gliclidy zu fein, und wollte ein Je-
ber gewiffenbaft feine Pflicht erfiillen, jo widr die Crbe
ein Parabies und wir alle — ehrliche Menjdjen. Jebt
aber {ind wir jammerliche Sdhwidlinge und nennen uns
felbftlos und tugendhaft und Heldenmdfpig, da wir unjer ei-
gen Gl mit Fiifen getveten, weil wir zu feige waren,
und zu biicfen, e3 aufjubeben und wir jelbjt’ zu jein.
Jept aber ift e8 zu jpit.

Dildegard fidh beitiq aus feiner Umarnung befeeieny.  Und it
diefe Sprache nidht erlaubt.

Wir miifjen entweder gehorchen oder ung felbjt ver-
adjten.  Sie fest fich.

Pamnofingd,  Ja, Frau Grdfin, e8 ift dodh beffer,
paf Das Dafein feine Liige wird. €3 muf gejcdehen, und
diefer Schritt bringt und beiden Rettung.

Hildbegard. Sie haben jogar den Mut u Hoffen?

Pannofing aivordens.  Jd) Hove Schritte. €8 it
wohl — Gie diirfen auf feine Weife fompromittiert wer-
ben. Bitte, treten Sie jdnell hier eim.  Gr siinet vie Tiie jum

(Srelidhter.) 9
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anftofienben Bimmer, aber im felben Yugenblid wird fdhon an die ‘Eingangdtiiv ges
nopit.  Schnell, id)neﬂ, .bt[be Die Grifin jdliipft fdhnell Hinein und
feblieft Yeife Hinter fid) bie Titr; Rannofius fteht unentidhlofien in der Mitte bed

gumers. e famw’s nidht glauben.  Gr tut cinen Scvitt jur T,

Unbd wenn e8 dod) nur ein Traum ift, — ein bijer Traum?
@ nibert fidh vorfidhtig der Tiir, hinter weldjer ein vernehmlicies Riufpern gu Ho-
wen ift.  Und wenn e8 Abaddon, der Weltbeherridher, felbit

ift?  wiw um ficy oticend.  Rube — Rube — Fafjung —
Gr fdleicht jum Urbeitdtifd), Offnet ein Fadh) und nimmt einen Mevolver Heraus.
Wenn ed aber fein Traum ift? Gr fept die Waffe an die Schldfe.

Wenn 3 ein Traum ift, jo mup die Kugel mid) auf-
weden, und die Qual Hhat ein Cnde. Jft e8 aber fein
Traum, fo {dlafe i) ein — und die Qual hat aud) ein
Gnbe. Nein, Hild’gard. Gr idrenvert vie Waffe in das Subfady gu-
viid und flieft basfetbe.  Hiimmert und pod)t 3 hier in den
Sdylifen bei mir, oder ift’'s hinter der Tiir? Gr weibt bie
Tite auf und Blidt Hinaus. YBer Da?  Dr. Walter tritt ein. Ad), Sie
find’s, DHerr Doftor?

Fiinfte Scene,
Paunofingd. Dr. Walter.

Dr. alter. BVerzeihen Sie mir, Herr Blumental,
die fpite Storung. Jdh tu e8 aud) nidht freiwillig, der
ot gehordhend. — Cine peinlidhe Pflidyt ywingt midy,
Chrenpflidgt — ;

Paunofing, Jd bitte jehr. Sie find mir aud) ohne
Cutjduldigung willfommen, Herr Doftor.

Walter. Sie entjhuldigen giitigft, wenn id) es be-
pweifle. Sie miifien dod) wiffen, warum id) gefommen bin.

Paunofing. Sie fommen vom Grafen Leutenberg,

und e8 ift miv doppelt angenehm. Iy bitte, der weite
Weg evmiidet ibn yum Sigen auiiowerny.  Schiitteln Sie getroft
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Jbre Lajt ab, auf meinen Schultern joll fie feberleicht
werbden.

Walter. I darf dod) vorausfepen, daff Sie jchon
wiffen, worum e8 fic) hanbelt?

Panuofing vooniid ladens.  Wenn i) aud) Jufunftavi-
fionen fjdjreibe, jo bedeutet das durdhaus nichts.

Walter. Gewif, gewip.

Panuofing. Denn dag  Helljehen ift mir von der
Natur verjagt.

Walter ven Ton wedemd.  Gewif, gewiff. Jc) bezmweifle
e3 nicht, obgleid)y Sie mid) einft eined Beffeven belehren
wollten, mein $Herr. Alfo — rvidtig — Sie erinnern
mid) davan, dap id) nicht zu meinem Vergniigen Bierher
gefommen bin.

Pannofing.  Und zu meinem gewif auch nicht. Dasd
fonnen Sie miv getvoft glauben, vevehrtefter Herr Dottor.

Walter. Sie erlauben, daf id) mich) meiner Miffion
fo jchnell ald miglich entledige. Wozu viele Worte ver
lievren —

Paunofiug, Sie haben faft vecht. €3 find weniger
verlovene Worte, al8 Worte, die ihren Sinn verloren haben.

Walter mureens.  Gewify, gewif. Aljo — Graf Leu-
tenberg ift jchwer beleidigt und — trof meiner eifrigjten
Lorjtellungen — ijt er der Anficht geblieben, daf es nur
cinen Augweg giebt. Nadhdem, was wijdjen Jhnen vor-
gefallen —

Paunofiug. Jd) nmuf unhoflich jein und Sie unter-
bredjen. Jdh bitte Sie, mein Herr, fich deutlicher und —
forrefter auszubdriicfen, Denn 8 ijt, meines Wifjens, gwifchen
pem Grafen und meiner Wenigleit nichts  vorgefallen.

Wenn aber der Herr Doftor mehr wei, als die Wahrheit
9%
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erfordert, fo fann i) mich nicht aus  faljchangebrachter
Gefilligfeit sum Liigner machen.

Walter. Mein Hoerr, Jhre Augdriice find ftart.
Gs tut miv leid, bap Sie mich mifverftanden haben. Jch
wollte viidfichtsvoller gegen eine Dame fein und rec[)nete
auf bad gleiche Jhrerfeits.

Paunofing. Die gripte Riictficht find wic der %abr
beit jehuldig.

Walter. Gewil, gewih. Jedod) ed BIeiBt fich gleich.
Wie Sie verlangen: nachdem, was pwijchen Jhnen und
ber Frau Grifin vorgefallen ijt, fteht es aufer Jweifel,
bafp der Graf in der Perjon jeiner Frau Gemahlin durd
Sie fompromittiert ift. Sie miifjen fich mit dem Grafen
jhlagen, Dad {ind Sie feiner und Jhrer eigenen Ehre
jhuldig. Der Graf als der Veleidigte hHat bdie Waffen-
wahl — jedod) — '
~ Paunofing.  Hm, hm — und wann?

Walter. Der Graf bhat wenig Jeit zu verlieren.
Morgen in aller Frithe um fiinf Uhr.

Pannofingd nad einer Weite.  Miv wirve e8 angenehmer
um vier Ubr. 1brigend — iwie e8 Jhnen beliebt — ich
filge mich) Jhren Wiinjdyen.

Walter. Jc) befie die nitige Vollmadht, aljo —
wm vier Uhr morgens.

Paunojing. Sie find fehr gefillig, Herr Doftor.

Walter abweifens.  Keine Urjacdie. Sogar die Wah(
der Waffen iiberldpt der Graf Jhnen.

Panuojing. Dag ift jehr giitig von thm, faft freund-
jpaftlich.

Walter. Sie jdpeinen die Ungelegenbeit leicht u
nehmen, Graf Leutenberg meint e3 jehr ernt.
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- Pannofing. . Jd) fann es ihm nachfithlen. - Und des-:
© Yalb will i) ihm die Wohltat, weldhe er miv ald Freund:
aum leten Nial erweifen will,  erleichtern. v joll ein
vortrefflicher Riftolenjchiige jein nnb deshalb dhlage ich
Biftolen vor. '

Walter. Darf id) den Schluf ziehen ? Fiingehn Schritt -
Diftance, dreimaliger Kugehwechjel. Das Renfontre wird
morgen frith um viet Uhr ftattfinden. Waffen — aljo
Jbrem BVorjdhlage -gemidf — Piftolen. Und Jhr Sefun-
dant, wenn idy fragen darf?

Paunofind.  Him, id) habe feinenw. Wiikte auch nicht —
Wiirden Sie, Herr Doftor, die Giite haben — Sie wiirden
- mic) gu grofem Dant verpflichten, wenn Sie mir einen
Herrn —

Walter. Gewifs, gewif, das fann ic[). I glaube,
der Graf Palffy, ein Kamerad ded Grafen Leutenberg,
wiirde  Jhnen die  Gefilligleit fehr gern  evweijen.  Aljo
um drei Uhr wird Graf Palffy Sie abholen? Sie erlauben,
bap id) mich empfehle? Dr. Watter a.

Pannojiug otein.  Wenn ed nicht jo ubermidjenb jchmell
gefounmen wdve. . @8 ijt aber jo befjer, id) Fomme nicht
sur Befinnung. - €8 geht fo im Taumel fort, bi§ zum -
Sdluf und- dann — dann giebt e3 fein Vefinnen mehr.
Dildegard hat doch eigentlich vecht, wenn Sie mir ur
Fludht vit, ich bin  diefer gamgen Lage durchaus wicht
gewachien. . Warum will ich nicht Liigen und jehlaff fein ?
Wiirde id) feine NReue empfinden? ) Reue joll Do) nur
cine Vorjpiegehung ded Grophirns aus Furdyt vor Strafe
fein, ober eine Sranfheit Ddes iibérzarten Nervenjyjtems.
Ady  merftenteild fimd dicjenigen, weldye als - Wartyrer
ihrer Ehre daftehen wollen, nichtd weiter, als ohnmichtige,
an anergogene Vorurteile gefefjelte Sklaven. - Ja, id) bin
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nod) zu unreif, um gewiffenfod fein zu fonmen ofne bdie
Selbjtachtung eingubiifen. Da  Habe id) jdhon wieder
Hild’gard vergefjen. Bielleicht ift e8 mnicht fie, jondern
blog eine Vorfpiegelung meined Grofhirned gewejen ?

@r Bffnet die Tilr in dad anftofende Jimmer. %rau @rﬁﬁn _— ©ﬂb€ Py
Dilbegard tritt ihm entgegen.

Sedjjte Scene.
Paunofing. Hildbegard.

Hildegard. Wi diinfte es eine Cwigleit. Wie ift
e8, Alfred — Sie haben dod) nicht —?

Paunofing ven fopi iwitternv.  Jc) habe feinen Vorwurf
verdient. Jd) bin ein unmobderner Menjdy. Wenn idh
glauben wiirbe, daf die Ehe nur ein heudhlerijdhes Feigen-
blatt der fogenannten gefitteten Gefelljdhaft wir, ja —
damn eben wir e8 anders. Dann wiirde id) mid) von
ber platonijdhen Liebe lodjagen und mir die elementaren
Begriffe der Liebe zum Wahljprud) madjen.

Pildegard eridroden. Aber hioven Sie dod) endlid) auf,
Alfred, was joll baraus werden In Tranen ausoredens. Alfred —

Paunojiud. Vergeihen Sie, Frau Grifin, dag Blut
wallt in miv diber. wewwos. Jd) = i) — id) fann es
nidht mehv evtragen. Hier Liige, dort Liige — wo foll
Gerechtigleit und Wabhrheit fteden ? In vodfter Gritae auseufens.
Jd habe e8 aufgegeben, tangende Sterne gebdren u wollen,
weil e3 finnlod wdr’, und jept — ein fiivdterliches Chaos
in miv.  Wird diefed Chaos ficdh nie lidjten ?

Pildegard erivroten.  Um Gottes willen, Alfred, be-
finne Didy. )

Panuofiud. Darf id) mid) hier befinnen ? BVorwiirts,
blind !)inein, [)eiﬁt €3.  Grit nad) geraumer Jeit fagt er. Sd) bin
ein ndrrijger Menjd). Sehen Sie, liebe Fran Grifin,
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e8 ift dod) feltfam mit mir. Jdh vergeffe bidweilen —
bejonderd jept in der lepten Beit — alled um mid) Her
und ploglid) — erfaft midh ein umwiderftehliches Verlangen
in bdie Welt BHinauszujdhreien alles, wad mir auf bder
Seele laftet, wad mich qualt und peinigt — und mir die
Rube raubt. Wenn i) nadyher jur Befinnung gefommen
bin, jhime i) mid). Frau Grdifin — jept ift 8 aber
fhon — Hildegard, 3 ift die hichfte Jeit. Wenn man
©ie Bier fehen follte — ober — wenn der Graf —
Stevens.  Jept aber erfitllen Sie meine Bitte. Obgleidh
id’s nidt jagen mochte : gehen Sie, eilen Sie. I fiihle
fdhon, Dafy teiveniaitiy daf i) meinen guten Vorfigen Hobhn
fpredien fomnte. Wagen Sie nidyt, weiter zu verweilen
Gr viidt der Grifin um einige Sdritte niher. Sd) fﬂtmtt, grau
Grifin, das heudjlerijdje Feigenblatt vergefjen, die Beilige
Che. Die menjdliche Liebe fennt feine Feffeln, und fie
ift finnlog frei. Gehen Sie, cilen Sie, flichen Sie vor
wir, Fraw Grifin. Geftohlened Gliic ift aud) Gliid.
Pild’gard, verlap mid). I bin ju feige Gliick u ftehlen.
Jd bin feige, weil i) Did) licbe — wabhr und innig.
Cntflieh jofort, fonft fonnte es bald u fpit fein. Sdymeller,
Hilde, jo jdmell ald Du fannft — fort. Jdh bin meiner
ferdft nidyt mebhr midhtig. Wuemenw. Wir find  Sklaven.
Gott-Bater, ew’ge Liebe — o der Wurm, himweg, hinweg!
Der Wurm — ex sittert.

Pildegard blidt ibn lange an, ein feltfames Leudyten Huidht itber ifre
Biige, bamn wenbdet fie fih langfam a5.  Du perzeihft mir, Alfred?

Pannofiug fese unbeweglics

-ﬁilbtgntb gebt bis sur Tiir, wenbet fich nod) einmal jurid nadh ihm
und gebt daun binaus.  Leb’ Woh! ab.

Paunofiug teife wnd fait Aagend ibr nadyrufend. .bi(be’ .ﬁi[b’-
gard, Du gehjt und giebjt mich auf -— obne Kampf.



Sid) vor die Stien diagend.  eigheit. beftraft fidh jelbit. - Die ge-
Ballte Fauit drojend distelnd.  Du mupt, du muft, blinder Ge-
horjam ift Ddein Los. Cine willenloje Glicderpuppe in
der Gewalt eines gewaltigen Geiftes — da oben. - Wenn’s
blog Ammenmirchen yodven.  Fait wie im Wapne.  Abaddon,
Apollyon, feige Selbjtjucht — jo fanu. id) dich verjtehen.
Deiipte ich aber nicht nod) mehr das Budh der  Dajeings
regeln fjtudieren, wm deine weifen Gebote, Weltbeherricher,
u_evlernen? - Jd) habe mid) noch u wenig bemiiht. Erit
ftaunte ich, bamn Dbewunderte id), ja — jogar begeis
ftert fihlte i) mid), dody ich warf die Blitter sur Crde
in den Sdymup, trat mit Fiigen die Gejepe des CEgois-
mug und fludyte der Niedvigfeit und Selbjtjucht; genialer
Geifter, in Dbeven Hinden Dbdie jiigelloje Mafje jum ge:
fitgigen Werfzeuge ward. Liigen, gropartige Liigen find
8, mit denen Der ewige Wabhrheitshunger der Menjchheit.
seitweilig geftillt wurbe.  Die Vefinmung tepet juvit.  Was rvede
ih?  Bin dod) allein und — iy jpreche, als ob jrembe,
feindliche . Meinung 3u widerlegen wire. Jch fange aw
su glauben, dafy aud) id) gu den eingebildeten Navrven ge-
Hove, demen feine Mujif angenehmer ijt, al8 der Klang
ihrer cigemen Stimme.  Mive lidelnd tritt ev an den Arbeitstildy
qnb fept jid). Er lebhut fid) weit guriid in icinni Stubl, den Elbogen auj den
ife) uud: ben Rop fehwer in die Haud geitigt.  Jcd) Habe nicht. den
Mut genial zu jein. Ach, wirve der grofe Wuvm, Dder
Bweifel nicht auf der Welt, e wiirde alleg anders jein
auf Grden.  Der Jweifel ift dlter ald8 Gott und bdie
Liebe. AL der grofe Wurm am Denjchengeijte. zu zehren
begann, da jduf fich der Wienjd) aud dem exjten Kot dies
diejed Wurmes feinen Gott. A3 aber der Wurm den
Menjchengeift aufgezehrt Hatte, da verjihlang er den Gott
Ded Memychen wnd feinen eigenen Kot
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@8 ift alled wie ein Tvawm, die Vernunft verfolgt
die Bahn des tangenden Sternes, dngjtlich und flopfen-
den: Herzens; wie id) felbjt. I will mich nicht durch
dag glingende Flimmern diejes Jvrjterues blenden lafjen.
Jch  weifs, daf es meinem Stern nidht vergdnnt ijt,
fich big in Ddie riejige Babhn der Planeten zu erheben.
AL8 avmer, verlovener, jinfender Stern muf er 3wijchen

Abgrinden und- Jrrtiimern verjchwinden. - Gr fent wiever auf,
gebt gur Tite und will Hinaud; am Ausgang jteht der alte Adam.

Sicbeute Scene,

Paunofing.  Adam,

Panuofing. - Alter Vann, was jud)jt Du bei miv? .

Adam. Dev gnidige Herr verzeihen — bdie  liebe
Braut ded guabdigen Herrn wiinjdhen u erfahren, ob der
gnidige Herr —

Pannojind.  Ad), Did) hat die ficbe Vraut gejchictt,
nicht Deine eigene Neugier hat Did) hergetrieben. Schon
gut, Du- fannit es erfabhren. Gs sudt fait wie Ribrung iiber feine
siige,  Hijre, Alter, eine biibjche, lehrreiche Gejcdhichte fann
i) Div evzahlen. Grjest i Aljo, i) ging geftern am
bellen, lichten Tage iiber einen grofen Plag. Cine Menge
Bolts Dhatte fich -auf einem fleinen Flect Erde Ddicht ju-
jammengedringt und umringte aufgevegt und laut jdywapend
cine Stelle gwijchen den Geleijfen der Rierdebahn. Jch
trete niber hevan und denfe daviiber nach, was wohl die
Leute dabei jo aufregen founte? Cin altes jdmupiges
Weib fteht auperhalb der Gruppe und jchluchzt hevzerichiit-
ternd, als ob fie ihre teure Ehehdlfte oder gar ihren ein-
sigen Sobn joeben verloven hitte. Da fommt ein Schup-
mann. Die Wenge macht Plag und geht ausemander.
Jd) werfe fliiytig einen Blick hin und — was  Cridiit-
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ternbes, Cntfeplidhes bot fidh mir dar. Jm Strafenfot
lag einruppiger, fimpler Kbter. Das Schidfal hatte ihnin dber
Geftalt einer Pferdebabn ereilt und germalmt. Cr lag
im ©taube, die trodene Bunge bhing ihm weit aud dem
Maul Heraus, und ein alted Weib beweinte ihn und fein
tragifhed Ende. Bannofius tadyt dem Atten in's Geficht, danm it er wieder
ernft wunb fithet langfam, dteppend fort.  Sage mir, Alter, warum
vergof bag alte Weib Heife Trdnen? Warum ftanden die
Qeute beim RKadaver bed elenbden RKbters, warum regten
fie fich jo febr auf? Gin unvorfichtiger Hund war von
ber Strafenbabn iiberfahren worben. Jft e8 erichiitternd,
erforbert e3 Mitleid? Ja, Alter, o ift e8 nun einmal
mit den Menjdhen. Ob ein verungliickter Hund ober ein
ungliicflicher Menjch, 3 ift ben Menjchen gleich. Sie
fudpen Scdaufpiele, um ihre Nerven zu figeln, aud Wif-
begier, aud Neugierde, aber mnie fann edled Mitgefiihl
pen Menjdjen eine Triine entloden. Sie verftehen fein
Mitleid, fie fuchen und verlangen ed wohl, fie geben feins.
Sie fuchen nur Schaujpiele und Nevvenveiz. Alter Mann,
bift Du Heute zu mir gefommen, um beine Neugierde zu
befriedigen, um ein Sdaufpiel zu geniefen ober gar um
peine alten, jdhlaffen Merven ein wenig angufpannen ?
Alter Mann, alter Mann, nimm Did) in adht. Jch rate
Div  fdnell umgulehren, bder Nervenveiz, weldhen ich
Dir bieten wiirde fonnte fiir Didh gu ftark und su evjchiit.
ternd fein. SRehre um, alter Mann, joldhe Schaujpiele
fonnen Deine Nerven nidyt vertragen.

Adam. Ad), guter, befter Herr, Habt dody Mit-
feib mit dem Frdulein, habt doch Mitleid mit Cudhy felbit.

Pannojing,  Mitleid, alter Mann?  Kennjt Du dasd
Gefithl, weift Du was Mitleid heipt? Mitleid ift ein
feltenes und edles Gefithl, weldjes felten erwedt wird. €38
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ift nidyt a8 jdhwere Gefiihl, welches den Ungliictlichen zu
Boven Ddriict und ihn mutlod madt. €8 ijt nidt der
citle Wabn, auf deffen gleifnerijhen Fliigem fich bdex
Mitleibige hod) emporhebt, hodh Hinauf iiber den Ungliict-
lidgen, vom graujamen Sdyicjal Hart Niebergebriictten.
Nein, alter Wann, ein wabhred und edles Mitleid ift eine
feltene und gewdhnlidh) auch unverdiente Wohltat, weldje
ftavft und aufrichtet und ju einer edlen Grife emporhebt.
Mitleid foll fein Almofen fein, edles WMitleid ift eine
Liebedgabe, mit weldjer ein edler Menjch fic) felbjt belohnt.
Dag ift Mitleid, alter Mann. Jd) Habe €3 nicht
verbient und bitte feinen darum. Deshalb geh gejdhwind
nad) Haufe und jage ju Dir: Der Mann, der jo gejprodhen
bat, braucht fein Mitleid. Geh — ver wte ouvert. geh —
I)inauss. Der Alte fteht nod) inumer unjdhlitfiig und wifdjt fidh) das Whaffer aus
ven wugen.  Sage mir, alter Freund, bift Du eim Chrift ?
Adam. Ja, gnddiger Herr.
Pannofind. Dag Mitleid eines Chriften ift audh
ein Almofen, aber ein harter Stein, mit welchem er jeinen
Nachjten bewirft. Und das jdhmerzt, fann id) Dir jagen.

Eine furge Pauje entjteht, dann unterbridit der Alte dad Sdhweigen.

Adam ignudens. Wenn der gndadige Herr iwiifite, wie
lieb ihn bie NRoja Hat.

Panuofind, Morgen, wenn alled jdhon voriiber ift,
fagit Du 8 ibr. Sage ihr alles, alter Mamn. Sage
ihr, baB ich felbft e8 anderd nicht gewiinjdht Habe. Sie
ift ein braved Midchen —

Adam. Ja, Dad wird fie wohl fein.

Pannofind mit ebgewandtem Gefict:  Sie wird i) mit
allem audjohuen, i) fonnte e3 nicht. Mepe fie fio.  Hier
dammert mir der Morgen eined ungeahnten Gliided und
— id) habe feine Jeit, ich habe feine Beit den Somnen-
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anfgang 3u erwarten.  Wenn. aber auf bdiefe Gliicfesdaim--
merung die finftere Nacht dev ewigen Rube folgen jollte?
Jept aber geh — fort — fort — Der Aste blidt ifi fare an und
viifet fih nicet. Sag’ e ihr movgen.  Jept veid)’ miv Deine
Hand yum Abjdhied. Dein Gott behiite Dich. Dev wite ab.
Panuofingd wiever atiein:  Wié miide bin ich, wie zers
jhlagen.  Und diefer alte, gute Narr mufte mir noch
jept iiber den Neft des Weges laufen, um mein bisdhen
Gerwiffen wieder aufguviitteln. G fievt nadh ver uhe.  Him, nodh
eine halbe Stunde, dbann holen mid) die Henfer der Ehre
ab.  Und dann geht’s auf die NRichtjtatte — tademsy quf
mein Golgatha. O wie dag brennt, al8 ob bdie Hiolle
Genevalverjammiung Balten wiivde — oder — al8 0b
et grofer Wurm an  meinem Hirne — Wurm, Wurm,
ich fritmme mich vergeblich, bin ja felbft auch ein Wirm.
Damit die Jeit nicht zu lang wird, mufy ich etwas
vornehmen, — fonjt muf id) nod) dem fiivchterlichen
Weem unterliegen. Das yweite Kapitel aus dén' Jufunfts.
vifionen ift noch) forvefturbediirftiq. Gr aeht an ven Biider:
jdyrant und Fieht ein gropes Witvel Manuitripte hervor. - Ein 'ieﬂa'ment
miiBte i) aucd) nod) machen. Jn jolchen Fdllen tut man
€3 gemdbnhd) fD, Nach furgen Vorbereitungen jdyreibt ev. ,!@D[Ite
ihm ein Ungliicf gujtoBen, jo bittet der Unterzeichnete dieje
Manujfripte jeiner Vraut” — hm, darf ich fie fo nemmen?
Berbefiect. — , Dem Fraulein Roja %enebettt” -
,Theognoft Pannofiug” — nein doch — , Alfred SBIumen-
tal.“  Ginen Pannofius giebt ¢8 nicht mehr, der Stern
i].t untergegangen.  Gr legt ven jujammengefalteten Bogew jit bent itbrigen

papieren. Untergegangen, vom Wurm verjdlungen. Devau trite
et and hohe Bogentenjter rvedhitd und BHifnct e&, aud eincm ber Nadbarbhiufer
fdhallt Slaviermuiit und-Ghijaag beruber. €% wird das befanute Lied von Heirnd
Heine ,E3 ragt in’s Meer der Runenjtein” gefungen, Pannojius Hordyt aufmerfiam
Hin, dann wirit ev Ddad Fenjter su und geht wieder an ben Wrbeitstijdy; dort
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nimmt er ein blaned Heftchen jur Hand, einen Rotitift und Left. Buerft rubig und
Palblaut, dann deutlid) vernehmbar und mit Ausdbrud.

,Berriffene  Wolten jagen itber den  bleijchweren
Himmel.  Ingjtlich flattert ein vevirrter Vogel iiber dem
®ipfel cined Bergriefen. Die Wogen raujdjen nach einer
eintdnigen, geheimmnisvollen Melodie, immer weiter und
raftlos weiter wilzen fie fid) in’s Meer hinein — voriiber
am Hohen Berge, 3u defjen Fitfen fich jchon die erften Nacht-
fchatten miedergelaffen haben. Das arme Vigelchen jcheint
feinen Rubeplap finden zu finnen, wie etwa eine gedngitigte
Menjdjeniecle aus dem Tobesfampfe einen Ausgang in
pie Cwigfeit judht. Cin jchwerer, dumpfer Drucd liegt
auf der Natur. Die Baume fenfen ihre Jweige und in
ihren Kronen jdhaucelt ein fchwerer Wind; ald Vorbote
eined Gewitterfturmes. Tber bag Meer mit feinen weifen
Schaumtdmmen und tiefen, jhwarzen Furchen fommt ein
grollender Ton gezogen. €8 flingt faft wie dasd ferne
Rollen eines Wagens. Sollte der alte Meergott bei
diejem Wetter feinen Mujchelpalajt auf dem Kovallenriff
am  Meevesboden verlaffen Haben, wm cimen einjamen
Menjdhen zu erjdhrecten, wie ein alted, gruj’liges Mirchen
aug der RKinderzeit? Nein, der Gott des Meeres pflegt
feine ewige Liebe tubig in den feuchtfalten Armen feiner
Herzengfonigin jchlummernd und — diefes Gerdujd) ijt
dad Angeichen eined heraufziehenden Gewitters. Der Druct
und die Schwiile werden noch jdhwerer und dumpfer, aber
die Baume erbeben fich aus ihrer gebiidten Stellung,
Dalten ifre Hiupter ftill und laujhen bder gewaltigen
Stimme da droben. Die finjteren Nachtichatten fteigen
aug ihrer unterirbijchen Behaufung hervor und lagern fich
auf Wald und Feld, befepen die Hohen und erflimmen
ben Berggipfel, um der unbeimlichen Donnerftimme mit
Wohlgefallen zu laujchen.
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Die raujchenden Wogen verftummen, die geheimmis-
volle Melodie der Wellengeifter erftirbt im Wehen bdes
Windes, weldher ficdh in eine Felsjpalte verfriechen will,
aber da bem trodenen, falten Gejellen bder Cingang von
einemt wdrmenden Moderdunft verwehrt wird, ftiivat er
fih Deulend am Felfen vorbei auf die Wellen, bdeven
weife Kiamme er grimmig peitjcht.

Cin blaulidher Lichtftreifen Hujdht, wie eine feurige
Sdlange, iiber die Wogenfimme, itber den Uferjand, ver-
fheucht auf einen Moment die furchtjamen Nadytjchatten,
gleitet iiber ein bleiches Menjdhengeficht und verjchwinbdet
in ben itternben Vaumditen. IMit Seetang und Schlamm
bebectt liegt am Ufer ecine menjdhliche Geftalt. Ein ver-
ungliicter Perlenfijdher ift es, nod) ift dag Leben ausd dem
gebrechlichen Gehinje nicht entflohen. Cin Donnerjdhlag
evwect jebt den Ungliiclichen aus dem jdhweren Schlummer.
Die erften, jdhweren Regentvopfen vollen ihm iiber Stirn
und Wangen.

Cr offnet bie Augen nnd jeufzt: ,Koftbare Perlen —
nidht errungen — Scdifforuch erlitten — das nadte
elende Leben gerettet” —.

Jn diefer felben Nacht wurde eine taujendjdbhrige
fnorrige Cidhe vom Bligftrahl gefallt. Der Perlenfijdher
fah e8 und vergafp daviiber feine eigenen Schmerzen. Er
fah in diefer Screcensnacht nicht allein die alte Eide
fallen, er jab aud) durd) die Wolfenrifje flimmernde Sterne
finfen — und er jah viel mehr, viel mebhr.

Und er fand eine fojtbare Perle. Nicht im Ufer-
jande fand er bie Perle, er fand den Schah in feinem
neuen Leben. Er jah eine iiberirdijhe Cricheinung in
diefer Nacht: wie ein Himmelsbote jtand die grofe Welt-
feele vor feinem Geifte und erzdhlte ihm von den Schid-
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jalen des Menjchengejchlechtes. Die Eojtliche Perle bder
Grfenntnid frug er bi8 an fein Lebensende im Schreine
jeines PHerzend — und ald fein leptes Stiindlein nabte
iibergab er miv, feinem treueften Freunde, den Schap ald
heiliges Vermdchtnis.

Alfo jprach die grofe Weltfeele :

Bon feinen wilf Apofteln und zahllojen Gebhiilfen
unterjtitpt trat dber Gottmenjd) in ber Weltgejdhichte auf
und fprach. Liebet euve Feinde, tuet wohl denen, jo eud
Hajjen. ~ Seinem fjanften Gebot der Liebe folgten Taujende
und Abertaujende. Eine grofie Herde war durd) dad
Band gottlicher BVerheifungen gebunben an diefen guten
Hivten, weldyer Liebe gab und Liebe gebot. €3 verflofjen
Jahrhunderte. Dad Gebot der Liebe wurde aber bden
Tiermenjhen driicfend und laftig. Das Menjcdhentier be-
gann in feinem inneven Wefen eine felbjtftindige Kraft
3u verjpiiven.  Diefe Kraft jchwoll an und — zerrif das
Band bder gottlichen Verheifungen. Da warf der Tier-
menjch) dad Kveuy al ftriigliche Hoffmung von feinen
Sdultern, iibte graujame LWiedervergeltung an feinen
Feinden und recdhtfertigte i) aljo: Liebe zum Ndchiten
ift vevdchtlich) al8 Schwidie und Ofhnmacht. Die Veftie
in mir wollte belogen fein und darum war fie leicht-
glaubig, liebte ihre Feinde und liep fid) die Hinbe fefjeln
mit Den Banben leever Verheifungen.

Ajo fprach der Ubermenjdh), bder grofe Dichter-
philojoph, welcher feine Jiinger und Gehitlfen Hatte, al3
er mit feinem neuen Cvangelium in der Weltgejchichte auf-
trat. Wie bdie Stimme eined Predigerd in der Wiifte
erfchollen jeine Worte und doc) duxften jeine Lehren nicht
unbeachtet verhallen, denn aljo war der hidyjte Ratjdhluf
ber grofen Weltjeele, weldhe fich im Wanbel des Jeit
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geiftes der denfenden Kreatur offembart.  Jnt Jumern dev
Tiermenjchen lauerten tiefoerftectt — durd) Erziehung und
Selbityucht gebindigt — die Beftien und laujdhten gierig
e Hammerjdhligen, welde am Gitter ihred Gefingnifjes
welterjchiitternd drihnten. : '

Aber aud) das meme Gvangelium wurde alt. Die
Lehre vom Nbermenjdhen und die Taten des Welttyrannen
Abbadon, welcher jene Worte ausdructdvoll und anjdhaulich
mit Feuer und Schwert, Grimm und Blut bei jenen ent-
feffelten Beftien in die Wirflichfeit itberfept Hatte, — fie
wurden alle von neuen Stromungen fortgerifjen, ihre
Spuren von newen Whallungen fortgejpilt.

Wieber erftand ein mneued Cvangelium, da§ bdritte
und lepte, denn das Gebot des Hafjes und der Selbjtjudyt
war unertraglid) geworden. €8 war die jdhwere Juchtrute
ber Venjdyheit, weldpe ihre Schlige ertragen mufte, um
fidy sur hochjten Kultur exheben zu fonnen. Alles Schwache
und Schwantende Hatte die Tyranmei des Hafjes und der
Beradytung  exftict und gevidhmettert. Nur die gejunde
Sraft allein  hatte dag Zweite Coangelium der Menjch-
beit iiberlebt.

Mit diejem Beitpunfte beginunt in der menjchlicdyen
RKulturgejdhichte die Herrvidhaft des bdritten Cvangeliums,
welde febr dbnlich ijt dem taujendjibhrigen Reiche der
Apofalypje, und wo e8 nicht mehr Beifen wird: Liebe
beinen Nidjjten — aud) wird man nidt mebhr jagen
founen: Vernidhte den Scwadpen und Verdchtlichen, weil
bu bdie Scdwicde veradjten mufit —- jondern eingig
und allein:

Meinen Nidyften liebe idh ohne Gebot,
* Meinen Gegner vernidjte ich) ohne Haf.
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Und warnm? Weil i) weif, daf e8 redit und
billig ift.

Aljo gab die Menjdhheit dem erften Coangelium bdes
Gottmenjchen feinen Gott guriicf, dem zweiten, dem Tber-
menjdjentume, opferte fie ihre Tiernatur, — im Dritten
und lepten Cvangelium dagegen erfafte fie und machte
fich au eigen —

ben gelduterten Menjdjen. Rocivem ec gelefen, veenidtet e
vas Manufteipt.  Dag Gefafel eines Blodfinnigen. Der Schrei
eined von taufend Schmerzen gequilten Geifted. 6 jmuast
bie Hinde vor's Geficht wnd fdimept.  Jft Demm wirklich alled aus?
Wo bleibt meine Ariadbne —? Mit ftievem Bict vor fich inweifend.
Da ift er, da ift der rote Faden — o wel) ein tarter Sauer
idfitteit feine Glicver — 8 ift voted Blut. Ha, Leutenberg,
Dad ift mein Herzblut. Stovmend vidhtet er fich anf wnd feveicht mit der
Dand fiber bie naffe Stin. Mit matter Stimme.  Ein traumbofter Ju-
jtand. Die Aufregung zeigt mir Sdyredensbilder. Jd
babe aber feine Fuvcht, nur feine Fuvcht — feime Furcht.

Wieber ftberfallt ihn ein Deftiger Sdhitttelfroft, ev legt fidh in Hddijter Cridydpfung
auf bie Dttomane Hin und — ploglid) fieht er vor fidh drei Gejtalten. Drei Frauen-

geftalten, sivei find Bilbjdhon, eine — BHaRlich wie die Nacht. IBer fonnte mir

fagen, ob id) jchlafe —? Kann man jo lebhaft trdumen ?
@r legt bie Hand fiber die ugen unbd betvaditet aufmerfjam bie Erideinungen.

Wad wollt 8!)1’ POt ML ? fragtZer mit miiber Stimme.

Die Hiflide ontwortet. Drei Schweftern find wir.
Gifte auf Crden und nicht iiberall und immer gleidh gern
gefehen. Keine Bande gejdhwijterlicher Liebe Ilaffen fich)
wijhen und auf die Dauer Fniipfen. Wir mitflen und
gegenfeitig  Bafjfen und unermitdlic) verfolgen. Wir Ha-
ben nebeneinander feinen Raum, und fiir uns drei findet
bie Grde u gleicher Jeit feinen Plap. Davum wedjjeln
wir in der Perrichaft dtber bie Menjdhen und [bfen und
in verjchiebenen Beitrdumen ab.

(Jreelidyter.)

10
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Jch) bin — fagt eime der Schvmen —

I bin — unterbrict fie die Undere wnd die Haflidhe
Lt Teine von ifmen su Wort tommen, fie fpridt. ) bin die Wahrheit
und das find meinen jhonen Scweftern, Liige und Hoff-
nung. Liige und Hoffmung, weldhe dann erft vou unjever
Mutter geborven wurden, ald meine Lebensdauer jdhon
eine Unendlichfeit und zwei volle Cwigleiten 3ahite. Un-
jere erhabene Mutter, bdie grofe Weltjeele, Hatte o8 fiir
ndtig befunden, als bag Menjdjengejchlecht entftanden war,
den Menjdhentindern aud) Crziehung und Pilege angedei-
ben 3u laffen. Die avmen Crdemwiivmer hatten elendlich
verderben miifjen, wenn Mutter Weltjeele fich nicht ihrer
erbarmt fitte, indem fie ihnen ihre Tochter, meine Schwe-
ftern Liige und Hoffnung, zur Pilege janbdte.

Sieh mich) an.  Jch bin haplich wie die finjt're Nacht
und unerforjdhlich wie die Dunfelbeit. Deshalb Hafjen
mic) die Menjdjen, dedhalb verfolgen fie, deshalb verhih-
nen fie mid), angejtachelt und aufgehest von meiner Schwe-
fter, von der argen Doffnung. Wenn i) mit der Liige
im Bunde — denn wiffe, daf wir Litge und Walhrheit,
als Wabhrheitsliige gejchwifterlich vereint, und zeitweilig
in die Derridhaft der Erde friedlid) teilen, Dann ruht die
Hoffuung nicht und durch verlodenden, Sinne verwirrenbden
Trug treibt fie die Menjdhen um Auperjten und fpiegelt
ihnen eine verlodende, jhonere Walhrheit vor. Der Sieg
fallt ihr natiiclich nicht jhwer, denn wo Liige und Wakhr-
beit im Vunde verjdymolzen find, da ift der Keim bded
aeritirenden Bweifels und ihm entjpriefen — bdurd) die
Hand der nimmervuhenden Hoffnung gepflegt — veiche
Gaaten ded Unfricdens und der Jwietracht.

Ausgeftofen aud der Gemeinjchaft, verhhnt und rer-
dammt muf id) der leeven Hoffnung die Crbe iiberlafjen.
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Die treuloje Liige verbindet fich mit der Hoffnung und
wieder jcheint Rubhe und Frieden in den Gemiitern der
Weenjchen zu herrichen. Die Hoffnung — allein ohnmdch-
tig und nicht im ftande zu halten, wad fie praflerijch ver-
fprochen — treibt im Bunde mit der Heuchlerijhen Liige
die Menjcdhen zur BVerzweiflung. Und aud) die Liige ift
nicht fahig durch ihre prunfende Schinheit auf die Dauer
ju fefjeln.  Dad Bediirfnis nad) mir, die ewige Sehnjucht
oes Menjchen nad) Wabhrheit — evwacht immer und
immer wieder mit immer ftirferer Gewalt und — id
mup helfen. Wieberum verlaft die Hoffmung die Men-
fchen unbd iiberldpt zeitweilig uns, Liige und Walhrheit,
bie Derridaft.

Du fiehjt aljo, dafy bas der Fud) unfever grofen
Mutter ift: wir diivfen und fonnen nidht, webder alle drei
i Cintradht und in Frieden nebeneinander gu gleicher
Beit wirfen, noch) allein, eine jede fiiv fich, itber die Wen-
jchengeifter herridhen.

Dag ift der Flud) des Menjdjengefchlechtes, und wir
miiffen ihm dienen.

Die Sdyomjte der Jungfrauen, bie gur Linten ver Wabrbeit ge-
ftanben hatte, blidt den Liegenden lidyelnd an und beginnt ihre Rede ; ein lichter Schim-
mer verfldrt ihre {fiberivdiid) jdhonen Buge und fie fpricht mit janfter, weidher Stimme.

Crdenjohn, auch mid) fiehjt Du jebt zum erjten Wal,
aber meine Stimme Haft Du oft hoven miifjen. Sewdhn-
lid) laf i) fie mur zu leifer Klage erjchallen, demn meine
Seinde verfolgen und mifhandeln mich heftig, graujam —
unerbittlich). Diejes Weib — hier — verldumbet. Sie
will mich) qudlen und verderben. Sie jagt, i) jei die
Liige, ihre Schwefter. ) fenne feine Schwefter, fo uen-
nen mich die Bifen, die wabhrhaft Schlechten. Jn Wirk:
lichteit bin id) die Walrheit. Aber diejes jchindliche Weib,

10*
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weldhed fidh anmafend und gleifnerijch Wabhrheit nannte,
ift bie RQiige felbjt. Die Liige, weldhe die Menjdhheit
betriigt und ju Grunbde ridhtet. Dasd Edle, Schine, Reine
bewirft fie mit Kot, fie zerrt e8 in den Schmup und ent
wertet ¢8. Die Weltfeele joll unfere gemeinjame Mutter
fein, jagt bie afliche Craliignerin? Jch aber fage Dir,
i) — bie Walhrbheit, die nur einen Erienger fennt und
feine Mutter, einen Himmlijhen BVater, defjen Wort die
Wahrheit ift, i) — ich bin feine Tochter und wer mir
glaubet, Der ift in der Walhrheit und die Wabhrheit ift in
©ihm. Jh, Crdenfohn, id) bin nur ein Scheinwefen, ein
Sdyatten, ein fhwadjer Abglang himmlijchen Lichtes, eine
Allegorie Ded Glaubens, der die Welt iiberwindet, und
wenn Du diefe Lebre nidht uviichweifeft, o wirft Du die
RKrone des Lebend befommen,

Jenes Weib, welches titliches Gift im Herzen und
fitge Worte im Munde fithrt, nennt fich eine Tochter der
Weltjeele? Was ift ihre Mutter? Unter welchem Na-
men, in welder Gejtalt hat fie fich dir offenbart? Ieit-
geift ift ein Wort, weldes Du gewify hiufig gehort Hait,
Grbenjohn ?  Jeitgeift und Weltfeele ijt eind. Alfjo fiehit
Du in ihr eine Ausgeburt ded Jeitgeiftes und nicht die
Wahrheit, wie fie fich gemannt wiffen will. Dod) laf
Dic) nicht taujchen. Der Beitgeift Hat immer und bejon-
bers jetit mit meinem himmlijhen Water, Defjen SKinber
wir alle find, Du und i) und alle die iibrigen Menjden
— mit meinem ewigen BVater und feinem Sobhne und mit
feiner gbttlichen Lehre hat ber Jeitgeift und feine Todyter,
die Liige im Bunde mit Jweifel und Jwietradht, gehabdert
und geftritten, fo lange die Grde befteht. Die Liige, Des
Beitgeiftes liebfte Todjter, will unjerem Glauben den gewifjen
Sieg entreifen, den Sieg, der die Welt iiberwinden wird.
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Doch) eher werden Himmel und CErde untergehen,
al8 daf Die Liige, weldpe fich gur Wahrheit gemacht Hat,
triumpbhieren foll. €3 wird die Stunde fommen, wo die
WMautter fich (osjagen wird von ihrer Tochter, wo der Jeit-
geift die Liige verdammen witd. Glaube mir, fo will
i) Dir die Krone des Lebens geben.

Pannofius hort von oben eine glodenhelle Stimme ,Amen’ rufen, er wen-
bet feine Vlide Hinauf, fieht aber mur weifen Nebel aufiteigen; gleid) dbarauf wieder-
holt eine Teifere Stimme bagfelbe ,Amen’ — und nod) einmal hioet er wie jaghafted

Ctohnen, Amen, Amen — Amen., %annnfinﬁ riditet fidh auf, mit gejchlofjenen
ugen fragt er bie Erfdheimmgen.

Nad) Curen Worten weiff id) nicht, wer von Cud
beiben Liige, wer Wahrheit ift. Ad) Gott — wiren
diefe fiivchterlichen Minuten doch endlich voriiber. e Bic

fion verfdyvindet, die Geftalten Ibjen fidh in Dunft auf; Lannojtus ift wieder allein
— in Gebanfen natitrlid). Gr legt fidh) wieder Hin, und bie Hallucination befdllt ihn
auf’ neue. Gine Mufit — gans nah feinem Ohr — zuerjt leife, wie fernes Orgel-
fpiel, dbann lauter und immer ndfer Heranfommend, triumphicvend, iiberzengend,
binveifend. E8 ijt die Hoffmung.

Die Hoffuung iwviot gu iom  Menjch), WMenjch, armes
Menjchentind, Liige und Walhrheit befehden fid) untereinan-
der und — Du fannjt fie nidht erfermen? Erfennit Du
fie nicht an ben| Wafjen, die, fie gegeneinander fiihren?
Die Hipliche, welche fid) juerft Wahrheit nannte und dann
al8 freche Litgnerin entlarot wurbe, nennt mich eine faljdhe,
triigliche, nichtige Hoffmmg.  Armes Menjdhentind, fannit
Du obne mid), ohne Hoffnung leben? Kannft Du obhne
Speife, ohne Tranf Hunger und Durft Trop bieten obhne
3u verfhmachten — 3u verderben — fterben —?

%nnnnﬁne viditet fidh auf; er ift totembleidh und Halb befinnungslos
muemett e, Wafjer, Wafjer — id) fomme um — i) er-
fticfe. Hoffmung? — Was hoffen —? Hinweg.

Die Grideinung fovet . Deine Seele miifte ver-
jdmadyten — verderben — fterben, wenn nidht i) —
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die Hoffmung — Dich triften wiirde auf eime jdhinere
Bufunft, auf ewiges Leben ofme Qual und Leiden.
Cwiges Leben, Seligleit, leere Worte find e8 nicht, wad
meine jchone Schwefter Dir verfprochen hat, wenn Du ihr
glauben willft. Denfe an Deinen leiblichen BVater, gedente
Deiner Mutter —

Paunofing aufidreiens. O Mutter, WMutter —

Die Hoffuung. Gedenfe dever, die Du [lieh gehabt
haft auf Erden und bie jept nichts find, da fie ju Staub
und Ajche geworden. Glaube an dad Kreuz auf den
®ribern der Toten. Jch habe es dort aufgepflanzt zum
Beiden der Crlbfung, damit es jchiige vor Verzweiflung.

@ollte die Weltjeele Ddiejes Wunbderwerf der Natur
mit feinen vielen Sonnen, Ponden und Sternen, mit all®
feiner Grope und Pradht ervidytet Habenm, wm die avmen
Menfchen mur zu betviigen, zu beliigen und zur BVer-
gweiflung zu bringen? Kann id) fie vetten, wenn fie er-
fannt Haben, daf Diefe pridhtige Sdjale einen hohlen
Sern bivgt?

Nein, armed Menjdhentind, diefes Leben ift mur ein
Traum, ein fliidhtiger Traum — und wenn Du der Liige
glaubjt, jo giebt e fiir Did) fein Crwachen, nur elmger
Sdlaf und Tod — und weiter nidts.

Glaubjt Du aber der Wahrheit, weldje Div die Krone
der Lebens verjpricht, und glaubjt Du der Hoffnung, jo
werden fie Dir die Krone des ewigen Lebens, der ewigen
eligleit geben und Du — wirft glidlid) fein, armes
Menjdhentind.

‘.Bannoﬁné fieht fih um, die Hoffnung Hat ihn verlaffen. Wabhrbeit und
Liige fteben allein vor ihm. Die Wahrheit entfernt fid) mit Tednen in den Augen,
mit einem Vlid der Verzweiflung. Die Liige hat gefieat. Pannofius fteht auf, er

ift il wnd vubig.  Fort find die Schatten, fort. Aber wemn
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e mehr al8 ervegte NMerven, Fieberwahn —? s werden
Sdritte vor ber Gingangstit laut, Pannofius wird unrubig und pordt. Per

Henfer fommt. A, der Wurm, bder grdfliche Wurm.
€ wird getopit.  Bitte {)erein.

Adyte Scene.

Paunofius. Der Diener ded Grafen Palffy.

Der Diener e Sind Sie der Herr Blumental?

Pannofiud. Gang vecht, und Sie {ind wohl der Herr
Graf Ralffy-Szegedin?

Ter Diemer frottert. Jeh — i) —a—a—a—a—
id) bin Hes Heren Grafen —

Paruojingd. €3 freut mid) fehr. Sagen Sie mir,
bitte, in veldhem Jahrhundert wir leben ?

Der Diener. Sein Diener.

Poaunofing. Sie wollen mein Sefundant fein?

Der Diener. Der Herr Graf laffen — den Herrn
Blumental bitten. Die Cquipage ded Grafen Leutenberg
wartet vor der Tiir, und der Herr Graf wartet and).

Paunofins, Schin, jdhon. Danfe, ich bin beveit.
LQédjerliche Komidie. Gr iberiliegt nody mit einem Blid das Fimmer,
dann nimmt er Mantel und Put.  Bitte, Wir wollen nid)t auf ung

warten [affen. ®eben beide, der Diener voran, Bannofius unfider folgend,

ab. Man Hort nad) einer Weile das Mabervollen eined fid) jdhnell entfernenden
Wagens, dann wird e jtill. Dod) fpdter hirt man von der entgegengefesten Seite
ber Strafie wieder Wagengerafiel, unbd ein Fiafer halt vor dem Haufe. BVald darauf
Tommt bie Gifin Qeutenberg in grdfter Kopflojigleit und Anfregung heveingeftiteat.

Neunte Scene.

Hilbegard aliein.

Hildegard. Alfred, ALF— reist die Tiw in's Rebenyimmer auf.
Qllfl‘t‘b, u fpﬁt. Roja Benedetti und Adant fonumen.
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Behnte Scene.
Hildegard. NRofa Benedetti. Abam.

NRofa sum wten. Wer ijt dieje Dame —?

Avam fiferd.  Dad wird dag Frauenzimmer fein,
die Grdfin. Sid im Gimmer umiehens. Und der Herr Brautigan
ift jchon fort, iiber alle Berge.

fnofa auf die Grdfin jutvetend und bie Hand auf ihre Sdhulter leged;
fene mit dem Riden yu ipr.  Kinunten Sie mir nicht fagen, was
hier pajfiert ijt?

@ilbcgarh erblidt die vor ifr ftehende Venebetti und fihrt evchroden
aueiid. it welchem Recht — wer find Sie?

Roja.  Faffen Sie fidh, Madame. Jch werde wohl
al8 Braut ein nicht gevingeres Recht befien —

Die Griifin fofiungsos. Ja, Sie — bdie Brout. So
helfen Sie doc).  Sie bridt in Tednen aug,

Rofa. e in ibre Arme jiehend und feigend.  Fafjen Sie fich,
Frau Grifin. So ift und wenig geholfen, fogar im
Gegenteil — gefchadet. Beruhigen Sie fich. Wollen
wir jo rubig al8 mbglich iiberlegen. Jh wei alles,
haben Sie BVertvauen zu mir. Adbam.

Abam.  Fraulein befehlen —?

Rofa. Nimm mir dad Kape ab. wvam tut 5. Danfe,
Rube, Frau Grifin, mehr Wiirbe und Fajjung.

Die Grifin. Rube, Ruhe — ? Sie verjtehen nicht.
Sn bem Augenblic, wo wir Hier ftehen und jammern,
liegt er wombglich jchon mit durchoohrter Brujt —

Rofja ewvieicens.  Himmel, nicht moglich). So ift es
dod) ernjt —?

Die Grifin iomazens. Alfred, Alfred —

Roja eufpordens.  Yljo doch feime Geliebte. Jch dachte,
e$ wir’  BVerldumdung.
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Hildegard. Jch habe es gehort, Frdulein Benedetti.
Gelicbte —? Jft €3 eine Schande von einem joldhen
Manne geliebt u fein? €8 ift mein gropter Stolz. Jhr
Spott erniedrigt mich durchaus nidht.

Roja.  Fern fei e8 von mir, Sie jept noch ver
fpotten 3u wollen. Wir haben feine Jeit mehr zu ver-
lieren. Jebe Minute ijt foftbar. Alter — Hhirft Du nicht?
Sdylafmiige, mach Dich auf die Veine und lauf, was Du
nur [aufen fannft. Bejorg’ einen Fiafer, jchnell. Grifin,
Sie geben jept nad) Hauje. Ehe die Herven uriitfehren,
miiffen Sie fort jein. Jhr Betvagen fonnte gewiflich
mif;beutet werden. Die Tilr aufreifiend und dem Alten nadrufend
Adbam, Abam — zwei Fiafer — zwei — Nad Lingerem
Caweigen.  Wie famen Sie, Frau Grdfin, zu diefer unge-
wihnlidhen Stunde in feine Wobhmumg? Jd) befige eigent-
lich fein Recht —

Die Grifin. I erfubr von der Forderung meines
Mannes und hoffte zu vereiteln. €3 war aber fpdit ge-
worden.  Ju Hauje fand id) mur nod) die verjiegelten
Briefe und Dofumente meined Gemah(s vor, und als ich
bierher juviickfehrte — jet — ich dachte ihn mnod) vor-
sufinden — da war’s erft recht ju fpat. Keine lebende
Seele hier und — bda dadhte ich — i) weip nicht —
Sie bridt wieber in Trdnen aus.

Roja. Um Gotteswillen, jogen Sie jdnell, wo
findet bag Duell ftatt — ?

Hildegard, I weip. 8 nicht.

Rofa. Und die Sefundanten —?

Pildegard. Adh, aud) nidht.

Roja. Aber haben Sie nidht gejehen, wer Jhren
Mann abgeholt Hat ?

Hildegard. I war nidht zu Hauje.
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Nofa. Um Gottedwillen, reden Sie deutlicher.

Hildegard, Jch wei nichts.

Roja. Alles umjonjt.

Hildegard. Rod einer Weite.  Der Karvtelltrager meines
Mannes war ein gewifjer Dr. Walter. BVielleicht twiifte
feine Frau —?

Roja. Doftor Walter? Wohl jhwerlich. Wenn's
ernft ift, fo find wir Frauen gewdhnlich die bditmmiten.
Wber i) will es verjuchen, wo wobnt der Doftor —?

Hildegard. Ja, dad weif i) nicht.

Roja. Da bhaben wWir’s.  Gs entiteht eine Baufe. Beide

idweigen. Die Grifin wirft Hin und wieder jdeue Vlide auf die Schaufpielerin,
bann fagt fie mit faum Horbaver Stinme. §

Die Grifin. Sie miifjen mich wohl fehr Hafjen,
Fraulein Benedetti ?

Noja. Warum jollte ich Hafjen, wo Bebauern am
Plap ift?

Hildegard. Konnen Sie mir verzeihen?

Rofa feng.  Weber befige i) dad Recht Jhnen, Frau
Grdfin, ju ziivnen, nod) zu vereihen. Sie miiffen Ber-
seihung bet Jhrem Manne juchen.

Hildegard fevens. Seien Sie nicht hart. Erjdyweren
Sie e8 mir nidt —

Roja feeng.  Frau Grifin, begehen Sie feine weiteren
Torheiten.

PHildegard. Wer fragt nad) mildernden Griinbden,
wenn er ein BVerbammungsurteil fillen fann? Jd) wiirde
e nicht iiberleben.

Jofa in gefieigecter unrue.  Frau Grifin —

Adant fiest atemtos verein. Friuleinchen, die Fiafer find da.
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Cljte Scene.

Die Scene wird wieder erdifnet und — @tﬁﬁu .ﬁi[hcgazh it nody
immer auf bemfelben Plag und in devjelben Stellung wie vorhin. Die Tiir wird
baftig aufgerifien, in der Titr frebt PannoOfing totenbleid), vas Haar Hangt
wire in bie Stien; er ift im Mantel, aber ohne Stopfbedectung. Juerjt fteht er
unfdlitifig.  Hilbegard’s Bruft entringt fich ein Purser, dumpfer Schrei, fie ftitst
auf ibn au. Sie fallen fid) in die Arme —— — —= —— o o ow o

Bwiljte Scene.

Unb nody gum britten Mal wir die Scene exdivet.  Pannofind im
Lebnfefjel. .ﬁi[hcgatb auj ber Ottomane.

Pannofingd. Jd) hitte ed wiffen miifjen. Wie durfte
i) mid) widerjepen ? Meinen Chavatter fannte ich in jeiner
gamgen Grbdrmlichfeit — und ich mufste es vorvausjehen ?
Ja, i) habe es gewuft, aber — muf i) denn wirklich
glauben, dafy e$ einen unfidhtbaren Willen giebt, weldher
hober als unjere Vernunft und madytiger ald unjer jdhwady-
jinniger Eigemwille ift ? So muf ich glauben und verzweifeli.

Hildegard. Alfred, hive auf.

Pannofing mit miver ctimme.  Jc) fiihlte e3, ich fah €8
voraus, daf i) mir BVorwiicfe machen wiirde, nachdem
nid)ts mebhr zu dnbern ift. Dad wufte id), ja — dasd
wuge i), das wufte i) —

. Dildegard. Laffen wir e8 fo gut jein, Alfred. Was
haben wir Scledhtes getan? :

%auunﬁué. Seine Lippen verserren fid) su einem Sddeln. Da
bas Sdjlechte Dir als jehlecht fremd ift, wie vermagjt Du
dann bas Gute ald gut zu jchagen?

Hildegard. Warum mufte er fidh) wijden — :

Panuojins. Bitte, o mid). Hovit Du? 9.:8ettet
feine Worte, fie erniedrigen Did). Sprid) e8 nod) einmal
aug, und wir find —

Hildegard. Alfred —
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Panuofing. Jd) fann dein Liebjter nicht fein. Obder
willft Du? — eid aufrictens. Wagft Du ed?

Pildegard nagic.  Befinne Dich, Alfred. Was Du
getan Daft, gebot die Notwebhr.

Panuofing, ev sijot es veifer vt an iprem Opr. Und dasd
andere wohl aud) s Notwehr? ;

PHilbegard. Wie follten Wir — witbes, teinentofes Sehluchyen
erjdjitttert ihren gangen Kbrper.

Pannofing. Halt ein, Hilde. Vebenfe, wie gemein
— wie jdhamlod e8 war, was wir getan haben. LWen
Datte ich ermordet? Cinen Einbrecher, einen Strafenriuber?
Ober war e3 vielleicht gar Dein Gemahl? Diefen Mord
3wang mir feine Notwehr auf . . . . . Was Hhaben wir
getan? . . . . Cr Tliegt in feinem Hauje . . . . einjam
fterbend . . . . verraten und verfauft . . . . von feinem
oo Weibe . . . . von allen Freunden verlaffen . . . .
ofne Rettung . . . . ohne Troft. Jm lehten Kampfe
um’s  Leben juden fjeine Glieder . . . . wiberftrebend
[ofen fie fich von Dder fiifen Lebendwidrme . . . . Und
wir? ... . Wir gliihten Leib an Leib in tievijher Lujt

. wolliiftig jujommenjdhanernd . . . . Hilvegard weint
Du finbeft Trinen, Dir ift wohl . . . . Und dasd nennen
wir Liebe. NRechtfertige uns doch, Geliebte. Wajdh” mich
rein vom Blute Deined WManned . . . . id) exfticfe . . . .

Rofa Benebetti tritt eilig in’s Jimmer.

Dreizehute Scene.

Die Vorigen. Nofja Benedetti. Freudige {iberrajdhung
paart fidh im feltjamen Wedhfelipiel mit peinlidhem Unwillen in Rofad Jiigen.
Pannofins ridtet ity auf, will ihr entgegen — frvedt die Arme fehns
fiiditig nach ibe aus wnd fitert.  Pein Somnenftrahl — venn faut er
ohnmidtig suviid und gleitet an einer Sefjellehne hinab auf die Diele.
Die Jeelidpter ind erlojchen,
e8 ift finfter in feinem Geift.

e LA o
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Sie find eine Pleine Zeit erhaben, und werden 3u nidte und
unterdriicft und gany und gar ausgetilget werden; und, wie die erfte -
Bliite an den hren, werden fie abaejdilagen werden.

Jit es nidit aljo? Wohlan, wer will mid)y Liigen ftrafen, und
bewdfhren, daff meine Rede nidhtd fei? Das Bud) Hiob.

Menjdyen,
die e8 nod) find, und joldje, die e8 einmal gewefen waven.

Blumental-Pannofing, ein Jrriinniger.
Roja Benedetti, Hofjcdaufpielerin.

Der Borjteher einer Jrrenanjtalt.

Cin Jrrenarvst, '

Eine junge Patientin,

Gin Kranfenbejud) (alter Herr).

Cinige Wiivter und eine Wiirterin,

Ort der Handlung: Die Umgegend von Wien, im Empfangszimmer
einer Jrrenanjtalt.

Beit der Handlung: mehrere Wochen nad) dem Duell wijchen
Leutenberg und Pannofins.

._~_,3. .}.-
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Jordngchen, trog dem Warnungswort,
©prang zur jumpf'gen Wiefe fort,
el hinein bid an dad Ohr
Jn dben bojen, gift’gen Moor.

Frojd) und RKrote lachten lant,
Riefen: , Kinder, fommt und jchant!
©eht, wie’s heut und immer gebt,
Wenn man guten Rat verjchmdbt.”"

Aus Hermann Neblers Leitfaden.

Epilog.
Im Empfangszimmer einer Jrrenanjtalt.
Erite Scene.

Der Vorjteher bder Anjtalt, vechts vov einem Biiveau fiend, ein wenig
weiter nadh lints — einte junge Patientin im Gefpric) mit einem elegant
gelleibetent ii[ﬂid)cn .bettu; e8 fdheint ber Freiherr von Jaunborf su jein,
fein Satyrgefidit tvigt einen ernjten, tieftrauvigen Ansdrud, ein illllatt Slrst
fteht neben bem Sefjel bev franten, und linds bei ber Tite fteht eine  JRArLETi.

Der alte Herr.  WViein Goldfindhen, Du muft Ge-
duld haben. So jhuell geht e doch nicht. Der Dottor
ift fein Herenmeifter. Nidht wahr, Herr Doftor ?

Der Arzt. Gang vecdht. Crjt geftern exbielt id) von
Jhrem Herrn Briutigam einen offenen Brief. Cr erfun-
bigt fich nac) Jhrem Befinden und — bittet mich nichts
au itbeveilen. Gr macdht mich vevantwortlich fiir jede Ver-
jeplimmerung in Jbrem Bujtande, und fei e3 auch dasd
Geringjte. Wie Sie wobhl begreifen werden, miipte id)
mit meinem Gewifjen in argen Konflift geraten —

Die Kraufe. Pah — was ift dag Gewiffen eined
Mannes? €8 fieht wohl einem Schwamm dhnlid) ?

Der Arzt. Wie Sie wohl felbjt jchon fiihlen, fann
aud) iy al3 Arzt jagen, daf Jbr Bujtand fid) bedeutend
gebefiert hat. Wenn Sie nur mehr Geduld haben wiirden —
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Die Keanfe. IJd) glaube IJbhnen nidht. Sie alle
wollen mich betriigen.  Ja, jo — Sie unterjhlagen meine
Briefe. Gang gewi. Rolf hat mir frither immer wei-
mal widjentlich gejchrieben. Nein, nein, nein. Sie ligen.
Jd) glaube Jhnen nicht. Und dann — wasd jollte mir
wohl fehlen, bin id) denn nicht gejund? Dap i) hin und
wieder von nervijen Kopfidhmerzen geplagt werbe, Hindert
mich) durchaus nicht, aud diefer jchrectlichen Hohle fortzu-
fommen. Und Du auch), Papa — e8 ift jehr haglich von Dir.

greiberr vou Saundorf. Aber, liebes Kind, wenn
per Arzt e nicht gejtattet, nidht fitv vatjam Halt? Wir
mitffen und gedulden. Du Hirteft iibrigens fjoeben, dap
e8 jet fchon bebeutend beffer fein foll, und das freut unsd
alle jehr.

Die Kranfe auf ven Urst weiens. Wch, dem glaube ich
fein Wort mehr, und Du jdeinft miv auch) nicht mehr
veinen Wein eingujchenfen. Rolf wird Dir gewiff Anftrdge
an mic) gegeben haben. Du verjdhweigit e3 aber, Papa.
Warft ja immer dagegen und wiinjdhteft, i) joll den
garftigen Prijdhwi heivaten. Wie fonnt Jbr)fo herzlos fein?

Der Nrgt vem alten Freiberen gufiiiternd.  Fiiv Heute ift €8
genug.
Der Freihere. Ja. Rudolf hat miv wohl die Herz-
lichjten Griifje am fein teured Herzblittchen aufgetragen,
und er meint, daf vow einer Hodjzeit frither Feine Rede
fein fonne, af$ bis Du volljtindig Hergeftellt bijt. Es
fann ja nmur — Hichitens — einige Wodjen nod) dHaern.
Aljo Geduld, mein Goldfindchen. Wbermorgen pin id
wieber bei Dir, bid dahin — s

Die Kranfe ateiigens. Und Rudolf bringjt Du mit,
Papa, Papa — und wenn er nidht fommt, jage ihm,
bafy i) mic) an ifm vichen werde.

T ——
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vou Banudorf einitigens. Aber, liebed Kind, er hat
dod) feinen Dienjt, e8 find viele Pflichten zu erfitllen.
Sobald er fid) freimachen fanm, wird er gewif Bherzlich
gern fommen. Habe nur Geduld, mein Goldfindchen.
Lebe wohl.

Die Kranfe. Geduld, Gedbuld — Papa, wenn man
mir hier mit glithendben Jangen dad Hery ausd der Vrujt
reiffen wird, wiirdeft Du immer nod) Gedbuld, Gebduld
vorpredigen. eh, Du bijt ein Rabenvater. Jhr Habt
mir dag Pery meined NRolf geftohlen. Aber wartet, id)
werde an Dden neuen Kinig von Serbien jchreiben und ihn
bitten, Rubdolf eine Stelle 3u verjhaffen. E3 jollen dort
viele Vafangen fein. Dann jpei ich Euch allen in’s Geficht,
Jhr Schandbuben.

@et 2[r5t Tegt die Hand auf ihre Schulter, die Kranfe ucdt leicht zu-
jonmen.  Fafjen Sie fid), qnidiges Friulein. Aufregung
miifjen Sie vermeiden. Tbermorgen wird Jhr Herr Vater
wiederfommen und gewif befjere Nachrichten bringen.

Der Freiherr vou Saundorf. Lebe wobhl, mein Kind,
Bereite und feinen Kummer. Sei meine brave Todjter,
mutig und gefaht — Leb’ wohl.  Sanit Hifit e die Srante auf
bie Stirne; davauf entfernt jie fich ruhig mit dber Warterin.

vou Baundorf etimmert ijr nagotidens.  Wer fi) Dad
bitte vorftellen fonnen! Sie nehmen mir doch) nidht die
lepte Hoffmung, Herr Doftor?

Der Avzt. Nein, durdhaus nicht. Obgleich ich Jphnen
fiiv die nddjte Jufunft nichts Sicheves verjprechen famn,
fo Boffe ich doch bejtimmt, wenn auch erft nach) Monaten,
eine villige Heilung gu erzielen. Aber ed fimnte doch) mdg-
lich jein, daf Fur Forderung des Genefungsdprozefies eine
Beviinderung in der Umgebung gejdhaffen werden miifte.

(Jrrlidyter.) 11
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vou Sauudorf. Jch danfe Jhnen von Herzen. Aber
wird fie die Wahrheit erfahren miifjen?

Der Arzt. Nein, dad wive auf feinen Fall ratjam.
Sie wiirde die Crichiitterung entweder nicht ertragen oder
— fie wiirbe ihr feinen Glauben jchenfen. Sogar ein natiir-
licher Tod ihres Brautigams bdiirfte nidht vorgebradyt
werden, Selbftmord aber in feinem Fall.

vou Baundorf. Sie haben vedht, ja. Aber Hat fie
nach dem Kinbe micht gefragt?

Der Arzt.  Nein.  Das jdjeint fie jogar vollftindig
vergeffen zu Haben. Jhr Gebiachtnis hat fich eigentlid) in
der lepten Jeit merflich gejchwdacht, dod) — Sie fonnen
miv glauben, dafi e8 durdjaus nicht beforgniServegend ift
— im egenteil — vielleicht —

von Baunbdorf. Meinen beften Danf, Herr Doftor.
RNun Habe i) Sie jo lange aufgehalten. €3 ift Jeit,
dafp ich mid) empfehle.

Der Arzt.  Aber ich bitte Sie, Herr Freiherr —

von Saundorf iih verasidicvens.  Alfo bid iibermorgen —

Der Arzt. Ja, id) werde Jhnen die Stunde mit-
teilen, Herr Freiberr. Jbhre Advefje ift dod) diejelbe?

von Baundorf. Ja, ja — bitte, wenn Sie fo
freunblich fein iwiirden.  Gr verabidievet fih vom Unjtaltsvoriteher.
Meinen bejten Danf, Herr —

Der  Borjteher.  Keine Urjache, Herr Freiherr.
Freiberr von Jaundorf ab.

Der Arzt.  Am meiften intevejfiert mid) augenblic-
lid) ber Patient Numro wdlf. Geftern habe i) ihn in
der Nadyt beobachtet. Juerft war e8 mauscdhenjtill in der
Belle, aber dbann horte idy ihn pLoglidh) laut lachen. €8
flang fehr jonderbar, Beiter und natiirlih), dann war er
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wieder ftill. AB i) fortgehen wollte horte id) ibhn
deutlidh fagen :

Qjt ein Didhter der, der Verfe madht, —

Und ein Komifer der, den jeder belacht?
Was meinen Sie, Herr Kollege ? Wie verhalten Sie fid)
3u Numro il ?

Der BVorfteher im fidtig punidens. Sofort. Sum eintretenden
wirter.  Jft jemand nod) im Wartezimmer?

Wiirter.  Zwei Herrn und eine Dame, Herr Direftor.

Der Vorfteher. Die Dame zuerit. Geben Sie bie
Rarten fer. ,Bernhard Sturz, vereidigter Redhtdamwalt”
— fann warten.  $Herr Kollege, Stury erfundigt fid) wohl
nach Numero vier. Was meinen Sie dagu ?

Der Avzt.  Unmiglich heute. Starfes Fieber in ber
Nadht, jept volljtindige Crichopfung. Bielleicht - morgen.
Buftand — wenig bejorgniserregend.

Der Vorjteher yum Wicter. Aljo Siemelden Herrn Stury, was
Sie joeben gehisrt. Dev Warter witt geven. Nein, warten. , Hellmut
Gimpel” — Herr Kollege, ein gewifjer Gimpel wiinjcht mit
Numro wblf eine Untervedung. Dad geht wohl faum?

Der Arzt.  Auf feinen Fall, natiivlich. Darf nad
einer Wodhe wieder nadhfragen.

Der Vorjteher sum Barter.  Sie haben gehort ?

Wiirter. Sehr wol, Herr Direftor.

Der  Vorfteher. ,Roja  Venedetti, Ffaiferlich - o=
niglidge  Hofjchaufpielerin’ — ab, aud) zu Numro wilf
gefommen.  Bitten Sie dad JFriulein BVenedetti Hevein.
Der Wicter b Sie meinten, PHerr Kollege, den Fall mit
dem Schaujpieler, mit dem Blumental Pannofiug? Rad
meiner Anficht ift dort fehr, jebr wenig Ansficht vorhanbden.
Aber e3 ift ein Hochit interefjanter Fall, lift fich viel
Jeued und Bemerfenswertes beobachten.

11*
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Bweite Scene.

Die Borigen. Der Wiirter, Gine fGwarygelieivete, tiefoer-
fcleierte Dame tritt ein; fie jhldgt den Schleier uriid: ein jdhmales, blafjes, vers
guimtes Gefidt, die f@dnen Uugen find rot umeduvert, — 8 it — Rofa
Beuedetti.

Der Vorfteher iy vom Stul erhebend und fidy leicht verneigend.
Friulein Benedetti, 8 freut und fehr — id) bitte um
Cutjchuldbigung — e8 freut und fjehr, joweit al8 unfere
trauvige Pflicht ungd Freude zu empfinden geftattet.

NRofa. Jh will Sie, Herr Diveftor, bitten —

Der Vorjteher. Aber Dbitte nehmen Sie gefilligit
Plap. Diefer traurige Fall hat uns alle auf's Tiefjte
erjhiittert. Sie wollten den Kranfen fehen ?

Rofa. Lieber Herr Doftor, wenn e8 miglich) wive —

Der BVorjtefher. Gleich. Aber bitte feben Sie fidh
dod), Frdaulein Benedetti. Cr wedfelt mit bem Jreenavste einige Worte.
Ja, e8 ift wohl mbglich und fonnte jogar fiir den Kran-
fen vorteilhaft fein. Darf i) Jhnen hier meinen Kollegen
vorftellen? $Herr Doftor Helgers.

Roja. Sehr angenehm.

Der Borfteher.  Miein Kollege Hier, behanbdelt augen-
blidlich Herrn Blumental.

Rofa sum jungen Azt Herr Doftor, glauben Sie, dah
SHoffnung vorhanden ift, ober follte er —

Der Argt ausweidens. Dad, mein Frdulein, (Gt fid)
jhwer beurteilen. Cine Miglichteit ift, ja nidt ausdge-
jchlofjen, aber — aber ¢3 wird fid) bald, jehr bald jogar
entjcheiben miifjen. Jc) habe eine Bitte an Sie ju richten,
Fraulein Venedetti. G8 Handelt fih wm die unvollen-
deten Scriften Blumentald. Sie werden verftehen, daf
bicfelben fiir und vom mnicht gevinger Bebeutung {ind.
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Lielleicht liee fich Ddort die Lijung veridjiedener bedeu-
tungdvoller NRitjel finden.

Roja.  Ja natiielich, id) verftehe.

Der Vorjteher. Ja, Friulein Benebetti, der Nach-
lafy, ber fdhriftliche Nachlaf fonnte einiged Licht auf bdie
viitfelhafte Manie Ddiejes phianomenalen Kranfen werfen.

Noja. Morgen bringe i) Jhnen die Manujfripte,
Herr Dirveftor. €3 ift ein tiichtiger Stof, die Handjdyrift
vecht unleferlich. Jc) habe geblittert, aber leider feimen
Bujammenhang finden founen.

Der Vorjteher sm Wirter.  Gehen Sie zu  Numro
3wHIf und fiithren Sie den Kranfen hierher. Sagen Sie
ihm, eine junge Dame fei gefommen und wiinjde ihn u
feen. Beadhten Sie aber dabei aufmerfjam bdie Bewe-
gungen und vor allen Dingen Dden GefichtSausdrud.
Herr Kollege, am bejten wiirde e3 jein, wenn Sie felbjt
gingen. Der Wicter und der Jreemarst ab.  Ja, mein liebed Friu-
lein, i) fann Jhnen nur wiederholen: was miglid) fein
wird, joll nicht verjdumt werden. Aber id) glaube, daf
alles vergeblich jein wird. AS Sie dad lepte Mal bier
warven, jagte er, nad)dem Sie fortgegangen : ,Tote finnen
nicht wiedevauferftehn” — und i) fitvchte, er hat vedt.

Jofa. Sie jagen, dap er fiir dieje Welt jdhon ein
Abgefchiedener fei?

Der Vorjteher.  Fajjen Sie fid), Friulein. €8 ift
vielleicht befler jo. Sie baten mich, vor Jhnen nichts zu
verbergen. Jcf) fann Jhnen natiivlich nicht die lepte Hoff-
nung neuen. Gin boshoites Ladyeln Hujdt iber fein Geficdt. €3 Finnte
dod) nod)y miglid) fein, fein Ding ift vor Gott unmbglid).
Den avrmen Lagarus hat ev aud) von den Toten auferwedt.
Dod) beutzutage, jagt man, gejcdhehen feine Wunder mehr,
weil die Menjdhheit den guten Glauben verloven hat.
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Dritte Scene.
Die BVorigen. Der Argt.  Pannofing.  Dev Wiirter.

aunnﬂué fehr Bleid) und BHager, bdie Anugen glanzlod und ftare.

Gine junge Dame? Jft e8 Inga, die Tyranmentodyter?

Der Argt. Jnga ift e nidht, Jnga exiftiert nur in
Deiner Phantafie. Friulein Roja Benedetti ijt e8 aber,
begriifie Dic) mit ihr. Gv joievt ven stranten naber yuv Venebetti

Paunofing. Nein, Du bift Hildegard. Meine Hilde,
mein — Dimon.  Weiht Du nod), weift Du noch, weift
Du e8 nod), Hilde, wie wir in jener Nadht — gleich
nach) dem Duell — wie die Seele Deines avmen Ehegatten,
mit fdhmucden Hornern geziert, in’s Jenjeits entfloh ? Drei-
facher Mord — abjchenlich — BHinweg.

Weib, Weib, was hoft Du aus mir gemadht?

Rofa. - Aber licber Alfred, Hildegard — die Grifin
Leutenberg ift ja tot. Deine Hilde lebt nicht mehr.

%anuoﬁuﬁ fdweigt davauf unbd fieht fie fdew von ber Seite am, dann
fagt er mit bumpfer Stimme.  Ybbadon ligt, Abbadon jpridht nie
die Wahrheit.

Roja. Alfred fennjt Du Deine Roja, Roja Benebetti ?

Pamnofing. Eine Roja Venedetti habe id) einft ges
fannt, dod) ift es jebr, jehr lange Her. BWor mehreren
Jahrhunderten in Wien. NRoja BVenebetti? Jawol, eine
Sdaujpielerin  diefes Namens faunte id). Eine rveine
Unjdyuld war fie gevade nidht, aber eine goldene Seele.

Rofa.  Alfred, Alfred —

Panuofiud. Gott fei meiner Seele gnidig. G int
vor ibe in die fmiee.  Jnga, midjtige Todjter des allmidhtigen
Weltbeherrichers, lindere meine qualvollen Schmerzen, gieb
miv meine Freibeit wieder, laf mich doc) endlid) in meine
Deimat guviidfehren. Fiir Cud) bin i) docdh mur ein
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Sdjatten aus dem Grabe. Was hat Uran in Eurer neuen
Welt gu juchen ? Schicfe mich) BVerivrten doch endlich wieber
beim zu dem Jahrhundert, in bem ich geborven. Schice
mid) heim gu meinem lieben, guten Miitterlein. Bei Cudh
fann i) nicht leben: ich bin alt, und Jhr jeid neu. Er-
hore meine Bitte, lege ein guted Wort fiiv mid) bei Deinem
allmidhtigen BVater ein. Gnade, Gnade, Habt Erbarmen.

Der vzt ion oufricternd.  Steh auf und vergip nicht,
wer Du bift, und wo Du bijt. .

Der Vorjteher fveng.  Wer bift Du?

Panuofiug. Du fragjt, wer i) bin? Apollyon,
Du —? Du wiirdeft wohl jagen, i) fei ein gewidhnlider
Menjd), ber nidht die Krajt hatte, auf jeinen beiden Schul-
tern 3u tragen, was ein moderner [bermenjd) auf feiner
Bungenjpige forttrigt ?

Der Vorjteher.  Jjt Div der Name Alfred Blumen-
tal Dbefannt ?

Pannofing waoewms. O ja, fo bief i) einft — vor
mebhreven taujend Jahren.

Der Vorjteher. Und jept nennft Du Did) wie ?

Paunojing. Du fragjt es, Du, Apollyon — Du,
der Du allwifjend fein willft? Gr ot idneivend aui.  Jcb) bin
ein avmer Wurm. .

Jd) hat' e8 alé Fraftlofer Menjch nicht verdient
Aus dem Staub in die Wolfen 3u fliegen,
Und muf in dem Schmupe der Welt
A8 geftoly’'ner, zertretener Wurm
Jn jdymerzoollen Krimmungen liegen.

Jept bin id) ein Vote aus der BVergangenheit, ein
Reft, wohl ber cingige, wie mir fdeint, ein hiftorijdhes
Uberbleibiel, eine Ruine aus dem zwanzigiten Jahrhundext.
Wenn id) fterbe, wird Appollyon meinen Leichnam in eiw
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- grofies Glasgefaf legen und mich in. Spiritus aufbewalren,
al8 phanontenale Seltenbeit. Du jehiittelft ornig dag Haupt
~— oder fiih(ft Du Mitleid 2 O, fomte Dein Mitleid toten.
Jdh Habe ja leider fo viele Jahrhunbderte verjchlafen mitfjen,
sur Strafe fiir meine Bergehen und Jvrtiimer, und —
fivwahr — bie Strafe ift nod) milde: Ahasverus. Los
hitte miv nad) Verbienjt und Witrdigheit ju teil werden
miiffen.  Den UAnitaltsvoriteber fdeu von der Seite anjtievens.  Der Hos-
hafte Apollyon findet eine Freude davaw, mid) 3u beliigen
und zu quilen. Und Dden Wurm Hat er ‘miv auch ge-
jehictt, um mic) noch mehr zu plagen. Gv will miv auf
diefe Weife dag Geleimmis abywingen, nein. - Fitern.  Ein
Wurm, Jnga, ein griflicer Wurm,” Inga, bohrt in meinem
Sdyibdel feine Ginge und nibhrt fich von meinem Gehirn.
Tyranm, die gange Welt voll Vejtien liegt jept vor Dir im
Staube, aber — warte — bdie Wahrheit wird dod) jum
Siege fommen. Dann wird der Liigenjchlange der Sopf
sertveten, jo daf fie ihn nicht mehr wird erheben fdunen.
Ja, ja — Gin beitiger Huiten untecvricit in.  Sehen Sie, liebe
Jnga, wenn der grofen Schlange der ‘Kopf ertreten ijt,
wird meine Qual exft ein Gnbe finden fonmen, denn —
viid niber, bitte, niher — Dder bije Abbadon fonmute ed
hoven, und fchlimm rwiirbe es mir dann ergehen. Um
Gottes Willen, bitte ndher, nodh) niher — jo — alfo
hore, Snga. Wenn der grofien Liigenjhlange Dder Kopf
gertreten wird und fie niemand mehr vergiften famn, dann
ift der grope Augenblicf fiiv mich gefommen: id) werde
von bem griflichen Wurme, der hier in meinem Gehirne
bohrt und wiihlt, befreit werben. ie leten Worte bhat er fait
féreiend beroorgeitoben.  Hirft Du es, Abbadon? Damn wird
ein Mann fommen, derjelbe, dev mich fajt allndchtlich be-
fudht und mir Troft ufpricht, der mid) ftarft und midh
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aufrichtet, wenn i) veryweifeln  will, - Befonders der
tiiijche Schlaf bringt midh) zur- Verzweiflung. I weif,
dbafy Abbadgn allabendlich den Schlaf - gu. miv jdhict.
Dann fampfen wir beide, ich und der Schlaf.  Noch hat er
mid) nidht iiberwinden foumen, denn id) weiR, daf Abba-
von mich im Schlaf berauben will. - Cr tradhtet Tag und
Nacht nad) meinem Geheimnis. Jch (af 8 mir aber
nidit entreifen, i) werde mid) nicht vom Sehlaf iiber-
mannen lafjen. Der gute Mann hilft miv; was wive idh
ofne feine Hilfe? . . .. v gehirt wohl nicht 3u bdenen,
deven Angen bei dem blofen Namen Jefu auflendhten? Der-
Deann wird fommen und wird den fiivdhterlichen Wurm
toten, Der an meinem $Hirne nagt. - Weifpt Du, wie der |
Deann Heift, Abbadon ? - Was Chriftus tut, Du darfit es
nicht wiffen, BVerrudyter. Aber ihr jage id) es, denm die
Todyter darf wiffen, wad dem ruchlofen Vater verjagt ift.
Komm ndher zu mir, Jnga.

NRoja. O Gott, was rvedeft Du?

%ammﬁué ergreift ihre Hand und ftveidpelt fie fanit. @0 ted)t
nah. Der Mann, von dem id) fjprady, ift der Heiland
felber, Chriftus mit dem flamenden Sonnenberzen in der
Bruft. Aber die Strahlen, die von Ddiefer Sonne aus-
geben, bremmen umd quilen nicdht, wie das Veifen und
Bohren des Wurmes in meinem Schidel. Brsve vor fidh hine
udgen.  Wie warm, wie wohlig wird mir, wenn Ddiefe
Strahlen meinen Geift erlenchten.

Der Nrgt sum Bortener.  Wahnjinn ijt’'s, aber e3 bat
dod) Methobe.

Der Vorjteher avienutens.  Wabnijinn, Wahnfinm, und
nod) dagu gereimter Wabnfinn. Das ungereimte Seug
ijt miv aber bei meinen Kranfen viel licber.
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Der Jrrenarzt: Aber es hat WMethode. Ev fiihrt
eine beftimmte Rolle durd), ohne Abweichung.

Der Vorjteher.  Licber Kollege, was ift heututage
ofne Methode ?

Der Keanfe vioslicy avfigreiens. O Gott, 0 Gott —
wie ift e fchwer im Raume ird'jcher Bahnen fid) durch
sugwingen gur Unfjterblichfeit! auie. O wie dag bremnt.

9iofa  nacdem fie leife mit bem Aest einige Worte gewedfels. Se-
penfit Du lange bier zu bleiben, jehnjt Du Did) garnicht
auritd  nac) der ufemwelt — oder — BVergangenheit ?

Paunojing. Ach ja, e3 fommen Minuten und —
gehen. Aber die, welche i) einft gefannt hHabe und die
fitr mic) den Jnbegriff des Giliictes auf Erden bilbeten,
bie find jdhon lingjt — nicht mehr. Sogar ihre Griber
wiitde id) nicht mebhr auffinden founen. Ubrigens — bder
boje Menjd), er will mich nicht lafjen. Ginen ideuen Seitenvlie
auf ben Anftaltsvoriteher werjend. Er meint, iDId’e ?Ulenid)en, wie
i), feien nicht zur Freibeit geboren.

NRofa. Cmpfindejt Du feine Sehnjudht nac) den-
Deenjdyen, bdie Dich einft geliebt Hhaben und nod) jept
Deiner in Liebe gedenfen ?

Panuofind  iomensticy veritet.  Jcf) fiirchte fie. Wenm
id) linger an fie denfe, wird mir jo jonderbar — jdhwer
und beflommen ju Mut. €8 fjteigen Schatten vor mir
auf, und bejonders einen von ifnen fiirdhte id). Er war
mein  befter Freund gewefen, und id) Habe ihm feine
Freuudjdhaft jchlecht vergelten miifjen. Er fteht vor mir
— De8 Nadjts — ecine fleine, vote Offmung in der Bruit
und — warmes, roted Blut quillt davaus Hervor, es ift
die verfiegende Lebensquelle. Neim, nein, jo mufte e
fein. Damald verlangten e3 die Gejepe jo; Blutgefepe
waren 3, Gejepe der Ehre wurben fie genannt. Soldye
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barbarijhe Sitten giebt e jept im fitnfyigften Jahr-
hunderte nicht melr, iiber diefe Vorurteile find die Manner
euver aufgefldvten Beit jdhon lingft Himweggefchritten.
Dod) was tut’s? Jhr geht dafiir in finnlofer Gottver-
adhtung nod) weiter, al8 bie jogenannten Rationalijten
und Matevialiften des neungehnten und Fwanzigften Jahr-
bunderts. Jhr ordnet Gud) nicht einer unvermeidlichen
Ricfenfraft unter, Jhr fpendet 3itternd und zagend blinden
Gehorjam der Allmacht des Mbermenjchen. Sinnlofe BVer-
blendung. NMein. Seudend und juitend unteeseist v Wenn Chriftus
beute wiederfefren follte, fo wiirden die Menjdhen ihn in
ein Jrrenhaus einfperven.

Yofa. Laf Ddiefe Wifionen, lieber Alfred. Verfuch
Dich) der Gegemwart ju befinnen. Kennft Du mid) ?

Panuofing ionteit ven wopi.  BVerftelle Did) nicht, Inga.
Preft die Hand an die Sdldfe, ald ob e ihm Anjtrengung Toftet, fich su befinnen.
Ja, Du evinnerjt mich an ein junged Midchen, an eine
Sdauijpielerin.  Nidyt jung gerade, aber aud) nicht alt —

Rofa frewvig.  War es nidyt der Sonnenftrahl, weldjer
allen bitfteren Schatten in Deiner Seele heimzulendhten
verftand?

*anm)ﬁué gebt itberrajcht sur Seite und wicft wilde Blide um fid),
fein Gefidit bat fid) idmwad gectter  Pa, dDas war Rojas Stimme.
Dreitaujend Jahre find nun jhon verftrichen, nidht ein
Utom ift geblieben von dem, was vor dreitaufend Jabhren
bie Welt erfiillte, und jest — Hove i) Roja’s Stimme.
Jhr Geift mup nah jein.  Wie ein Haudy aus dem @ta?e
umidwebt mich ihr Schatten. Sie will mid) an mew
Gelobnis erinnern. Ja, ihre Stimme, Roja’s Stimme
War e8. Gridleidtwie fudend im Simmer umber, ploglic) bleibt evvor Rofa Vene-
dtti feben.  Jnga, warft Du e nidht, die mid) rief?

Roja. Jd) bin's ja jelbjt, Alfred.
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Der Borfteher niver vimureetens.  Herr Blumental, lafjen
Gie diefe wahmwisigen Reden; e ift nicht der Wiederidjein
der Wirklichleit, der in Jhnen da aufblipt, ed ift feine
Wahrheit — Phantoma find’s.

Panuofing viidt ign jtoly an und idyittelt ven Kopf. ®laubjt Du,
wuchernder  Jolner, daf die Wahrheit eime Miinge fei,
die fidh) in Kleingeld ecimvedhjeln liefe, und fiiv welches
Du Dir davauf auf dem Weltmartte fojtbave Giiter er-
werben finntejt? Ober glaubjt Du etwa jogar, dap die
Wabhrheit eine Liige jei, mit der fich die Avmen und Dar-
benden abjpeijen lafjen, die Heichen und Verwidhnten aber
fidh aus Suryweil und Nbermut damit den Magen ver-
derben ? Gr preit die Hand an die Stirn.

Nofa.  Alfred —

ﬂSauunﬁu& nadybem ev Rofa lange angejdjaut, wendet fich weg von ihe,
Nein, es fanmn nicht fein.  Apollyon will mid) betviigen.
Und was finnte e3 miv aud) niigen? Tote fonnen nidt
anferjtehen.  Wein tangender Stern wird jeine Bahn bald
vollendet haben, zwijchen Abgriinden und Jertiimern mup
er verfinfen.

NRoja.  Alfred, Du wirjt leben. Wir werden Beide
3ujammen [eben.

Paunofind wiv. Juvii, Weib. Was Bhabe i) mit
Dir gu jdhaffen? Entflieh, mein Atem ijt vergiftet.  Hild-
gard hat’s getan. Das Gift war fii, aber jehr bitter
der Nadhgejhmact.  Lah dod) endlich die Vergangenheit
rubn, der Tvaum ift ausgetvdumt. 3 ijt hichite Jeit jept
s erwadjen. G it vor.  Hirt mich an, mein leptes Wort.
€8 ijt mein BVermachtnis bden fommenden Gejdlechtern.

S weip, dafy diefe Welt, in weldhe mich die all-
madjtige Hand eines ungevedhten Schictjals verichlagen
hat, — Dap diefe Welt einen joldhen Geift, wie der meine,
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weder dulden famn, nod) darf. Nichts habe idh ihr geben
tonnen.  Jch war ju jhwad), 3u nidytig, flein, ju flein.
Da wo es eines Titanengeifted bedurft hitte, Habe ich
eine Pygmdennatur erwiefen. So dachte auch) mein ar-
mer Heroftrat, dod) nein — wozn das? Meine Worte
wiegen jchwer, fie wiegen mein ganged Leben auf. Nicht
wie ein [dffig quellender Strom froch) mein Leben babin,
nidht wie ein flares Vachlein durch quiine Tiler, in fei-
nem Wafferchen jchime Landichaftsbilder iwiederjpiegelnd;
nein, nidht fo. Durd) eine dde Wildnis, wo jelten der
Fup eines Menjdhen gewandelt, von allen Schreden einer
wilden Natur umgeben, jhof ein reifender Giepbad) da-
hin — in vauben Felsjticen fein Jiel juchend, um jhén-
mend und vaujdend uviidzufallen. Ja, wie eine Sturm-
flut riflen mich Jvrtiimer und Buweifel in den Abgrund
eines allgewaltigen Nichts. €3 war die Kranfheit meiner
Beit und mein BVerhingnis. Jch will aber nicht unter-
gehen.  Hirft Du es, Abbadbon? Jch will nicht verldjdyen,
wic ein tangender Stern, wie ecin flimmerndes Jrrlicht.
Gr crhebt die Mechte wie jum Shwue. Eine %af)l‘f)ﬂt will I@ per-
fiinden, eine Wabrheit, wie fie die gefamte Menjdhheit bis
auf den heutigen Tag nod) nicht vernommen Bhat. So
hovet und fchaudert.

®eftern in der Nacht. Stodfinfter war 8 um mid)
ber. b fofs in meiner Belle und gritbelte. Schiwere
Gedanten quélten mid). Jh dachte: foll mein Leben, wie
jo viele anbere ftinfende Wafjer, im Sanbde der JeitlichFeit
ipurlos vertrodnen? Mid) quiilte dieje Gewifsheit; fie mar-
terte mich o, daf falter Scheif auf meiner Stirne perlte,
und die Jihne Happernd sujammenjchlugen. ~Kamn id) der
WMenjchheit feine Perle bieten, weldhe fiiv Gegemwart und
RNachwelt einen bleibenden Wert hitte? So dachte id.

®
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‘ Und da ward es ploplid) tageshell in meiner diifteren

Belle, i) blide auf und vor miv jteht — von himmlijchem
Sdyimmer umflofjen — eine Lichtgeftalt. Die wunber-
vollen Augen diejes Wefend Datten einen Blick, diefen
Blict werde ich nie und nimmer vergeffen Fomnen, er
fhmitt miv tief, tief in's Hery bid in die. tiefjten Tiefen
der Seele hinein. Jn diejem eingigen Blide lag dasd
ewige Leid der gejamten WMenfdhheit. E8 war Chriftus,
der Heiland der Welt, wie er u meiner Beit genannt
wurde. Und der Heiland meiner Kindertage ftand vor
mir, er blicte mich traurig an und jprady: ,Warum durch
Liigen 3u Grunde geben? Jft e3 mnicht wiirdiger und
fchmer, durch die Wahrheit den Tod zu erleiden?” Und
idh: ,Lafp mich dag Licht der Walhrheit jchauen, nur ein-
mal, ein eingig Mal — jchauen, um davauf ewig u er-
blinden. ©ollte diefer Wunjch 1m Angefichte des Todes
fich exfiillen?”

,©Sei  getroftet, mein Sobn, denn Dein Wunjd) ijt
fhon Lingjt erfiillt. Cr wurde Dir erfiillt, dba Du nodh
ein Menjdh warft.

Soldje Worte fprad)y der Gott meiner Kindertage
und — Ddann entjhwand er ploplid). Wieber wurde e
finfter, und ich blieb allein mit meinen qudlenden Gedanfen.

Paufe.

Schaut alfo her und merfet’'s Gudh: jo — jo — jah
au meiner Feit ein modermer Didjter aus. Jn meiner
Belle liege ich jo auf den Snieen und — ver Sraute tiet vor
bem Unjtaltsvoviteher — jcreie laut :

Joerr, Herr — Meifter, hilf uns. Sieh die moderne
deutjche Poefie, wie ift fie unvein, jhmupig — und arg
bejudelt worden. Frither eine himmlijdh-veine Jungfrau,
die Vertiinderin Hoher Jbdeale, jtand fie unnahbar und .
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erhaben iiber niedrigem Spott und Gemeinbeit. Dodh
jebt? Jebt ift fie eine alltiigliche Strafendirne gewordem.
Sie jdhreitet auf jchliipfrigen Abwegen Arm in Arm mit
der erbarmlichiten Crbarmlichfeit, mit dhnlichem Stolze
und dhnlicher Crhabenbeit, wie fie ehemald durch bdie
hichften Sphiven in ibhrer gottgeborenen Grife dahin:
fhwebte.  Frither jap fie auf einem Wolfentrone in un-
mittelbaver Nihe Gottes, ihres Schipfers, von wo fie
reid)lich Lebensfraft und Wolhltat den notleidenden Denjdhen
fpenbete, unbd jept? Jebt tront fie auf einem Miijthaufen.
Auf einem ftinfenden Mifthaufen, der die reine Atmojphirve
der Sittlicheit vergiftet. Und ftatt mit Lebensfraft und
Wobhltat, bejdhentt fie die Menjchheit mit rohem Cynisdnus
und mit ihren fotigen Lumpen. Cinen Fepen nach dem
anbderen reift fie fich vom gejdhdandeten Leibe und Iwirft
ihn hier ald moderned Drama, dort ald moderne Novelle
unter die Leute. Sie will nact jein, fplitternacdt — und
ihre fiaufliche Schonbeit darf nicht linger den Blicfen der
Menge entzogen werden. Sie will Allgemeingut fein.
Mit Heiferer Stimme jchreit fie: ‘

S Menjdjen herbei. Seht die nackte Wirklichteit, die
ungejchmintte Wabrheit, nac) welcher ihr eud) jo lange
vergeblich) gejehnt Habt. Jdh gehore eud). AB i) da
oben auf den Wolfen der Jdeale jaf, war ich fitr end
su hod). ©o Hod, dafy ihr meinen Wert nicht zu jchdten
verftandet; doch jept im Schmupe der Alltdaglichfeit Haben
wir unfere gegenjeitige Bedeutung erft erfennen Fdnnen.
Menjchen, Herbei. Meine Reize foften nicht viel. Frither
verlangte i) BVerftandnid und Acdytung vor meiner Tugend,
jept bin i) billig geworden: ich) fordere nur — Beifall.
Menjchen herbei.”

Und in hellen Haufen fommen fie von allen Seiten
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. Derbeigejtrimt, aber e8 find lauter Tiermenjchen und unter
ihnen nicht ein eingiger Wenjd.

©o jah zu meiner Jeit ein moberner Didjter aus.
$Hier jteht er. Sebht ihn Cudh orbentlich an. Die Grund-
ibee fehlte, nur ein grofer Wurm, ein graplidher Wurm.
Gr erfept die Grundidee in meinem Schidel. Dad nimmer-
fatte Ungeheuer Hat jogar die Grunbdidee fortgefrefjen und
fich Dabei nicht den Magen verdorben. Wunbderbar, wunbder-
bar — Ha — Ha — Ha — Da. Gein fdrilles Lachen gent in
feudjen fiber, o8 Keudjen in trodenen Huiten. L Der Wurm, er
giebt mir feine Rube mehr.

O gliidlihe Tage meiner Kindheit. Wenn mir ber
Mutter Auge freundlich ugelddhelt, jo fithlte i) midh
veih und ftolz in meiner Seligfeit, in meinem Gliict.
Reine Fweifel, fein Crnjt des Lebens, — mur Marchen,
Mirchen — und ein blinder Kinderglaube. Dann fam
ber grimmige Sturm und fegte alled fort: WMutterauge,
Mirvchen und Kinderjpiel. €8 war ein gold'ner Traum.
Seine Gefiditdzitge veryerven fih.  AIS mein Rubmedftern gum erften
Mal,am Himmel der Kunft hell leuchtend erftrablte, da
jftand mein Untergang jhon in den Sternen gejdhrieben.
A8 Pacttriger oder Fuhrmann wire id) glitclicher ge-
worden. Wieder ein verlovened Parabies: Mutterauge,
Rinderfpiel und Ammenmdrchen, ihr feid fiiv immer ent-
jhwunden. 8 Rofe.  Jnga, Du weinjt?

. Gube.

patin . i
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